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FORSIKTIGHETSATGARDER

VAR VANLIG LAS DETTA NOGA INNAN DU GAR VIDARE

* Forvara denna text pa saker plats for senare referens.

A VARNING

. ___________________________________________ _________________________________________________________________|
Folj alltid de grundldggande forsiktighetsatgérder som anges nedan for att undvika risken for allvarliga skador eller t o m dédsfall
p g av elchock, kortslutning, averkan eller brandrisk. Dessa forsiktighetsatgarder innefattar, men ar inte begransade till, foljande:

e (Oppna inte instrumentet eller forsok ta isr de inre delarna eller modifiera
dem péd ndgot sétt. Instrumentet innehaller inga delar som kréver ndgon
service av anvandaren. Om ndgot skulle tyckas vara felaktigt, avbryt genast
anvdndandet och kontakta kvalificerad Yamaha personal f6r beddmning.

e Exponera inte instrumentet for regn, anvind det inte néra vatten eller anga
eller fuktig miljo, eller placera behéllare som innehéller vatskor som kan
riskera spillas i ndgon 6ppning pa instrumentet.

e Om ndtadapterns kabel eller dess kontakter blir ntta eller trasiga, om ljudet
plétsligt férsvinner medan man spelar, eller frammande lukt eller rok
observeras, sld genast av strémbrytaren, drag ur sladden ur eluttaget och 1at

A FORSIKTIGT

inspektera instrumentet av kvalificerad Yamaha personal.

e Anvdnd endast korrekt adapter (PA-3 eller motsvarande enligt
rekommendationer frdn Yamaha). Anvandning av fel adapter kan orsaka
skador pd instrumentet eller dverhettning.

e Innan instrumentet rengdres, drag alltid ur nétkabeln fran eluttaget. Hantera
aldrig nétkabel och kontakt med véta hander.

e Kontrollera den elektriska kontakten med jamna mellanrum och avldgsna all
smuts och damm som kan ha samlats.

. _________________________________________ _______________________________________________________ ______________|
Folj alltid de grundldggande forsiktighetsatgarder som anges nedan for att undvika risken for fysiska skador pa Dig sjélv eller andra,
eller skador pa instrumentet eller annan egendom. Dessa forsiktighetsatgarder innefattar, men r inte begransade till, foljande:

e Placera inte ndtadaptern och dess kabel nédra varma kdllor som t ex
varmeelement, eller liknande och boj inte Gverdrivet eller pd annat satt skada
kabeln. Placera inte heller tunga foremél pd den, eller placera den sé att man
kan trampa, eller rulla ndgonting 6ver den.

o Nir kabeln dras ur eluttaget, hdll alltid i sjdlva kontakten och inte i kabeln.
Kabeln kan skadas av att man drar i den.

Drag ur ndtkabeln om instrumentet inte anvénds Gver en langre period, eller
vid aska.

Alla batterier skall séttas i enligt den befintliga +/- markeringen. Gors detta
felaktigt kan det resultera i dverhettning, brand eller batterildckage.

Byt alltid alla batterier samtidigt. Anvénd inte nya batterier tillsammans med
gamla. Blanda inte heller olika typer av batterier, t ex alkaliska med
brunstensbatterier, eller batterier av olika fabrikat, eller olika typer ens fran
samma tillverkare, eftersom detta kan resultera i Gverhettning, brand eller
batterildckage.

Om instrumentet inte skall anvandas dver langre period, tag ur batterierna
for att férhindra skador av batterilickage.

e |nnan anslutningar gors till andra elektroniska apparater, sl av strdmmen
for alla apparaterna. Stall alla volymer pd minimum nivd innan strommen
slds till eller fran.

e Utsdtt inte instrumentet for miljéer med extremt mycket damm eller
vibrationer, extrem kyla eller varme (t ex direkt solljus, ndra vdrmeelement
eller i en bil under dagtid) for att undvika risken for deformation av panelen
eller skador pa de interna komponenterna.

e Anvdnd inte instrumentet ndra elektriska produkter som TV, radio eller
hdgtalare dé detta kan orsaka storningar.

Placera inte instrumentet pd instabilt underlag sa att det riskerar att falla
omkull.

e Drag ur alla anslutna kablar innan instrumentet flyttas.

e Rengdr instrumentet med en ren, torr trasa. Anvénd inte slipande
rengdringsmedel, vaxer, I16sningsmedel eller kemiskt behandlade putsdukar.

Dessutom, placera inte formal av plast eller vinyl eftersom dessa kan
missfarga panel eller klaviatur.

e L4gg inte hela Din tyngd Gver instrumentet eller placera tunga féremél pa
det och anvand inte éverdrivet vald mot knappar, omkopplare eller
anslutningar.

e Yamaha ansvarar inte for skador orsakade av felaktigt hantering eller
modifiering av instrumentet, eller for data som forlorats eller férstérts.

o Sl3 alltid av strdmmen nér instrumentet inte anvénds.

o Se till att avyttra forbrukade batterier enligt de lokala bestimmelser som
géller.

* llustrationer och bilder av LCD textrutan i denna bruksanvisning &r endast
avsedda fr instruktion och kan ha ett annorlunda utseende n pd Ditt instrument.




Gratulerar till Ditt kop av Yamaha PSR-270 PortaTone!

Du ar nu dgare till ett portabelt keyboard som kombinerar
avancerade funktioner, bra ljud, alltsammans mycket litt att
skota och i ett kompakt format. Dess imponerande tekniska

utrustning gor det ocksa till ett anmarkningsvirt uttrycksfullt
och mangsidigt instrument.

For att fa allra basta utbyte av Din PortaTone’s mojligheter och
funktioner, uppmanar vi Dig att ldsa igenom hela denna bruks-
anvisning medan Du samtidigt provar de funktioner som beskrivs.

Viktiga funktioner

PSR-270 ér ett sofistikerat och samtidigt latthanterligt

: , Ovriga kraftfulla finesser:
keyboard med fojande finesser och funktioner:

¢ 100 exceptionellt realistiska och dynamiska ljud, skapade

~ : genom digitala inspelningar av verkliga musikinstrument.

i‘s’“:.""%Yamaha Education Suite i Dual och Split lagen gor att Du kan lagga samman tva
B Sid 60-71 | | ljud i samma tangent, eller separera til olika sektioner pé

PortaTone ar utrustad med den nya Yamaha Education i klaviaturen.

Suite — en uppsattning “verktyg” som med hjélp av e Fyra hogkvalitativa effektblock — Reverb, Chorus, DSP

senaste teknologier blir ett enastdende hjalpmedel for ¢ och Harmony — var och en innehéllande en rad olika typer.

att studera och 6va musik pa ett roligare och mera . 100 dynamiska automatiska ackompanjemangsstilar —

givande satt an nagonsin tidigare! i Styles — var och en med olika Intro, Main A och B och

Ending sektioner. Alla stilar (med undantag for Piano
Styles) har ocksa fyra Fill-in m&nster. PortaTone ger Dig
ocksa bekvam kontroll 6ver ackompanjemangsstilarna,
inkluderande tempo och separat volymkontroll.

e Kraftfullt Song Memory som gor att Du kan spela in och
aterge hela kompletta musikstycken (tre separata melodier
kan spelas in). Varje Song kan spelas in med sex spar, varav
ett &r ett speciellt ackordsspar for ackompanjemangstil.

Yamaha Education Suite inkluderar:

Chord Guide funktioner i Style lige — Smart

och Dictionary — gor det exceptionellt latt att lara sig
ackord och ackords relativa forhéllande till varandra.
Har finns ocksa en kraftfull EZ Chord funktion som gor
att Du mycket enkelt kan spela in och spela upp ackords-
foljder for hela musikstycken. Smart underlattar for Dig
att spela ratta ackordsféljder i vilken tonart Du an viljer.

Ett gott hjilpmedel medan Du lar Dig. Dina framféran- | : ® One Touch Setting (OTS) kallar automatiskt fram
den kommer att lata bra dven om Du ar nybdrjare. : lampliga ljud som passar den valda stilen. Dessutom
Dictionary ar en inbyggd “uppslagsbok” som lar Dig finns 16 OTS minnesplatser som Du kan anvanda for att
hur man spelar specifika ackord. Du “skriver in” ackords- i programmera Dina egna panelinstéliningar, och aterkalla
namnet och PortaTone visar Dig vilka toner som skall : ien enda knapptryckning.
spelas! EZ Chord utgor ett mycket effektivt och enkelt . Anslagskanslighet (som kan kopplas till/fran med en
satt att programmera och spela upp ackordsfoljder. . knapp direkt pa panelen) som ger maximal kontroll dver
Spela in alla ackordsbyten som kravs for en melodi, ¢ ljuden. Denna fungerar i kombination med ett dynamiskt
och spela sedan upp dem efter varandra genom att . filter, som gor att inte bara volymen utan &ven klangférgen
bara sla an en enkel tangent, vilken som helst! : paverkas av styrkan i Ditt anslag — precis som sker med
N~ < : et traditionellt akustiskt instrument!
~ : *Mgjlighettill anslutning av fotkontakt som ger praktiskt
h Portable Grand........................... Sid 24 | i kontroll dver en rad funktioner som t e sustain, start/stopp

och mycket mera.

* GM (General MIDI) kompatibel och full GM-ljuduppsattning.
e Stor, specialanpassad textruta ger Dig i ett enda 6gon-
kast full kontroll 6ver alla viktiga installningar, saval som
indikationer for toner och ackord.

PortaTone har ocksa en Portable Grand funktion néar Du
vill spela med ett realistiskt pianoljud. Genom att trycka
pa PORTABLE GRAND knappen kallas det imponerande
verklighetstrogna “Stereo Sampling Piano” ljudet fram

och hela PortaTone konfigureras optimalt for pianospel. ) . o
Speciella Piano Styles — med enbart pianoackompanije- e Omfattande MIDI funktioner som later Dig integrera
mang — finns ocks tillgangliga. PortaTone i MIDI system for inspelning och andra avan-

N J cerade anvandningsomraden.
* e Inbyggt hogkvalitativt stereoférstarkare/hdgtalarsystem.
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@ MASTER VOLUME ratt
Denna bestammer den totala volymen for
PortaTone.

e Stalla taktarten for Metronome (sid 25)
e Stalla tonarten for Smart Chord
funktionen (sid 64)

@ OVERALL, DEMO START knappar (4, VY, +, -)
Dessa anvands for att valja olika “Overgripande”
funktioner och stalla dess varden (Se sid 22, 24).
De anvands ocksa for att spela Demo
melodierna. (Se sid 16.)

@ PORTABLE GRAND knapp

En tryckning pa denna andrar direkt till

Voice lage och kallar fram Grand Piano ljudet.
(Se sid 24.)

© METRONOME knapp
Denna kopplar till och fran metronomen.
(Se sid 24.)

©® FUNCTION knapp
Denna valjer Function lage. (Se sid 18.)

@ SONG knapp
Denna valjer Song lage. (Se sid 16, 75.)

(@ ACMP ON/OFF knapp

Nar Style lage valts kopplar denna knapp till
och fran det automatiska ackompanjemanget.
(Se sid 52.) Denna knapp har ingen funktion

i Song uppspelningslage.

@ STYLE knapp
Denna valjer Style lage. (Se sid 12, 47.)

O VOICE knapp

e L . @ SYNC-START knapp
Denna valjer Voice lage. (Se sid 10, 27.)

Denna kopplar till och fran Sync-Start

@ Sifferknappar, +/- knappar funktionen. (Se sid 48.)

Dessa anvands for att valja Song, Voice och
Style. (Se sid 28, 47 och 76.) De anvands ocksa
for att gora en rad olika installningar som t ex:
e Vilja och andra funktionsparametrar
(sid 18)
e Stalla notvarden och andra installningar
vid stegvis inspelning (sid 85)

(@ START/STOP knapp

Nar Style lage ar valt vaxlar denna mellan
start och stopp for det automatiska
ackompanjemanget. (Se sid 48.)

Nar Song lage ar valt vaxlar den mellan start
och stopp for Song uppspelning. (Se sid 76.)



(® INTRO/ENDING knapp

Nar Style lage ar valt anvands denna for att
kontrollera introduktions- och avslutnings-
monster. (Se sid 49, 51.)

@ MAIN A/B (AUTO FILL) knappar

Nar Style lage ar valt anvands dessa for att

byta ackompanjemangsautomatikens sektion
och kontrollera Auto Fill funktionen. (Se sid 54.)

(® CHORD GUIDE knapp

Nar Style lage ar valt anvands denna

for att kontrollera Chord Guide funktionerna.
(Se sid 62.)

(® RECORD knapp

Denna anvands for att valja och aktivera
inspelningsfunktionerna: Song (sid 80, 84),
EZ Chord (sid 68) och One Touch Setting
(sid 72).

(® ONE TOUCH SETTING / SONG MEMORY
knappar
Nar Style lage ar valt anvands dessa for att valja

Bakre panel
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One Touch Setting installningarna (sid 73).
Nar Song lage ar valt anvands de for att valja

specifika spar (sid 81, 85).

® HARMONY knapp

Denna kopplar till och fran Harmony effekten.
(Se sid 43.)

. @ REVERB knapp

Denna kopplar till och fran Reverb effekten

| (Se sid 40.)
¢ DUAL knapp

Denna kopplar Dual ldget till och fran.
(Se sid 34.)

@ TOUCH knapp

Denna kopplar till och fran anslagskansligheten.
(Se sid 38.)

@ Strombrytare (STANDBY/ON)

¢ DEMO knapp
Denna anvénds for att spela Demo sangerna.
(See page 16.)
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@ DC IN 10-12V uttag
Detta ar avsett for anslutning av PA-3
natadaptern. (Se sid 8.)

@ PHONES/OUTPUT uttag

Detta anvands for anslutning av ett par horlurar
eller till en yttre forstarkare/hogtalarsystem.
(Sesid 9.)

. @ FOOT SWITCH uttag

Detta ar avsett for anslutning av en fotkontakt,
FC4 eller FC5 (extra tillbehor). Fotkontakten an-

© vands vanligtvis for att kontrollera sustain-effekt,

men kan aven kopplas om for en rad andra prak-
tiska och bekvama funktioner. (Se sid 9, 91.)

. @ MIDI IN, OUT terminals

Dessa anvands for anslutning till andra MIDI
instrument och apparater. (Se sid 94.)



FORBEREDELSER

Detta avsnitt innehaller information om hur Du stiller iordning Din PortaTone
innan Du borjar spela. Lias detta noga innan Du bérjar anvanda instrumentet.

STROMFORSORINING

Din PortaTone kan drivas antingen med batterier
(séljes separat) eller fran ett vanligt vagguttag
med hjalp av den medféljande PA-3 natadaptern
(eller annan adapter som rekommenderas av
Yamaha).

[FoRsiKTIGT IV

Avbryt aldrig strémfdrsérjningen (dvs ta ur batterier eller
koppla ur ndtadapter) nér Du gér ndgon programmerings-
operation i PSR-270. Det kan resultera i att data gdr férlorad.

Anviéind néitadapter

For att ansluta Din PortaTone till ett vagguttag
anvander Du den medfdljande Yamaha PA-3
adaptern. Anslut stickkontakten till ett lampligt
vagguttag och den runda kontakten till DC IN
10-12V uttaget pa baksidan av Din PortaTone.

CIID A

e Anvind ENDAST en Yamaha PA-3 adapter (eller annan
adapter som speciellt rekommenderas av Yamaha) for att
strémférsérja frdn vdgguttag. Anvdndning av andra adaptrar
kan resultera i oreparabla skador pd sdvdl adapter som
PSR-270.

* Koppla ur nétadaptern ndr Du inte anvénder PSR-270
eller vid dska.

Anviind batterier

m Isdattning av batterier

Vand instrumentet upp och ner och ta bort
locket 6ver batteriutrymmet. Stoppa i sex
stycken 1,5V batterier av “D” (SUM-1, R-20
eller motsvarande) format (se illustrationen)
och se till att samtliga batterier ar vanda at
ratt hall. Satt tillbaka locket.

BATTERIES 1.5V x 6

m Nair batterierna tar slut

Nar batterierna borjar bli svaga eller spanningen
faller under en viss niva, kan det handa att
PortaTone inte kommer att ljuda eller fungerar
korrekt. Sa snart detta hander, byt ut samtliga
batterier mot sex nya.

ForsikniT AN

e Blanda aldrig gamla och nya batterier eller batterier

av olika typ (t ex alkaliska och brunstensbatterier).

e Tag ur batterierna fér att undvika skador p gr av batteri-
ldckage om instrumentet inte skall anvéndas over en Idngre
period.

SLA PA STROMMEN

Nar natadaptern anslutits eller batterier
stoppats i, tryck helt enkelt pa STAND BY
knappen tills den laser i ON lage. Se till att
sla av strommen nar Du inte anvander
instrumentet. (Tryck knappen annu en gang
sa att den slapper upp.)

A STANDBY
= ON

O

Aven ndr strémbrytaren dr i “STAND BY” position, flédar
elektrisk strom genom instrumentet vid en minimal niva.
Se till att koppla ur ndtadaptern ur vigguttaget och/eller
ta ur batterierna ur instrumentet nér Du inte anvdnder
PSR-270 éver ldngre period.



TILLBEHORSUTTAG

m Anvand horlurar

Om Du vill 6va eller spela utan att stora andra
kan ett par stereohorlurar anslutas till bakre
panelens PHONES/AUX OUT uttag. Ljudet fran
de interna hogtalarna kopplas automatiskt bort
nar ett par horlurar anslutes till detta uttag.

PHONES/
OUTPUT

m Anslut till en keyboardforstarkare eller
stereosystem

Aven om PortaTone ar utrustad med inbyggda
hogtalare, kan Du prova och spela genom yttre
forstarkare/hogtalarsystem. Se forst till att
PortaTone och alla andra yttre apparater ar
avstangda. Anslut darefter ena andan av en
stereoljudkabel till LINE IN eller AUX IN
anslutningen(-ar) pa den yttre apparaten

och den andra andan till den bakre panelens
PHONES/AUX OUT uttag pa PortaTone.

@Il

—J

O
PHONES/
OUTPUT O -| Stereo system i— Q

[ForsikniT AN
Foér att férhindra skador pa hégtalare, stéll volymen pa den
yttre apparaten pd minimum innan anslutningen géres.

FORBEREDELSER

m Anvidnd en fotkontakt

Denna finess gor att Du kan ansluta en
fotkontakt (Yamaha FC4 eller FC5, extra
tillbehor) for att fa Sustain effekt pa ljuden, eller
kontrollera en rad andra funktioner. Nar den
anvands for Sustain fungerar detta pa samma
satt som damparpedalen pa ett akustiskt piano -
trampa pedalen medan Du spelar for att
forlanga utklingningen pa tonerna.

c— 7

FOOT SWITCH

e Se till att fotkontakten dr ordentligt ansluten innan
strémmen slds pd.

o Se till att inte trampa ner pedalen medan strémmen slds pd.
TILL/FRAN ldget for pedalen kommer dd att bli omkastat.

m Anvidnd MIDI anslutningarna

PortaTone ar ocksa
utrustad med
MIDI anslutningar

MIDI instrument
som gor att Du kan ”””H””””H’”H”

koppla samman Din &

PortaTone med andra p—
MIDI instrument

och apparater.

(For mer information,
se sid 20, 93.)

IN MIDI  OUT
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Spela-med pianoljud

funktionerna i Din nya PSR-270 PortaTone. Om Du Portable Grand

aldrig tidigare hanterat ett elektroniskt keyboard
kommer Du genom att ldsa och ga igenom dessa
avsnitt mycket snabbt att bli bekant med Din
PortaTone. Det kommer ocksa att ge Dig grunderna
for att uppticka de avancerade mdojligheter som
instrumentet har, sa att Du kan utnyttja dessa pa ett
effektivt satt i Din musik. Mycket noje och lycka till!

Snabbguide — Hur Du
anvander Din nya
PSR-270 Portalone

Detta kortfattade och forenklade kapitel visar hur
man anvander de grundlaggande finnesserna och

[ Tryck PORTABLE GRAND
knappen.

MEASURESL’,I ! 85 3 rrr

Grand Piano ljudet blir automatiskt valt.

Spela pa klaviaturen.

_YAMAHA HWDEW

®066,

Vill du veta mer? Se sid 24.

Vilj-andra ljud

PSR-270 har totalt 238 hogkvalitativa ljud. Lat oss prova nagra av dem ...

Panel ljuden ........... 1-100 (100 ljud)
101 - 110 (10 trumset ljud)
GM ljuden .............. 111 - 238 (128 ljud)

[1] Aktivera Voice lige. Spela pa klaviaturen.

RV

FUNCTION SONG STYLE VOICE

O@W,
Vilj ett ljud. )J\\% :
@ Vill du veta mer? Se sid 27.

BWD/ velocity RO/

STYE ) F A

‘ « (I3 [,
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Spela tillsammans med metronomen
Andra volym for metronomen
@ Tryck METRONOME knappen.
1 Tryck en av OVERALL 4/V knapparna tills
@\ “MtrVol” visas i textrutan.
PORTABLE GRANI(
Vill du veta mer? Se sid 24.
Andra taktart for metronomen —
100D frio
STYLE "-"-“
@ Hall samtidigt METRONOME knappen nertryckt
och tryck en av
sifferknapparna (1 - 9). verronove | € e
@Q
+ J ﬁ 2 Tryck OVERALL + eller - knappen for att 6ka eller
. s“ minska véardet.
Metronomen ar normalt installd for att spela 4/4
takt. For att andra till 2/4 takt, tryck sifferknapp
“2", for att andra till 3/4 takt tryck siffran “3”, etc.
Vill du veta mer? Se sid 25. Vill du veta mer? Se sid 26.
Lista 6ver panelljuden
Nr. Ljudnamn Nr.  Ljudnamn Nr. Ljudnamn Nr. Ljudnamn Nr. Ljudnamn
PIANO 023 Full Organ 046 Slap Bass 068 Trombone SYNTH LEAD
001 Grand Piano 024 Rock Organ 1 047 Synth Bass 069 Trombone Section 090 Square Lead
002 Bright Piano 025 Rock Organ 2 048 Techno Bass 070 French Horn 091 Sawtooth Lead
003 Honky-tonk Piano 026 16'+2' Organ 049 Dance Bass 071 Tuba 092 Voice Lead
004 Funky Electric Piano || 027 16'+4' Organ ENSEMBLE 072 Brass Section 093 Crystal
005 DX Electric Piano 028 Church Organ 050 Strings 073 Synth Brass 094 Brightness
006 MIDI Grand Piano 029 Reed Organ 051 Chamber Strings 074 Jump Brass 095 Analog Lead
007 CP 80 030 Musette Accordion 052 Synth Strings 075 Techno Brass SYNTH PAD
008 Hyper Electric Piano || 031 Traditional Accordion|| 053 Slow Strings REED 096 Fantasia
009 Bell Electric Piano 032 Bandoneon 054 Tremolo Strings 076 Soprano Sax 097 Bell Pad
010 Harpsichord GUITAR 055 Pizzicato Strings 077 Alto Sax 098 Xenon Pad
011 Clavi 033 Classical Guitar 056 Choir 078 Tenor Sax 099 Angels
012 Celesta 034 Folk Guitar 057 Choir Aahs 079 Baritone Sax 100 Dark Moon
MALLET 035 12Strings Guitar 058 Choir Oohs 080 Oboe DRUM KITS
013 Vibraphone 036 Jazz Guitar 059 Synth Choir 081 English Horn 101 Standard Kit 1
014 Marimba 037 Octave Guitar 060 Orchestra Hit 082 Bassoon 102 Standard Kit 2
015 Xylophone 038 Clean Guitar STRINGS 083 Clarinet 103 Room Kit
016 Tubular Bells 039 Muted Guitar 061 Violin 084 Harmonica 104 Rock Kit
017 Timpani 040 Overdriven Guitar 062 Cello PIPE 105 Electronic Kit
018 Steel Drums 041 Distortion Guitar 063 Contrabass 085 Piccolo 106 Analog Kit
019 Music Box BASS 064 Banjo 086 Flute 107 Dance Kit
ORGAN 042 Acoustic Bass 065 Harp 087 Pan Flute 108 Jazz Kit
020 Jazz Organ 1 043 Finger Bass BRASS 088 Recorder 109 Brush Kit
021 Jazz Organ 2 044 Pick Bass 066 Trumpet 089 Ocarina 110 Symphony Kit
022 Jazz Organ 3 045 Fretless Bass 067 Muted Trumpet
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Anvand-det-automatiska-ackompanjemanget

PSR-270 har en kraftfull och mycket latthanterlig
automatisk ackompanjemangsfunktion. Allt Du
behover gora ar att spela ackord med vanster
hand, och PortaTone kommer automatiskt att
producera passande bas, ackord och rytmisk
uppbackning till Ditt framforande. Nar Du sedan
spelar melodin med hoger hand kommer det att
lata som en hel orkester!

[l Aktivera Style lage.

ON SONG STYLE VOICE

Vilj en kompstil.

Se sid 13 for lista 6ver kompstilar. @@
;;\\‘J;
@

o

o= [0

Koppla in ackompanjemangsautomatiken.

ACMP, 3 START/  INTRO/ — MAIN—B
ONJOF STOP  ENDING[ [ Sazm.]

Ackompanjemangs-

T,

\/

Vanster hand  + Hoger hand

Ackompanjemangsautomatik Melodi
(t ex bas + gitarr + trummor)

. | Aktivera Sync-Start funktionen.

“ K >/ ’m’b’b
ART/ INTRO/ - A== MAIN—&
ON/OFF YRR OP  ENDING [ C=A0T0 AT

. H Spela ett ackord med vénster hand.
. . Ackompanjemangs-
Om Du behover hjalp —— sektion —

for att lara spela ackord, I | |
se “Anviand Chord Q)
Guide funktionen” V4
pa sid 14.

. A Vilj en sektion.

Prova och spela med >/ ’B’D’D

|ntr‘0, Ma'n A/B OCh STARTI INTRO/ - A—MAN— 3
Ending sektionerna.
. H stoppa D)

ackompanjemanget. N, Sgw R

Vill du veta mer? Se sid 47-61.

€ IIIII

bl %
0T

) / g
.;.).;

FUNCTION

SONG

Qé

V4

0T
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Vilj en komplett musikstil med idealiskt ljud-och

andra instillningar — One Touch Setting

A ) ) 7N ) : 7N ) ' 7N ) : N ) '
' /7 - 4 ' ” % e /%4 - .
= \ 2 M \ T \ S (- B Ackompanjemangsautomatik &

PortaTone ar utrustad med 100 olika kompstilar for olika musikgenrar. Med One Touch Setting
funktionen kan Du kalla fram ljud och andra instélliningar som pa basta satt passar ihop med den
valda stilen. Varje stil har programmerats med tva Preset One Touch Settings.

M

[1] Aktivera Style lage. Tryck en av One Touch Setting

knapparna: Preset A eller B.

oTS

STYLE VOICE USER PRESET

11

Vilj en stil.

For lista Over stilar, se nedan.

MEASURE (W 1 1 I TEMPO
L

[ ]

171 70 5

'm ,,_”_":

Lista over stilarna

@0v

2

@@@

Spela pa klaviaturen.

TR,

\/

Vill du veta mer? Se sid 74.

Nr. Stilnamn Nr. Stilnamn Nr. Stilnamn Nr. Stilnamn Nr. Stilnamn
8BEAT DANCE RHYTHM & BLUES COUNTRY & WESTERN LATIN
1 8Beat Pop 1 21 Dance Pop 1 41 R&B 61 Bluegrass 81 Bossa Nova 1
2 8Beat Pop 2 22 Dance Pop 2 42  Funk 2 62 Country 2/4 82 Bossa Nova 2
3 8Beat Uptempo 23 Techno 43 Soul 63  Country Rock 83 Salsa
4 8Beat Standard 24 Eurobeat 44 Gospel Shuffle 64 Country Ballad 84 Samba
5 Folkrock 25 Euro House 45 6/8 Gospel 65  Country Shuffle 85 Mambo
6 Pop Rock 26 Hip Hop 46  4/4 Blues 66 Country Waltz 86 Beguine
7 8Beat Medium 27  Synth Boogie CONTEMPORARY JAZZ BALLROOM LATIN 87 Merengue
8 8Beat Ballad DISCO 47  Cool Jazz 67 ChacCha 88 Bolero Lento
9 Epic Ballad 28 70s Disco 48 Jazz Ballad 68 Rhumba CARIBBEAN
10  Piano Ballad 29 Disco Tropical 49  Jazz Waltz 69 Pasodoble 89 Reggae 12
16BEAT 30 Polka Pop 50 Fusion 70  Tango Continental 90 Pop Reggae

11 16Beat Shuffle 1 ROCK TRADITIONAL JAZZ BALLROOM STANDARD PIANIST
12 16Beat Shuffle 2 31 8Beat Rock Ballad 51  Swing 71 Foxtrot 91  Rock-A-Ballad
13 16Beat Pop 32 16Beat Rock Ballad 52 Big Band Swing 72 Jive 92 8Beat
14 Funk1 33 Hard Rock 53 Big Band Ballad MARCH & WALTZ 93  Swing
15 16Beat Ballad 1 34  Rock Shuffle 54  Jazz Quartet 73  March 1 94  Jazz Ballad
16 16Beat Ballad 2 35 6/8 Heavy Rock 55 Dixieland 74 March 2 95 2Beat
17  Soul Ballad 36 US Rock AMERICAS 75 6/8 March 96 Boogie

6/8 BALLAD ROCK & ROLL 56 Cajun 76  Polka 97 Ragtime
18 Slow Rock 1 37 Rock & Roll 1 57 Banda 77  Standard Waltz 98 Arpeggio
19  Slow Rock 2 38 Rock & Roll 2 58  Mariachi 78 German Waltz 99 Waltz
20 6/8 Ballad 39 Boogie 59 Tejano 79  Viennese Waltz 100 Happy

40  Twist 60 Cumbia 80 Musette Waltz
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Anvand Chord Guide funktionen

Lar hur man spelar ett specifikt ackord

Har far Du lara Dig hur man anvander den Chord Guide funktion Exempel: G M7

som visar individuella toner i ett ackord. Grundton Ackordstyp

[l Aktivera Style lage och tryck darefter Specificera typ av ackord (“CHORD TYPE").
CHORD GUIDE knappen tills “Dict” visas i I e s
textrutan. : %

VEASURE (I | 1 IIC TEMPO
[N lb

(
U
& spela ackordets toner enligt
: indikationen i textrutan.

QD\CT\ONAWV
NART
CHORD)
GUIDE

| I
Specificera grundtonen (“ROOT") for ackordet. &\\W—/]ﬂ
ROOT b :

Nar ackordet spelas korrekt blinkar
ackordsanalysen i textrutan.

ﬂ

U
Spela korrekta ackord med ett enda finger

PortaTone kan ocksa skapa korrekta ackord och harmonier for en given skala, trots att Du bara spelar
en enkel tangent.

Vill du veta mer? Se sid 62.

2 SYNC- START/ ! A
“F  START STOP S ICG

[1] Aktivera Style lage och tryck darefter : [3] starta ackompanjemangsautomatiken.
CHORD GUIDE knappen tills “Smart” :
visas i textrutan. : Yl o oS
: >/m ) )"

"
(QICTIONARY ACVPONS -
‘ART =
CHOR =
GUIDE
MEASURE (W 1 1 I TEMPO
[

Spela enkla toner (ackordens grundton)

0ot pa klaviaturen.
Stéll in sa att tonarten 6verensstimmer med Forattspela [ 1 -~ o 1 -
. . : dessa ackord....
den melodi Du vill spela. : r
Ange antalet # eller b fér motsvarande :
O tryck dessa
tonart. : tangenter . . . .
: (grundtoner)
A3 Tt ]
b e — . I
Q) \;3;

Vill du veta mer? Se sid 64.

T
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Spela ackordsfoljder (melodiackompanjemang) med ett enda finger

EZ Chord funktionen ger Dig ett exceptionellt enkelt satt att spela ackompanjemanget for en
melodi. Sl& helt enkelt an vilken enstaka tangent som helst nar ackordet skall bytas, och PortaTone
spelar automatiskt korrekt ackord for Dig!

@ Aktivera Style lage och tryck darefter Fortsitt och sla an samma tangent
CHORD GUIDE knappen tills “EZ” visas : sa snart Du vill att ett nytt ackord skall
i textrutan. spelas.

Ackompanjemangs-
sektion

Ol | ooy il

CHORL?
GUIDE :
b Ao : @
AN x] N

@ Vilj en EZ Chord bank. @@ © Spela melodin med héger hand medan
‘ p ;3@; det automatiska ackompanjemanget
stvie : lar.
W
@ Starta ackompanjemangsautomatiken. Vill du veta mer? Se sid 66.
2 . Spela in Dina egna EZ Chord banker

2 SYNC- START/ A
“F  START STOP Smic

: Du kan skapa Dina egna ackordsféljder och pa
@ Sla an och slapp upp en enstaka tangent pa : samma satt spela tillsammans med dessa.
klaviaturen for att spela ett ackord. :

Vill du veta mer? Se sid 68.

@060,

0RO SONG MEMORY /

3l© 0o 2@

Tangenter for att spela Tangenter for att ange Tangenter for att ange ackordets
ackompanjemanget (C1 — F#2) ackordstyp (C3 — B4) grundton C5 — B5)

[ | | \
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Spela-en-Song

Spela upp alla tre melodier

PSR-270 har tre Demo melodier (Songs) som
presenterar instrumentets autentiska ljud och
dynamiska ackompanjemang.

[ Tryck samtidigt bada OVERALL a/v
knapparna.

e
®
®
e
-]

n

Stoppa Song.

“e‘ >/m ] )3% ’D’b eller

) A=— MAIN —8
ON/OFF ~ START STOP (o= =3

Vill du veta mer? Se sid 75.

Andra tempo (hastighet) for en Song

A
5\\\
s\\\

)

N—
N—

Y 5

(@)

Spela upp en enstaka melodi

Du kan naturligtvis individuellt valja och spela
upp vilken som helst av Song:erna i PortaTone.

[1] Aktivera Song lage.

FUNCTION SONG STYLE

- @Oy,

BWD/  velocity  FWD/
NO YES

Starta (och stoppa) Song.

€ C@BHDD
ANz

START/ A —MAN—R
SE NG

Vill du veta mer? Se sid 75.

Andra volym fér en Song

o Tryck en av OVERALL A/ v knapparna tills “Tempo”
visas i textrutan.

117"
s I

[ =

| aiTEweo
I

9 Tryck OVERALL + eller - knappen for att oka eller
minska tempot.

Vill du veta mer? Se sid 76.

o Tryck en av OVERALL 4A/v knapparna tills
“SongVol” visas i textrutan.

o ‘ [!@H!HM% =
VOLUME =

MEASURE :n’v: 17 e
i ICL
.8..6.

9 Tryck OVERALL + eller - knappen for att 6ka eller
minska volymen.

Vill du veta mer? Se sid 78.

V4

VT
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Spelaiin-Din-egen-melodi

Du kan spela in egna melodier i PSR-270 med hjalp av tva olika metoder - i verklig tid eller steg for
steg. Prova sjélv dessa bada inspelningsmetoder...

1 Vilj 6nskad inspelnings- : Realtime inspelning Step inspelning
m n ka :
REeég(IjRgek om att trycka ¢ Denna metod kan liknas vid att Detta kan jamforas med att anvanda
nappen. ¢ anvanda en vanlig bandspelare, papper och penna for att skriva in
. eftersom Du spelar musikstyckets varje enskild ton, och ange varje
@ ¢ olika stimmor i verklig tid. stimma steg for steg.
RECD% Vill du veta mer? Se sid 79-90.
g G YAMAHA Ioe A
bt
rewro = ;;} /
''''''''' ©)
R nll

(@)
O ]
B

F @Z@Z@

A—MAN—B

%%
o
user
L o]

Skapa Dina-egna-One-Touch-Setting-instillningar

Du kan ocksa skapa Dina egna One Touch Settings och darigenom andra praktiskt taget alla
installningar i PortaTone genom en enkel knapptryckning! Upp till 16 instéllningar kan sparas
(4 User banker x 4 User knappar).

(@ Gér alla dnskade instillningar pa PortaTone. (B Tryck RECORD fér att lamna inspelningsliage

(2 Tryck RECORD knappen fér att vilja inspel- for User One Touch Setting.

ningslage for User One Touch Setting.

Kalla fram en User One Touch Setting

"an
RECORD

RECOR

: A Vilj funktion #41 och vilj 6nskad bank (1 - 4).

(3 Vilj 6nskad User bank Cug

Oe®, [ FilkerEa
(1-4). )3&“)}
' : B Tryck avsedd USER knapp (1 - 4) for att direkt

@ Vilj 6nskad User knapp @ kalla fram Din egen panelinstallning.

(USER 1 - 4). e
N N Ll
OIICICIGI . Y

m Vill du veta mer? Se sid 72. Q

‘ ‘ STYLE
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Anvand Function-parametrarna

5\\\

O

PSR-270 har en rad av instédllningar som nas via Function parametrarna.
Dessa ger Dig detaljerad kontroll 6ver en rad funktioner i PSR-270.

[}l Tryck FUNCTION knappen.

FUNCTION SONG STYLE VOICE

Vilj ett Function nummer.
Se sidan 19 for en lista 6ver funktioner.

(| Il l
STYLE , ‘“

™
FUNCTION

Function nummer kan véljas medan
“FUNCTION" indikationen blinkar.

% FUNCTION  SONG STYLE
@
%
%
2.

C Tryck FUNCTION knappen;

varje tryckning avancerar framat
genom numren. Genom att

hélla knappen nertryckt, sker en
kontinuerlig forflyttning genom

Ange onskat
Function nummer
med sifferknapparna.

numren.

. Efter att “FUNCTION” slutat blinka i
textrutan, dndra viarde eller instéllning.
Efter nagra sekunder slutar “FUNCTION”
att blinka och lyser fast. Samtidigt kommer
Function numret (“F02” i exemplet ovan)
att automatiskt andra till det aktuella vardet
for Function parametern.

STYLE K] ,",.""

Aktuellt varde for vald Function

parameter.

. Anvand sifferknapparna for att dndra
varde eller installning. For till/fran val,
anvand +/- knapparna.

Q@0
;\\"J;}

STYLE

FUNCTION

Vill du veta mer? Se sid 30.

®6,0,
@00,
00® ],

_—
FUNCTION

o0
’a"a

SONG

rrrrrrrr

nnnnnnnnnnn
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Lista over funktionsparametrar

17

Funktion sid Funktion sid
FO :| Main Voice volym 31 F31 Reverb till/frén 44
Foe 1| Main Voice oktavldge 31 F30 |FewT=rFe | Reverb typ 44
FO3 | H. Farn Main Voice panorering 31 F33 Chorus till/fran 44
Fo4 Main Voice Reverb Send niva 31 F 34 Chorus typ 44
FO5 Main Voice Chorus Send niva 31 F35 DSP till/frén 44
FOG Main Voice DSP Effect Send niva 31 F36 DSP typ 44
F 11| 3. iz ] wme| Dual Voice volym 35 £33 Harmony till/frén 44
£ ‘| Dual Voice oktavlige 35 F 38 | HarmTwFe | Harmony typ 44
13 Dual Voice panorering 35 F39 |Harmiiol | Harmony volym 44
Fid Dual Voice Reverb Send nivé 35 FH £ | One Touch Setting User Bank 73
Fis Dual Voice Chorus Send nivé 35 F51 £. | Accompaniment Split Point 59
F G Dual Voice DSP Effect Send niva 35 i | User Song 1 radera 920
F 17| 3. 4oice | Dual Voice 35 *| User Song 2 radera 90
FIE | Dwal Dual till/fran 35 - | User Song 3 radera 90
Fol | Split Voice volym 37 || FII FoobSw Fotkontakt 92
Fog =, | Split Voice oktavlige 37 = 1. | Voice Set 39
Fo3 5. Pam Split Voice panorering 37 = | Anslagskanslighet 39
FoH Split Voice Reverb Send niva 37 1| Yttre kanal 97
Fos Split Voice Chorus Send niva 37 FOO | Ehciliut Keyboard Out 97
25 Split Voice DSP Effect Send niva 37 || FB3 Accompaniment Out 97
F2a Split Voice 37 Local till/fran 97
Foa Split till/frén 37 k| Yttre klocka 98
Fag 11| Split Point 37 /| Bulk Data sandning 98,99

Initial Data sandning 98,102

M
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Anvand-MiDl

PSR-270 ar ocksa utrustad med MIDI anslutningar pa baksidan (MIDI IN och MIDI OUT)

saval som en rad MIDI funktioner som gor att Du kan anvédnda instrumentet i en rad olika
MIDI sammanhang vid inspelning och framféranden.

e Sdndning av egen inspelad Song och One Touch Setting data till en annan PSR-270.

MIDI sdndning
MIDI OUT — MIDI IN
PSR-270 (D & PSR-270
(i -
MIDI IN Y — MIDI OUT

MIDI mottagning

O Se “Anvand Bulk Dump Send For Att Spara Data” pa sidorna 99 - 102.

e Anvand MDF3 MIDI Data Filer for att lagra och aterkalla egna PSR-270 data.

MIDI sindning Spara/ladda data
MIDI OUT —) MIDI IN

PSR-270 (D B
(D )=
MIDI IN Y — MIDI oUT (&2 0

MDF3
MIDI mottagning

O Se “Anvand Bulk Dump Send For Att Spara Data” pa sidorna 99 - 102.

e Uppspelning av flerspars Song data (upp till 16 spar) med PSR-270.
Stall “Yttre kanal” (sid 97) pa “off”.

PSR-270 Tillgangliga disketter
MIDI IN — MIDI ouT [[S8060
MIDI mottagnin : °
gning MDF3, QY700  Disketter med

eller dator GM Song data.

med relevant

mjukvara.
O Se sid 97.

8T
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Styr PSR-270 med ett MIDI keyboard (som inte har nagon tongenerator)
(det automatiska ackompanjemanget kan ocksa anvandas i denna uppsattning.)

MIDI mottagning f
MIDI keyboard utan
WSR-Z?O MIDIIN == MIDI OUT tongenerator
. -

O Se sid 97.

I denna uppsattning kan Du spela in Dina framféranden pa PSR-270 till en ansluten dator

eller sequencer, inklusive det automatiska ackompanjemanget. (Upp till 16 kanaler kan ut-
nyttjas.) Du kan darefter fordndra (editera) den inspelade datan i datorn eller sequencern,
och ater spela upp den med ljuden i PSR-270.

Arrangera och editera datan
i datorn/sequencern.

MIDI séndning

MIDI OUT — MIDI IN
WSR-Z?O? D &
N

i
J MIDI IN Y MIDI OUT

MIDI mottagning E | OBS

(uppspelning) Dator med sequencer-  Ndr persondator
mjukvara. anvdnds krévs att

denna har relevant

programvara.

O Se sid 95.
[0 Se “Anvand Initial Setup Send Med En Sequencer” pa sid 102.

GENERAL

MIDI GM System Level 1

“GM System Level 1” &r ett tillagg i MIDI standarden som garanterar att all GM-kompatibel
musikdata kommer att bli korrekt uppspelad av vilken GM-kompatibel tongenerator som
helst, oberoende av fabrikat. GM market finns pa alla produkter — saval mjuk- som hard-
varor — som stoder “GM System Level 1”. PSR-270 stdder GM System Level 1.




TEXTRUTANS INDIKERINGAR

PortaTone ir utrustad med en stor textruta med flera funktioner och som
visar alla viktiga instéllningar for instrumentet. Detta kapitel ger kortfattade
forklaringar till olika symboler och indikationer i textrutan.

@ Ligesindikering

@ Indikerar Overall funktion @ song/Voice/Style nummer och namn

@ Accompaniment On indikator I
C 71
TEMPO — STYLE , ', ' '
-
TRANSPOSE == /%Egags-
TUNING ACMP ON 4 _
[ em— ]
ACMP/SONG LI g p @ Ackord
[ em— ]
VOLUME
METF\&/%NLBME — vesrgl | [ oy | @ Symbolfonster
0060
\
@ Measure och © Notsystem
Tempo
O Klaviatur @ song-sparsindikatorer

@ Ligesindikering

Dessa indikerar aktuellt lage som ar valt —
Voice, Style, Song eller Function — genom att
lagesnamnet visas inom en rektangular ram.
Nar “STYLE” eller “SONG” visas utan ram,

ar motsvarande lage aktivt i bakgrunden.

| forsta exemplet ar Style lage valt.

"m ,','

I

| det andra exemplet har Voice lage valts, men
Style lage ar fortfarande aktivt i bakgrunden.
(Detta innebar att Style kontrollerna ar aktiva
och kan anvandas for att spela och styra den
aktuella stil som valts.)

STYLE , ,,

oy

@ Overall funktioner

PortaTone har fem Overall funktioner eller
kontroller. Den aktuella funktion som ar vald
indikeras av ett morkt streck intill dess namn
(som ér tryckt pa panelen).

©® Notsystem

O Klaviatur

Dessa tva foreteelser i textrutan visar och
indikerar pa ett praktiskt och lattfattligt satt
aktuella toner som spelas pa klaviaturen. Nar en
egen Song (med ackord) spelas upp visas efter
hand de olika ackordstonerna. Nar Style lage
och det automatiska ackompanjemanget ar
aktivt visas ocksa tonerna for aktuellt ackord.

Fér ndgra enstaka specifika ackord kanske inte alla noter visas
pd notsystemet i textrutan p g av begrdnsningar i textrutans
utrymme.

0z
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@ Measure och Tempo

Dessa visar aktuellt taktnummer (Measure)

i samband med uppspelning av Song eller Style
och aktuellt tempo for Song eller Style.

O Taktslagsindikator

Dessa morka streck (en stor, tre sma) blinkar

i foljd och i takt med Song eller Style.

Det stora strecket indikerar forsta slaget i takten.
(Sesid 77.)

@ Ackord

Nar en egen Song (med ackord) spelas upp
visas har aktuellt ackord och ackordstyp.

Nar Style lage och det automatiska ackompanje-
manget utnyttjas visas ocksa ackord som spelas
inom ACMP sektionen pa klaviaturen.

@ Song/Voice/Style nummer och namn
Denna del av textrutan indikerar nummer och
namn for aktuellt vald Song, Voice eller Style.
Har visas ocksa namn och aktuellt varde eller
installning for Overall funktioner och Function
parametrar, saval som andra viktiga meddelan-
den kring handhavandet.

TEXTRUTANS INDIKERINGAR

. @ Symbolfonster

Beroende pa ldge och vald funktion visas har
olika symboler (ikoner) och andra meddelanden

© for att man i ett enda dgonkast skall fa en

bekvam information kring PortaTones olika
operationer. Nar t ex en Song eller Style
ackompanjemang spelas upp, visas har nivan

. for varje instrumentspar.

@ Accompaniment On indikator

Denna visas nar det automatiska ackompanije-
manget kopplats till. (Se sid 52.)

@ Song-sparsindikatorer
© Vid Song in- och uppspelning indikerar dessa de

olika sparens status. (Se sid 75, 83.)

~
Notstall
Stick ner nederkanten av det medféljande notstallet
i sparen i bakre kanten av kontrollpanelen pa PortaTone.
/




PORTABLE GRAND

Denna praktiska funktion gor att Du automatiskt kan laimna rEREO
vilket annat lige eller funktion som helst och direkt kalla fram %‘%ﬁ,ﬁf"
Grand Piano ljudet.

SPELA-MED PORTABLE GRAND

Tryck PORTABLE GRAND knappen.

Genom att gora detta kopplas alla andra funktioner eller lagen bort och ater-
staller instrumentet sa att man nu kan spela med det speciella “Stereo Samp-
ling Piano” Grand Piano ljudet (ljud 00T1). Voice lage blir automatiskt valt (med
Style lage aktivt) och stil #91 (Rock Ballad) blir uppkallad. Det aterstaller ocksa
fotkontakten till Sustain funktion och kopplar in Touch funktionen (sid 38).

Portable Grand installningen har ocksa forberetts for att spelas med de
speciella Pianist stilarna (#91 - #100). Nar ackompanjemangsautomatiken
ar tillkopplad ger dessa renodlat pianoackompanjemang for en rad olika
musikstilar. (Se sid 52.)

ANVAND METRONOMEN

1 stiill in 6nskat tempo med hjélp av Tempo
funktionen i Overall menyn.

Tryck en av OVERALL /Y knapparna, upprepade géanger om sa behovs,
tills “Tempo” indikeras och visas i textrutan.

Indikerar att
Tempo ar valt Aktuellt Tempo varde

\

/
L

TEMPO —=— STYLE , ,,-' H e

22
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PORTABLE GRAND

2 Andra viirdet. S@ff " can int
. 1rerkn rn nin
Anvand OVERALL +/- knapparna for att 6ka eller minska Tempo varde. anfdndf,fﬁ; ac;t ;d,,a ‘

Halles nagon av knapparna nertryckt okar eller minskar vardet kontinuerligt. : vérden i Overall menyernas
. instdllningar.

Okar Tempo virde

Minskar
Tempo vérde

3 Koppla in Metronome.
Tryck pa METRONOME knappen.

NOME

Ay,

Ty
PORTABLE GRANIL

2 1Z Jitemeo

P [

‘ LLLL11111111] T -

For att koppla bort metronomen, tryck METRONOME knappen
annu en gang.
LLLLILLLLLLL) = —

167 IR R FF
4 N
Stall taktart for metronomen
R L . Sifferknapp Taktart

Metronomen kan stallas for olika taktarter baserade pa 1 1/4 — Ingen taktartsmarkering (alla hga Klick)
fjardedelsslag. 2 2/4

3 3/4
[ oss J 4 4/4
Taktarten dndras automatiskt ndr en Style > 5/ :
eller Song viiljes. ‘; % 1

8 8/4
Hall METRONOME knappen nertryckt samtidigt 9 9/4

0 Ingen taktartsmarkering (alla laga klick)

som Du trycker den knapp bland sifferknapparna
som motsvarar 6nskad taktart (se tabellen till
héger).

LLLLILLILLLL) = —

-_,’ ’1:‘,‘5 :‘; TEMPO

\

Indikerar aktuellt taktslag




PORTABLE GRAND

Justera volymen for metronomen

Du kan justera volymen for metronomen, individuellt gentemot allt annat ljud i
PortaTone. Volymomfanget ar 000 - 127.

1 Vilj Metronome Volume funktion i Overall menyn.

Tryck en av OVERALL /Y knapparna, upprepade ganger om sa behdvs, tills “MtrVol”
indikeras och visas i textrutan.

Aktuell volym for
metronomen

IC1
e (oA T

METRONOME .

VOLUME = MEASunFLf’yGI, 'I_IIEBYFMPO

Indikerar att Metronome
Volume ar valt

2  Andra virdet.

Anvand OVERALL +/- knapparna for att 6ka eller minska Metronome Volume vérde.
Halles ndgon av knapparna nertryckt 6kar eller minskar véardet kontinuerligt.

Okar Metronome
Volume varde

Minskar Metronome
Volume varde

Aterkalla standardvirde
for Metronome Volume
For att aterkalla det
fabriksprogrammerade
standardvardet for
metronomens volym
(100), tryck bada
OVERALL +/- knapparna
samtidigt (medan
Metronome Volume ar
valt i Overall menyn).

ve
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SPELA MED LJUDEN -

VOICE LAGET

Voice ldget ger tillgang till 228 autentiska ljud (inklusive 128 General MIDI ljud)
plus 10 speciella trumset — allt skapat med Yamahas sofistikerade AWM (Advan-
ced Wave Memory) tongenereringssystem.

I Voice laget finner Du manga kraftfulla och mangsidiga verktyg for att spela

och paverka dessa ljud.

Ljuden ar uppdelade i olika instrumentkategorier,
som alla angivits pa panelen for att géra hante-
ringen praktisk. For en komplett lista over de
tillgangliga ljuden, se sid 109 i den flersprakiga
originalbruksanvisningen.

Voice laget ar egentligen i sig uppdelat i tre olika
lagen: Main, Dual och Split. | Main Voice laget
(se nedan) kan Du spela med ett enkelt ljud 6ver
hela klaviaturen. Dual Voice laget (sid 34) gor att
Du kan lagga samman tva olika ljud for att skapa
rikare och mera komplexa ljud. | Split Voice laget
(sid 36) kan Du valja tva olika ljud som spelas
inom olika omfang pa klaviaturen. Varje lage ar
dessutom utrustat med speciella effektsektioner
som gor att Du kan paverka ljudet eller ljuden.
Dessa inkluderar Reverb, Chorus och Harmony,

saval som “DSP” sektion som ger en rad olika
effekter som tremolo, echo, distortion, equali-

zation och wah. (Se sid 40.)
: Andra ljudrelaterade funktioner inkluderar Voice

Set (sid 38) som gor att varje ljud kallas fram
med de mest idealiska instéllningar, speciellt
anpassade for det aktuella ljudet. Dessutom finns

© Touch Sensitivity (sid 38) som bestammer hur

ljudet skall reagera pa Ditt anslag.

PortaTone inkluderar ocksa speciella Drum Kit
ljud - #1017 - #110 - som gor att Du kan spela
olika trummor och rytminstrument pa
klaviaturen. (Se lista 6ver Drum Kit ljud pa sid
30.) Det finns symboler over varje tangent som
pa ett bekvamt satt visar vilka instrument som
aterges av respektive tangent.

SPELA-MED ETT LJUD —MAIN VOICE

1 Viilj Voice Iéige.
Tryck VOICE knappen.

FUNCTION SONG STYLE VOICE

02020 OgC)gO OgOgO OgOgO
a
00000 00000 00000 OOO ;

Indikerar att Voice ldge ar valt

« i

-n _

s g |



SPELA MED LJUDEN — VOICE LAGET

2 Viilj onskat ljudnummer.
Anvand sifferknapparna. De olika ljudkategorierna och de nummer de

spanner over finns angivna till hoger pa panelen. Det finns en komplett lista
over tillgangliga ljud pa sid 109 i den flersprakiga originalbruksanvisningen.

PANEL VOICE GM VOICE VOICE
1-12  PIANO 111~118 PIANO
13~19  MALLET 119~126 CHROMATIC
20-32 ORGAN 127~134 ORGAN
33-41  GUITAR 135-142 GUITAR
42-49 BASS 143-150 BASS
50~60 ENSEMBLE 151~158 STRINGS
61-65 STRINGS 159~166 ENSEMBLE
66~75 BRASS 167~174 BRASS
76~84 REED 175~182 REED
85-89 PIPE 183~190 PIPE
90-95 SYNTHLEAD 191~198 SYNTH LEAD
96~100 SYNTH PAD 199-~206 SYNTH PAD
101~110 DRUM KITS 207-214 SYNTH EFFECTS
215~222 ETHNIC
223-230 PERCUSSIVE
231~238 SOUND EFFECTS

Det finns tre olika satt att valja ljud: 1) sla direkt 6nskat ljudnummer

med sifferknapparna, 2) anvand +/- knapparna for att stega upp eller ner
i ljudlistan eller 3) tryck VOICE knappen for att ga stegvis framat bland
ljudnumren.

Med sifferknapparna
Sla siffrorna for ljudnumret enligt angivelsen pa panelen. T ex, for att valja
ljud #42, tryck “4” bland sifferknapparna och darefter “2”.

BWD/ velocity FWD/
NO YES

 0BS J

Alla tvdsiffriga ljudnummer
kan vdljas utan att man
behéver sld en inledande
siffra “0”. Ndr man viljer
ljudnummer 1 - 23 kommer
emellertid PortaTone att
gora en kort paus innan
ljudet verkligen kallas fram.
(Detta fér att man skall
hinna sld den tredje siffran
it ex ljudnummer “235".
Sldr man “2” och sedan
“4"” kallas ljud #24
omedelbart fram eftersom
ljudnummer hégre én #240
inte finns.)

Om Du vill ha fram ljud

#1 - #23 omedelbart, utan
den ovanndmnda pausen,
sld en eller tva nollor fére
numret. Vilj t ex ljud #9
genom att trycka “0”, “0”
och sedan “9".) Tryckning
pd enbart “0” dndrar inte
ljudet.

9z
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SPELA MED LJUDEN — VOICE LAGET

Med +/- knapparna

Tryck + knappen for att valja nasta ljudnummer och tryck - knappen for att
valja foregaende ljud. Haller man nagon av knapparna nertryckt sker en kon-
tinuerlig forflyttning genom numren. +/- knapparna ar “rundgaende”, dvs om
man vid ljudnummer #238 trycker + knappen aterkommer man till ljud #1.

Clolc
0

BWD/ velocity
NO

Med VOICE knappen | 0BS

.. - . . . . Varje ljud kallas automatiskt
Tryck VOICE knappen for att valja nasta ljudnummer. (Denna funktion ar fram med det mest limpade

exakt densamma som att trycka + knappen.) i oktavidget. Dérfor kan det
i hdnda att ett ljud Idter en
1 oktav hogre eller ldgre édn
FUNCTION  SONG STYLE VOICE 1 ett annat ljud, dven om
: man spelar samma tangent.

J Spela med det valda ljudet. CoBs

For att andra till annat ljud, upprepa steg 2 ovan. © Ndr Du viljer ett ljud
. kallar PortaTone ocksd

. . .o L tomatiskt fi d
Eftersom antingen Song eller Style lage ar aktivt i bakgrunden (enligt in- AUroMmarse fram en ra
instdllningar som dar

dikationen i textrutan, utan rektanguldr ram), kan Du ocksa spela upp Song limpade for det aktuella
respektive Styles nar Du ar i Voice lage, genom att helt enkelt trycka START/ liudet. [Detta gdller ndr

STOP knappen. Den senast valda Song eller Style kommer att spelas. :  Voice Set (Function #72,
: sid 39) dr tillkopplad, vilket

dr standardinstdllning.]

/ N\
Om PANEL VOICE och GM VOICE GENERAL
Tank pa att PortaTone har tva separata uppsattningar av ljud: ml I
100 Panel ljud och 128 GM (General MIDI) ljud. GM ljuden kan ]

anvandas for att fa en optimal uppspelning av GM-kompatibel

Song-data. Detta innebér att all Song-data (spelad frén en sequencer eller
annan MIDI apparat) kommer att aterges precis sa som kompositoren eller
programmeraren avsett. Nar ett GM ljud &r valt visas GM symbolen uppe
till vanster i textrutan.




SPELA MED LJUDEN — VOICE LAGET

e
Lista 6ver Drum Kit Voice (ljud 101-110) Nr Namn LCD
I . 101 Standard Kit 1 Std.Kit1
Nar nagot av panelens 10 DRUM KIT ljud valts kan Du spela 102 Standard Kit 2 Std Kit2
trummor och andra rytminstrument pa klaviaturen. De trummor 103 Room Kit Room Kit
och rytminstrument som varje tangent aterger finns indikerade 104 Rock Kit Rock Kit
med symboler ovanfor tangenterna. 105  Electronic Kit Elct.Kit
106  Analog Kit AnlogKit
- 107  Dance Kit DanceKit
¢ STYLE ” ! 108  Jazz Kit Jazz Kit
- 109  Brush Kit BrushKit
110  Symphony Kit SymphKit
.

Funktionsparametrar — Main Voice

Vid Function parametrarna far Du tillgang till en rad ytterligare
installningar for Main Voice laget. Dessa installningar ar speciellt
anvandbara i kombination med ett andra ljud i Dual eller Split lage,
eftersom de gor att Du kan andra eller framhava Main Voice ljudet

i forhallande till Dual eller Split ljudet. Dessa installningar inkluderar:

e Volym ® Reverb Send nivd
e Oktav e Chorus Send nivd
® Pan e DSP Effect Send niva

1 Viilj Function Iléige.
Tryck FUNCTION knappen.

Blinkar for att indikera att
Function parameter kan viljas.

FUNCTION SONG

FUNCTION

Wﬂﬂw%%

-
MEASuREln’,I 1 1C TEMPO H-
IR g5=-
=

2 Viilj numret for énskad Function parameter. B VikTicT | |

Medan “FUNCTION" indikationen blinkar, anvand sifferknapparna : Eftersom "FUNCTION™

for att vilja 6nskad Main Voice Function parameternummer (1 - 6). indikationen bara blinkar
- .. . " R . under ndagra sekunder,

(Se “Lista over funktionsparametrar” nedan for detaljer.) se till att snabbt vilja

:  dnskad parameter efter

Nummer for funktionsparametrar kan valjas pa samma satt som for . steg 1 ovan.

ljuden (se sid 28). Du kan anvanda sifferknapparna for att direkt valja

onskat nummer, +/- knapparna for att stega upp eller ner i listan av

parametrar eller trycka FUNCTION knappen for att ga stegvis framat

genom parameternumren.

f2 Y4
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SPELA MED LJUDEN — VOICE LAGET

J Andra parameterinstiillning eller viirde.

Efter att “FUNCTION" indikationen slutat blinka, anvand siffer-
knapparna eller +/- knapparna for att andra varde eller installning.
(Varde/installning anges till vanster om parameterns namn.)

Parameterns varde

eller installning Parameterns namn

STYLE

FUNCTION

4 stdll in andra parametrar enligt énskan.
Upprepa steg 1 - 3 ovan for att valja och stalla in andra parametrar.

5 Lidmna Function liget.

Sa snart Du gjort alla 6nskade installningar, tryck nagon av de andra
lagesknapparna (SONG, STYLE eller VOICE).

Lista 6ver funktionsparametrar

Aterkalla standardvarde
Om Du andrat en para-
meterinstallning/vérde
kan Du direkt aterkalla
dess standardvarde
genom att trycka bada
+/- knapparna samtidigt.

Negativa varden
For att direkt ange

negativt varde (for de
parametrar som har
sadana), hall - knappen
nertryckt och tryck
samtidigt 6nskad
sifferknapp.

[ 0BS

Dessa instdllningar
sparas inte ndr Du sldr av
strémmen.

Om Du vill spara dem,
gor detta i en User bank

i One Touch Setting
funktionen (sid 72).

Nr  Parameterns namn Namn i textrutan Omféang/Installn. Beskrivning
FO1 Main Voice Volume  M.Volume 0—127 Bestammer volymen fér Main ljudet sa att Du kan
skapa perfekt blandning med Dual eller Split ljud.
FO2 Main Voice Octave M.Octave -2 — 2 (oktaver) Bestammer oktavldget for Main ljudet. Anvandes for att
fa mest passande tonhdjd for Main ljudet i kombination
med Split ljud, eller for att skapa oktavskillnader vid
Dual lage.
FO3 Main Voice Pan M.Pan -7 (fullt vanster) Bestammer panoreringspositionen for Main ljudet
— 0 (center) — i stereobilden.
7 (fullt héger)
FO4 Main Voice Reverb M.RevLvl 0—127 Bestammer hur mycket av Main ljudets signal som
Send Level sands till Reverb effekten. (Se sid 40.) Hogre vérde
resulterar i kraftigare Reverb effekt.
FO5 Main Voice Chorus M.Cholvl 0—127 Bestammer hur mycket av Main ljudets signal som
Send Level sands till Chorus effekten. (Se sid 41.) Hogre vérde
resulterar i kraftigare Chorus effekt.
FO6 Main Voice DSP M.DspLvl 0—127 Bestammer hur mycket av Main ljudets signal som

Effect Send Level

sands till DSP effekten. (Se sid 42.) Hogre vérde

resulterar i kraftigare DSP effekt.




SPELA MED LJUDEN — VOICE LAGET

TRANSPONERING OCH STAMNING

Du kan ocksa finstimma och andra transponering (tonart) med N 0BS J

Transpose och Tuning funktionerna i PortaTone. :  Transpose och Tuning
i instdliningarna har ingen

effekt pd Drum Kit ljuden
. (#1017 - #110).
Transponering

Transponeringen bestammer tonarten for saval melodiljudet som for
bas/ackordsackompanjemanget for den valda stilen. Den bestammer ocksa
tonhojden for Song. Tack vare detta kan Du enkelt anpassa tonhojden for
PortaTone med andra instrument eller sangare, eller spela i andra tonarter
utan att forandra fingrarnas lagen pa klaviaturen. Installningar for transpo-
neringen kan goras over ett omfang av +12 halvtoner (£1 oktav).

1 Vilj Transpose funktionen i Overall menyn.

Tryck en av OVERALL A/Y knapparna, upprepade ganger om sa behovs,
tills “Transpos” indikeras och visas i textrutan.

Indikerar att

Transpose ar valt Aktuellt Transpose vérde
\
U, o o o

STYLE I S ol L S B L
‘ '",;;lll-u...

TRANSPOSE —

2 /'l'ndra viirdet. Aterkalla standardvirde

Anvand OVERALL +/- knapparna for att 6ka eller minska Transpose varde.

for Transpose
: Om Du andrat
Halles nagon av knapparna nertryckt 6kar eller minskar vardet kontinuerligt. : Transpose vérdet kan Du
. direkt aterkalla standard-
instédllningen “00” genom
att trycka bada OVERALL
+/- knapparna samtidigt
(medan Transpose ar valt

Q( : i Overall menyn).

Okar Transpose varde

Minskar Transpose
vérde

0g
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SPELA MED LJUDEN — VOICE LAGET

Stéimning

Med denna funktion kan Du finstamma tonhojden for saval melodiljudet
som for bas/ackordsackompanjemanget for den valda stilen.

Den bestammer ocksa finstamningen for Song. Tack vare detta kan Du
perfekt finstamma gentemot andra musikinstrument. Finstamningen kan
justeras 6ver ett omfang av £100 (cirka £1 halvton).

1 Viilj Tuning funktionen i Overall menyn.

Tryck en av OVERALL A/Y knapparna, upprepade ganger om sa behovs,
tills “Tuning” indikeras och visas i textrutan.
P A—
\ 7 7

/\'/ |
@%@@ e QU LT LET

v% TUNING = ¢ ﬂ!mnmwm%

Indikerar att Tuning
arvalt Aktuellt Tuning varde

\

2 Andra viirdet.
Anvand OVERALL +/- knapparna for att 6ka eller minska Tuning varde.

Halles nagon av knapparna nertryckt okar eller minskar véardet kontinuerligt.

Okar Tuning virde

Minskar Tuning
varde

Aterkalla standardvirde

for Tuning
Om Du andrat

Tuning vérdet kan Du
direkt aterkalla standard-
instéllningen “00” genom
att trycka bada OVERALL
+/- knapparna samtidigt
(medan Tuning ar valt i
Overall menyn).




SPELA MED LJUDEN — VOICE LAGET

SPELA MED TVA LJUD — DUAL VOICE

Tack vare Dual laget kan Du skapa rika, sammansatta klanger genom att

lagga samman tva ljud - Main Voice ar det ena ljudet som valjes pa vanligt

satt (sid 27) och Dual Voice ar det andra ljudet som valjes enligt beskriv-
ningen nedan.

1 Koppla in Dual Voice Iiget.
Tryck DUAL knappen.

54 L

MEASURE (1T | | IIC TEMPO
[N/ ]
HARMONY

Nar Du spelar pa klaviaturen kommer bade aktuellt valt Main saval som
Dual ljud att horas.

For att koppla bort Dual ljudet, tryck DUAL
knappen annu en gang.

2 Viilj onskat Dual ljud och gor andra instéllningar
for detta (om sa onskas) i Function ldget.

For att gora detta, kalla fram Function laget genom att trycka FUNCTION

knappen.

FUNCTION SONG STYLE VOICE

55
)

3 Viilj onskat Function parameternummer.

Medan “FUNCTION" indikationen blinkar, anvand sifferknapparna

for att valja onskad Dual Voice Function parameternummer (11 - 18).
Valet for Dual funktioner borjar fran och med parameter #17. (Se “Lista
over funktionsparametrar” nedan for detaljer.)

(| I 177§

STYLE ’ ‘ , ., .l'

Nummer for funktionsparametrar kan valjas pa samma satt som
for ljuden (se sid 28) — med sifferknapparna , +/- knapparna eller
FUNCTION knappen.

| 0BS J

Dual Voice Idget kan ocksd
kopplas till och frdn med en
ansluten fotkontakt.

(Sesid 91.)

L_VIKTIGT

e Eftersom “FUNCTION”
indikationen bara blinkar
under ndgra sekunder,

se till att snabbt vilja
onskad parameter efter
steg 2 ovan.

e fér att Dual ljudet verk-
ligen skall héras, se till att:
* Vdlja ett ljud som skiljer sig
frdn Main (#17, Dual Voice).
* Stélla volymen pd en lagom
niva (#11, Dual Volume).

28
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SPELA MED LJUDEN — VOICE LAGET

4 Andra parameterinstdllning eller viirde. ;.
" PETIIT . .. . . Dessa instdllningar
Efter att “FUNCTION" indikationen slutat blinka, anvand siffer- eller +/- knap- sparas inte ndr Du siér av

parna for att andra varde eller installning. Anvand +/- for till/fran instéllningar. ~ :  strémmen. Om Du vill
. spara dem, gor detta
i en User bank i One Touch

c
J LI

STYLE " ’- .:"

FT . Setting funktionen (sid 72).
Aterkalla standardvarde Negativa varden :
Om Du &ndrat en parameterinstillning ~ FOr att direkt ange negativt varde
/vérde kan Du direkt aterkalla dess (for de parametrar som har sadana),
standardvérde genom att trycka bada  hall - knappen nertryckt och tryck
+/- knapparna samtidigt. samtidigt onskad sifferknapp.

5 still in andra parametrar enligt énskan.
Upprepa steg 2 - 4 ovan for att valja och stalla in andra parametrar.

6 Limna Function liget.
Sa snart Du gjort alla 6nskade installningar, tryck ndgon av de andra
lagesknapparna (SONG, STYLE eller VOICE).

Funktionsparametrar — Dual Voice

Vid Function parametrarna far Du tillgang till alla installningar for Dual Voice laget. P4 motsvarande
satt som for Main ljudet Du kan dndra eller framhava Dual Voice ljudet i forhallande till Main ljudet.
Dessa installningar inkluderar:

* Volym * Reverb Send nivd * Dual ljud
e Oktav e Chorus Send nivd ¢ Dual till/fran
* Pan ® DSP Effect Send niva

Lista over funktionsparametrar
Nr  Parameterns namn Namn i textrutan Omfang/Installn. Beskrivning

F11 Dual Voice Volume D.Volume 0—127 Bestammer volymen for Dual ljudet sé& att Du kan skapa
perfekt blandning med Main ljudet.

F12 Dual Voice Octave D.Octave -2 — 2 (oktaver) Bestammer oktavldget for Dual ljudet. Anvandes for att
skapa oktavskillnader mot Main ljudet.

F13 Dual Voice Pan D.Pan -7 (fullt vanster) Bestammer panoreringspositionen for Dual ljudet
— 0 (mitten) — i stereobilden. Genom att stdlla detta varde nara -7
7 (fullt hoger) och stélla Main Voice Pan (sid 31) pa motsvarande

positiva varde erhélles en markant effekt.

F14 Dual Voice Reverb D.RevLvl 0—127 Bestammer hur mycket av Dual ljudets signal som
Send Level sands till Reverb effekten. (Se sid 40.) Hogre varde
resulterar i kraftigare Reverb effekt.
F15 Dual Voice Chorus D.Cholvl 0—127 Bestammer hur mycket av Dual ljudets signal som
Send Level sands till Chorus effekten. (Se sid 41.) Hogre varde
resulterar i kraftigare Chorus effekt.
F16 Dual Voice DSP D.DsplLvl 0—127 Bestammer hur mycket av Dual ljudets signal som
Effect Send Level sands till DSP effekten. (Se sid 42.) Hogre vérde
resulterar i kraftigare DSP effekt.
F17 Dual Voice D.Voice 1—238 Véljer Dual ljud. (Se lista pa sid 109 i originalbruksanv.)
F18 Dual On/Off Dual on, off Detta kopplar till (on) eller frén (off) Dual Voice laget.

(I praktiken samma funktion som DUAL knappen. Kan
ocksa kontrolleras med en ansluten fotkontakt; se sid 91)




SPELA MED LJUDEN — VOICE LAGET

SPELA MED TVA LJUD — SPLIT VOICE

| Split Voice laget kan Du vilja tva olika ljud till varsin sida av klaviaturen och spela med ett ljud
i vanster hand och ett annat i hoger hand. Du kan t ex valja att spela med bas i vanster hand och
piano i hoger. Hogerhandsljudet (eller det 6vre) valjes i Main Voice lage (sid 27) och vansterhands-

ljudet (eller det nedre) valjes i Split Voice lage enligt beskrivningen nedan.

Splitpunkt
?

biflidbalidbadbadbadbadbidhiadl

-
L Split ljud _}——— Main ljud

1 Aktivera Function liget.
Tryck FUNCTION knappen.

2 Viilj Split On/Off parameternumret.
Medan “FUNCTION" indikationen blinkar, anvand sifferknapparna for att
valja parameter #28 (Split On/Off).

STYLE ',- I:l ',:" ::'.':,’

FUNCTION

Nummer for funktionsparametrar kan valjas pa samma satt som for ljuden

(se sid 28) - med sifferknapparna , +/- knapparna eller FUNCTION knappen.

3 Stdll Split pa “on”

Efter att “FUNCTION" indikationen slutat blinka, tryck + knappen for att
koppla till Split Voice laget. (Split Voice laget kopplas bort genom att trycka
- knappen.)

STYLE ,-' '-I ='", ,:

FUNCTION

4 Gor andra instdllningar for Split ljudet (om sa onskas).
Gor detta pa vanligt satt:
1) Tryck FUNCTION knappen.
2) Valj onskad parameter (med sifferknapparna).
3) Efter att “FUNCTION" slutat blinka, andra varde/installning (med
sifferknapparna). For till/fran installningar, anvand +/- knapparna.

Aterkalla standardvarde
Om Du andrat en parameterinstallning/ For att direkt ange negativt varde
varde kan Du direkt aterkalla dess standard- (for de parametrar som har sadana),
varde genom att trycka bada +/- knapparna  hall - knappen nertryckt och tryck
samtidigt. samtidigt onskad sifferknapp.

Negativa varden

| VIKTIGT

e Eftersom “FUNCTION”
indikationen bara blinkar
under ndgra sekunder,

se till att snabbt vilja
onskad parameter efter
steg 1 ovan..

| VIKTIGT

e for att Split ljudet verk-
ligen skall héras, se till att:
* Stélla volymen pad en
lagom niva (#21, Split
Volume).

* Stdlla oktavldget pd en
musikaliskt Idmplig nivd
(#22, Split Octave). T ex
kommer kanske ett basljud
att passa bdst med en “-1”
instéllning, medan ett strak-
ljud passar bdst vid “1”.

* Stéll 6nskad splitpunkt
(#29). | de flesta fall dr
emellertid standardsplit-
punkten “059” (Main Voice
bérjar ljuda vid mittel C)
den mest ldmpliga.

(Se “Lista 6ver funktions-
parametrar” nedan foér
detaljer.)

| 0BS J

Dessa instdllningar

sparas inte ndr Du sldr av
strommen. Om Du vill spara
dem, gor detta i en User
bank i One Touch Setting
funktionen (sid 72).

e



5 Ldmna Function liget.

SPELA MED LJUDEN — VOICE LAGET

Sa snart Du gjort alla 6nskade installningar, tryck ndgon av de andra
lagesknapparna (SONG, STYLE eller VOICE).

Funktionsparametrar — Split Voice

Vid Function parametrarna far Du tillgang till alla installningar for Split Voice laget.
Pa motsvarande satt som for Main ljudet Du kan dndra eller framhava Split Voice ljudet
i forhallande till Main ljudet. Dessa installningar inkluderar:

e Volym
e Oktav
* Pan

® Reverb Send niva
e Chorus Send niva
o DSP Effect Send nivd

Lista over funktionsparametrar

e Split ljud
o Split till/frdn
e Split punkt

Nr  Parameterns namn Namn i textrutan Omfang/Installn. Beskrivning
F21 Split Voice Volume S.Volume 0—127 Bestammer volymen for Split ljudet sé& att Du kan skapa
perfekt blandning med Main ljudet.
F22 Split Voice Octave S.Octave -2 — Bestammer oktavldget for Split ljudet.
2 (oktaver) Anvand detta for att skapa ett passande omfang for
Split (nedre) ljudet.
F23 Split Voice Pan S.Pan -7 (fullt vanster) Bestammer panoreringspositionen for Split ljudet
— 0 (mitten) — i stereobilden. Genom att stdlla detta varde nara -7
7 (fullt héger) och stélla Main Voice Pan (sid 31) pa motsvarande
positiva varde erhélles en markant effekt.
F24  Split Voice Reverb S.RevLvl 0—127 Bestammer hur mycket av Split ljudets signal som
Send Level sands till Reverb effekten. (Se sid 40.) Hogre varde
resulterar i kraftigare Reverb effekt.
F25 Split Voice Chorus S.Cholvl 0—127 Bestammer hur mycket av Split ljudets signal som
Send Level sands till Chorus effekten. (Se sid 41.) Hogre varde
resulterar i kraftigare Chorus effekt.
F26 Split Voice DSP Effect S.DspLvl 0—127 Bestammer hur mycket av Split ljudets signal som
Send Level sands till DSP effekten. (Se sid 42.) Hogre varde
resulterar i kraftigare DSP effekt.
F27  Split Voice S.Voice 1—238 Viljer Split ljud. (Se lista pa sid 109 i originalbruksanv.)
F28 Split On/Off Split on, off Kopplar Split Voice laget till (on) eller fran (off). Kan dven
kontrolleras med en ansluten fotkontakt. (Se sid 91.)
F29 Split Point SplitPnt 000 — 127 Detta bestammer den hogsta tonen for Split ljudet och

stéller Split “punkten” - med andra ord, den tangent
som separerar Split (nedre) och Main (6vre) ljuden.
(Split Voice ljuder upp till och inklusive Split Point
tangenten.) Standard splitpunkten ar 059 (B2). Virdet
kan ocksa stéllas direkt genom att sla an 6nskad
tangent medan denna parameter ar vald. Nar detta
gores producerar klaviaturen inget ljud. Efter att
instéllningen gjorts, se till att lamna Function laget
innan Du spelar pa klaviaturen.

Split Point instéllningen é&r relaterad till och paverkas av
Accompaniment Split Point instéllningen. (Se sid 58.)
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SPELA MED LJUDEN — VOICE LAGET

YTTERLIGARE LJUDFUNKTIONER = VOICE SET OCH

TOUCH SENSITIVITY

Voice Set och Touch Sensitivity ar tva viktiga ljudrelaterade parametrar
som Du finner i Utility sektionen bland funktionsparametrarna.

Nar Voice Set (mera detaljerat beskrivit nedan) ar tillkopplat kallas
automatiskt fram en rad ljudrelaterade installningar som bast passar
det valda ljudet.

Touch Sensitivity (ocksa beskrivit nedan) ger Dig dynamik och uttrycks-
mojligheter for ljuden genom att PortaTone reagerar pa med vilken styrka
Du slar an tangenterna.

Sa snart Touch Sensitivity parametern stallts in enligt nedan, kan anslags-
kansligheten kopplas till eller fran genom att trycka pa TOUCH knappen.

===E === ===, | — Indikerar att

=== BE-EE.E.8 anslagskansligheten
@g ar tillkopplad.

TOuC

==_E g™z E= E=. | — Indikerar att
= anslagskansligheten
ar frankopplad.

1 Aktivera Function liget.
Tryck FUNCTION knappen.

2 Viilj onskat Function parameternummer.

Medan “FUNCTION” indikationen blinkar, anvand sifferknapparna for att
vdlja Voice Set parameter (#72) eller Touch Sensitivity (#73). (Se nedan for
detaljer kring dessa parametrar.).

(| [

STYLE ,- "- ;'.":',...',..’..',

m_—

q [ D iy P B

STYLE ‘- | :,

FUNCTION

Nummer for funktionsparametrar kan valjas pa samma satt som for ljuden

(se sid 28) — med sifferknapparna , +/- knapparna eller FUNCTION knappen.

3 Andra parameterinstiillning eller viirde.
Efter att “FUNCTION" indikationen slutat blinka, anvand sifferknapparna
for att andra varde eller installning.

‘ STYLE =11 l". |':,."
LIV tinf
FUNCTION

3 ‘STYLE -,iu'
. HEH

FUNCTION

| VIKTIGT

e Eftersom “FUNCTION”
indikationen bara blinkar
under ndgra sekunder,

se till att snabbt vilja
onskad parameter efter
steg 1 ovan.

9¢
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SPELA MED LJUDEN — VOICE LAGET

Funktionsparametrar — Voice Set och Touch Sensitivity

Lista over funktionsparametrar
Nr  Parameterns namn Namn i textrutan Omfang/Instélln.

F72 Voice Set VoiceSet oFF, on

Beskrivning

Nar denna ar tillkopplad (on), kommer valet av ljud
att ocksa automatiskt kalla fram speciella ljudrelaterade
parametrar och varden som bast passar det aktuella
ljudet. Parametrar inkluderade i Voice Set ar:

* Main Voice — Volume, Octave, Pan

® Dual Voice — Nummer, Volume, Octave, Pan,
Reverb Send Level, Chorus Send Level,
DSP Send Level

® Harmony — Type, On/Off, Volume

Anvand panelens HARMONY och DUAL knappar for att
koppla respektive funktion till och fran.

F73 Touch Sensitivity TouchSns 1—3

Instéllningen “1” resulterar i begransad anslagskanslig-
het; man far ett relativt begransat dynamiskt omfang,
oavsett hur hart eller 16st tangenterna slas an. “2” ger
ett normalt dynamiskt omféang (svagt till starkt) medan
“3" ar utformat for att kunna spela mycket svaga
passager och ger Dig nagot mera detaljerad kontroll

i det svaga volymomfénget. Nar anslagskénsligheten
ar frankopplad (off) (sid 38), aterges ett konstant
anslagsvarde av 80 (totalt anslagsomféng = 0 - 127).




EFFEKTER

PortaTone ir utrustad med en miangd effekter som kan anvidndas for att
pa olika satt framhaiva ljuden. Det finns fyra huvudkategorier av effekter —
Reverb, Chorus, DSP och Harmony - och varje kategori har flera effekttyper

som Du kan vilja bland.

Hanteringen av effekterna ar ocksa exceptionellt flexibel. Alla fyra effekterna kan anvandas samtidigt
och graden av Reverb, Chorus och DSP effekternas inflytande kan justeras individuellt for varje ljud:

Main, Dual och Split.

REVERB

Reverb effekten reproducerar det naturliga inflytande som akustiken
i ett rum eller en konsertsal har pa ett ljud. Totalt atta olika Reverb typer
som simulerar olika typer av miljoer finns tillgangliga.

1 Koppla in Reverb effekten.
Tryck REVERB knappen.

REVERB  DUAL i ||% E
P SIS 2

Y

Indikerar att Reverb ar tillkopplat

2 still 6nskad Reverb typ i Function Iéiiget.

Gor detta pa vanligt satt:
1) Tryck FUNCTION knappen.
2) Valj énskat funktionsparameternummer (#31, #32) med
sifferknapparna. (For lista Over Reverb typer, se sid 45.)

¢ [

STYLE N

(| [

STYLE ‘- -“-

FUNCTION

.- o

3) Efter att “FUNCTION” slutat blinka, andra varde/installning (med

sifferknapparna). For till/fran installningar, anvand +/- knapparna.
Aterkalla standardvarde

Om Du andrat en parameterinstéllning/varde kan Du direkt aterkalla
dess standardvarde genom att trycka bada +/- knapparna samtidigt.

3 Stdll Reverb nivdn for onskat (-ade) ljud.

Main, Dual och Split ljuden kan vart och ett stallas in med olika inflytande av

Reverb. Anvand motsvarande Reverb Send Level parameterar i Function laget
(Main: #04, Dual: #14, Split:#24) for att kontrollera detta. (Se sid 31, 35, 37.)

O

TIPS J

Reverb kan ocksd
kopplas till via
funktionsparameter
#31 (Reverb On/Off).

 0BS J

* Panelens REVERB till/fran
knapp pdverkar endast ljud
som spelas pad klaviaturen.
Om Du vill koppla bort
effekten totalt for hela
PortaTone (inklusive
ackompanjemang och
Song), stdll Reverb Type
(#9, sid 45) pa “off”.

e Dessa instdllningar
sparas inte ndr Du sldr av
strommen. Om Du vill spara
dem, gor detta i en User
bank i One Touch Setting
funktionen (sid 72).

e Ytterligare tre Reverb
typer blir tillgéngliga ndr
PortaTone kontrolleras fran
en MIDI apparat. (For de-
taljer, se sid 117 i original-
bruksanvisningen.

[ 0BS J

Om Reverb Send Level stdills
pd ett vdrde néra “000”
kommer kanske Reverb
effekten inte att uppfattas.

8¢
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4 Limna Function liget.

Sa snart Du gjort alla 6nskade installningar, tryck ndgon av de andra
lagesknapparna (SONG, STYLE eller VOICE).

Med Chorus effekten kan Du paverka ljuden via tonhdjdsmodulation.
Tva grundlaggande typer finns tillgangliga: Chorus och Flanger.
Chorus producerar ett tjockare, varmare och mera levande ljud medan
Flanger skapar en “vridande”, metallisk effekt. Totalt fyra Chorus typer
finns tillgangliga.

1 Koppla in Chorus effekt och stiill 6nskad Chorus typ
i Function léget.
Gor detta pa vanligt satt:
1) Tryck FUNCTION knappen.
2) Valj onskat funktionsparameternummer (#33, #34) med
sifferknapparna. (For lista over Chorus typer, se sid 45.)

I_l:

STYLE ‘- -’ -’ H

STYLE ‘,: :’,,-" ,':":

FUNCTION

T
FUNCTION

J 0N

3) Efter att “FUNCTION" slutat blinka, andra varde/installning (med
sifferknapparna). For till/fran installningar, anvand +/- knapparna.

Aterkalla standardvarde
Om Du andrat en parameterinstéllning/varde kan Du direkt aterkalla
dess standardvarde genom att trycka bada +/- knapparna samtidigt.

2 Stiill Chorus nivan for 6nskat (-ade) ljud.

Main, Dual och Split ljuden kan vart och ett stallas in med olika in-
flytande av Chorus. Anvand motsvarande Chorus Send Level parameterar
i Function laget (Main: #05, Dual: #15, Split:#25) for att kontrollera detta.
(Sesid 31, 33, 37.)

3 Ldimna Function liget.
Sa snart Du gjort alla 6nskade instéllningar, tryck nagon av de andra
lagesknapparna (SONG, STYLE eller VOICE).

EFFEKTER

[ 0BS J

o Chorus effekten pdverkar
endast ljud som spelas pd
klaviaturen.

e Dessa instdllningar
sparas inte ndr Du sldr av
strémmen. Om Du vill spara
dem, gér detta i en User
bank i One Touch Setting
funktionen (sid 72).

e Ytterligare tre Chorus
typer blir tillgéngliga nér
PortaTone kontrolleras frdn
en MIDI apparat. (For de-
taljer, se sid 117 i original-
bruksanvisningen.)

| 0BS J

Om Chorus Send Level stdills
pa ett vdrde néra “000”
kommer kanske Chorus
effekten inte att uppfattas.



EFFEKTER

DSP effektsektionen erbjuder manga reverb och chorus effekter plus en
mangd andra anvandbara och dynamiska effekter som kan anvandas for att
framhava och pa olika satt paverka ljuden. Bland dessa olika effekter finner
Du t ex Reverse Gate Reverb, Phaser, Rotary Speaker, Tremolo, Echo, Delay,
Distortion, Equalization och Wah. Totalt 33 DSP typer finns tillgangliga.

1 Koppla in DSP effekt och stiill onskad DSP typ i

Function Iéiget.

Gor detta pa vanligt satt:
1) Tryck FUNCTION knappen.
2) Valj énskat funktionsparameternummer (#35, #36) med
sifferknapparna. (For lista over DSP typer, se sid 45.)

STYLE ,: -":l :,

q CaC§

STYLE '- -l -‘ H

Uy

—H —

3) Efter att “FUNCTION” slutat blinka, andra varde/installning (med
sifferknapparna). For till/fran installningar, anvand +/- knapparna.

Aterkalla standardvarde

Om Du andrat en parameterinstallning/varde kan Du
direkt aterkalla dess standardvarde genom att trycka bada
+/- knapparna samtidigt.

2 still DSP nivan for 6nskat (-ade) ljud.

Main, Dual och Split ljuden kan vart och ett stallas in med olika inflytande
av DSP. Anvand motsvarande DSP Send Level parameterar i Function laget
(Main: #06, Dual: #16, Split:#26) for att kontrollera detta.

(Se sid 31, 33, 37.)

J Limna Function ldiget.
Sa snart Du gjort alla 6nskade instéllningar, tryck ndgon av de andra
lagesknapparna (SONG, STYLE eller VOICE).

| DSP sektionen finner Du
effekter som dven finns i
Reverb och Chorus sektio-
nerna. Tack vare denna
dubblering kan Du an-
vdnda olika Reverb eller
Chorus effekter pd Main,
Dual eller Split ljuden.

Du kan t ex ha en djup
halleffekt pd ett strdkljud,
medan ett pianoljud
samtidigt har en intim
rumsakustik.

| 0BS J

e DSP effekten pdverkar
endast ljud som spelas pd
klaviaturen.

* Dessa instdllningar
sparas inte ndr Du sldr av
strommen. Om Du vill spara
dem, gor detta i en User
bank i One Touch Setting
funktionen (sid 72).

e Ytterligare 18 DSP typer
blir tillgdngliga nér Porta-
Tone kontrolleras frdn en
MIDI apparat. (For detaljer,
sesid 117 i originalbruks-
anvisningen.)

 0BS J

Om DSP Send Level stdlls
pd ett vdrde néra “000”
kommer kanske DSP
effekten inte att uppfattas.

oy
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Harmony sektionen innehaller en rad effekter som péverkar melodi-
stamman i huvudsak nar Du spelar i kombination med det automatiska
ackompanjemangets stilar pa PortaTone. Totalt 26 Harmony typer
finns tillgangliga.

Tremolo, Trill och Echo effekter kan anvandas aven nar ackompanjemangs-
automatiken ar frankopplad. Det finns fem olika Harmony typer som skapar

hela ackord (toner som lagges till melodistamman) enligt det ackord som
spelas i ackompanjemanget.

1 Koppla in Harmony effekten.
Tryck pa HARMONY knappen.

REVERB DUAL

60 WWilE 3 F

MEASURE (T | 1 IC TEMPO =
HARMQ [N N =
=
=

Indikerar att Harmony ar
tillkopplat

2 Still in Harmony typ och onskad Harmony volym
i Function Iiiget.
Gor detta pa vanligt satt:
1) Tryck FUNCTION knappen.
2) Valj dnskat funktionsparameternummer (#37, #38, #39) med
sifferknapparna. (For lista Over Harmony typer, se sid 46.)

C 0L
i o SE 20
a a

STYLE

STYLE

FUNCTION

3) Efter att “FUNCTION” slutat blinka, andra varde/installning (med
sifferknapparna). For till/fran installningar, anvand +/- knapparna.
Aterkalla standardvarde

Om Du andrat en parameterinstéllning/varde kan Du direkt aterkalla
dess standardvérde genom att trycka bada +/- knapparna samtidigt.

EFFEKTER

Harmony kan ocksd kopplas
till via funktionsparameter
#37 (Harmony On/Off).

| VIKTIGT ]

® Med de fem férsta
Harmony typerna (Duet,
Trio, Block, Country och
Octave) mdste ett ackord
spelas inom ackompanje-
mangsomfdnget pd
klaviaturen.

* Hastigheten pd Trill,
Tremolo och Echo effek-
terna beror pd Tempo
instdllningen (sid 76).

[ 0BS J

Om Harmony Volume stdlls
pd ett vérde néra “000”
kommer kanske Harmony
effekten inte att uppfattas.

[ 0BS

Dessa instdllningar

sparas inte ndr Du sldr av
strommen. Om Du vill spara
dem, gor detta i en User
bank i One Touch Setting
funktionen (sid 72).



EFFEKTER

J Léimna Function liget.

Sa snart Du gjort alla 6nskade instéllningar, tryck ndgon av de andra
lagesknapparna (SONG, STYLE eller VOICE).

Funktionsparametrar — Effekter

Funktionsparametrarna innehdller alla instéllningar som ror effekterna (med undantag fér Send
parametrarna i Main, Dual och Split sektionerna). Dessa installningar inkluderar:

* Reverb till/frdn
® Reverb typ

e Chorus till/frdn
e Chorus typ

o DSP till/frén

* DSP typ

® Harmony till/frdn
® Harmony typ

e Harmony volym

Lista 6ver funktionsparametrar

Nr  Parameterns namn Namn i textrutan Omfang/Installn. Beskrivning
F31 Reverb On/Off Reverb on, off Detta kopplar Reverb effekten till (= on) eller fran (= off) .
(Detta ar samma funktion som REVERB knappen. Kan
kontrolleras med en ansluten fotkontakt; se sid 91.)
F32 Reverb Type RevType (Se listan “Reverb (Se listan “Reverb typer” nedan.)
typer” nedan.)
F33 Chorus On/Off Chorus on, off Detta kopplar till (= on) eller fran (= off)
Chorus effekten. Detta kan ocksa kontrolleras
med en ansluten fotkontakt. (Se sid 91.)
F34 Chorus Type ChoType (Se listan “Chorus (Se listan “Chorus typer” nedan.)
typer” nedan.)
F35 DSP On/Off Dsp on, off Detta kopplar till (= on) eller fran (= off)
DSP effekten. Detta kan ocksa kontrolleras
med en ansluten fotkontakt. (Se sid 91.)
F36 DSP Type DspType (Se listan “DSP (Se listan “DSP typer” nedan.)
typer” nedan.)
F37 Harmony On/Off Harmony on, off Detta kopplar till (= on) eller fran (= off)
Harmony effekten. (Detta ar samma funktion som
HARMONY knappen. Den kan ocksa kontrolleras
med en ansluten fotkontakt; se sid 91.)
F38 Harmony Type HarmType (Se listan “Harmony (Se listan “Harmony typer” nedan.)
typer” nedan.)
F39 Harmony Volume HarmVol 000 — 127 Detta bestammer ljudnivdn p& Harmony effekten

och hér kan Du skapa optimal blandning gentemot
orignal melodiljudet.

Yad
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m Effekttyper

EFFEKTER

Reverb typer Chorus typer
Nr Reverb Namn i Beskrivning Nr Chorus Namn i Beskrivning
typ textrutan typ textrutan
1  Hall1 Hall1 Konsertsal. 1 Chorus1 Chorus1l Konventionella chorus som ger
2 Hall 2 Hall2 2 Chorus 2 Chorus2 varm fyllighet.
3 Room1 Rooml Litet rum. 3  Flanger 1 Flangerl Tydlig tre-fas modulation
4 Room2 Room2 4 Flanger 2 Flanger2 med nagot metalliskt ljud.
5 Stage1  Stagel For soloinstrument.
6 Stage2  Stage2 5 Off Off Ingen effekt.
7 Plate1 Plate1l Simulerat plat reverb.
8 Plate 2 Plate2
9 Off Off Ingen effekt.
DSP typer
Nr DSP Namn i Beskrivning
typ textrutan
1 Hall1 Hall1 Konsertsal.
2 Hall2 Hall2
3 Room1 Room1 Litet rum.
4 Room 2 Room2
5 Stagel Stagel For soloinstrument.
6 Stage 2 Stage2
7 Plate1 Platel Simulerat plat reverb.
8 Plate 2 Plate2
9  Early Reflection 1 ER1 Endast kort reflex.
10 Early Reflection 2 ER2
11 Gate Reverb Gatel Tunnel reverb som klipps av ganska snabbt.
12 Reverse Gate Gate2 Som Gate Reverb men med omvind reverb effekt.
13 Chorus 1 Chorus1 Konventionella chorus som ger varm fyllighet.
14 Chorus 2 Chorus2
15 Flanger 1 Flanger1 Tydlig tre-fas modulation med nagot metalliskt ljud.
16 Flanger 2 Flanger2
17 Symphonic Symphony Exceptionellt djup chorus effekt.
18 Phaser Phaser Tydlig metallisk modulation med fasforskjutningar.
19 Rotary Speaker 1 Rotary1 Simulerad roterande hogtalare.
20 Rotary Speaker 2 Rotary2
21 Tremolo 1 Tremolo1 Fyllig tremolo effekt med bade volym- och tonhéjdsmodulation.
22 Tremolo 2 Tremolo2
23 Guitar Tremolo Tremolo3 Simulerat elgitarr tremolo.
24 Auto Pan AutoPan Automatisk panorering som byter ljudposition (véanster, hoger, fram, bak).
25 Auto Wah AutoWah Kontinuerligt svepande “wah” filter.
26 Delay Left - DelayLCR Individuella férdréjningar for vanster, hoger och center stereo position.
Center - Right
27 Delay Left - Right DelayLR Direkt fordréjning for varje stereokanal och tvé separata aterkopplade.
28 Echo Echo Stereof6rdréjning med individuell aterkopplingsniva for varje kanal.
29 Cross Delay CrossDly Komplex effekt som “studsar” mellan vanster och hoger kanal.
30 Distortion Hard D Hard Hard distortionseffekt.
31 Distortion Soft D Soft Mjuk, varm distortion.
32 EQ Disco EQ Disco Equalizer av discotyp som framhaver hoga och laga frekvenser, typisk for disco musik.
33 EQ Telephone EQ Tel Minskar hoga och laga frekvenser for att simulera ljudet genom en telefon.
34 Off Off Ingen effekt.




EFFEKTER

Harmony typer
Nr Harmony typ Namn i textrutan Beskrivning
1 Duet Duet Harmony typerna 1 — 5 ar tonhojdsbaserade och adderar en,
2 Trio Trio tva eller tre harmonitoner till en enkel melodistdmma som
3 Block Block spelas i hoger hand. Dessa typer ljuder endast nér ett ackord
4 Country Country spelas i ackompanjemangssektionen pa klaviaturen.
5 Octave Octave
6 Trill 1/4 not Tril1/4 J Typerna 6 — 26 ar rytmbaserade effekter som lagger till
7 Trill 1/6 not Tril1/6 Taj utsmyckningar eller fordrojda repeteringar i takt med det
Trill 1 Tl automatiska ackompanjemanget. Dessa typer ljud oavsett om

8 Trill1/8 not ril/8 2 det automatiska ackompanjemanget ar tillkopplat eller ej;
9  Trill 1/12 not Tril1/12 ippl dess verkliga hastighet ar emellertid beroende av Tempo
10 Trill 1/16 not Til1/16 A instéllningen (sid 76). De individuella notvardena for varje typ
1 Tl 1/24 Tiil1/24 —— gor att Du kan synkronisera effekten perfekt mot rytmen.

rill 1/24 not ril1/ = Triol installningar finns ocksa tillgéangliga: 1/6 = fjardedels
12 Trill 1/32 not Tril1/32 i trioler, 1/12 = attondels trioler, 1/24 = sextondels trioler.
13 Tremolo 1/4 not Trem1/4 J o Trill effekttyperna (6 — 12) skapar en tvatoners drill
14 Tremolo 1/6 not Trem1/6 JHT (alternerande toner) nar tva toner halles nere.
15 Tremolo 1/8 not Trem1/8 ) e Tremolo effekttyperna (13 — 19) repeterar alla toner

e till f hall .
16 Tremolo 1/12 not Trem1/12 ipp (upp till fyra) som halles nere
17 Tremolo 1/16 not Trem1/16 J e Echo effekttyperna (20 — 26) skapar en fordrojd repetering
—— av alla spelade toner.

18 Tremolo 1/24 not Trem1/24 !
19 Tremolo 1/32 not Trem1/32 i
20 Echo 1/4 not Echol/4 J
21 Echo 1/6 not Echol/6 717
22 Echo 1/8 not Echo1/8 )
23 Echo 1/12 not Echo1/12 ippl
24 Echo 1/16 not Echo1/16 h)
25 Echo 1/24 not Echol/24 =
26 Echo 1/32 not Echo1/32 i

tad



45

ACKOMPANJEMANGSAUTOMATIK —
STYLE LAGET

Style ldget ger dynamiska rytm/ackompanjemangsmonster — och dven ljudval
lampliga for varje monster — for en rad populidra musikstilar.

Det finns totalt 100 olika stilar uppdelade i flera olika kategorier. Varje stil har flera olika “sektioner”
— Intro, Main A och B (med 4 Fill-ins) och Ending — som gor att Du effektfullt kan variera ackom-
panjemanget medan Du spelar.

Det automatiska ackompanjemangets funktioner som ar inbyggda tillsammans med rytmen,

ger en spannande instrumental uppbackning till Din musik och kontrolleras av de ackord Du spelar.
Ackompanjemangsautomatiken delar effektivt klaviaturen i tva sektioner; den 6vre anvands for att
spela melodistamman och den nedre (som standard installt vid tangenten B2 och nedat) for det
automatiska ackompanjemanget.

Style laget har ocksa de kraftfulla Cord Guide funktionerna, vilka inkluderar tre sofistikerade verktyg
for att spela och lara: Dictionary, Smart och EZ Cord. Dictionary och Smart funktionerna (sid 62, 64)
ger Dig ett kraftfullt latthanterligt verktyg for att lara ackord och ackords relativa forhallande till
varandra. EZ Chord (sid 66) gor att Du kan programmera ackordsfoljden for en hel melodi och sedan
“spela” ackorden i den ordning de programmerats genom att helt enkelt sla an en enkel tangent,
vilken som helst, inom ackompanjemangssektionen pa klaviaturen.

VALJA EN-STIL- OCH SPELA ACKOMPANJEMANGET

1 Viilj Style Iige.
Tryck STYLE knappen.

Indikerar att
Style lage ar valt  Stilens nummer och namn

I !
e SR

FU C110N

oo oo L |%
@
MEASURE (T | | I’l‘: TEMPO

[N x|

2 Vilj onskat stilnummer.

Anvand sifferknapparna. De grundlaggande kategorierna av stilar och
deras nummer finns angivna till vanster pa panelen. En komplett lista 6ver
tillgangliga stilar finns pa sid 111 i den flersprakiga originalbruksanvisningen.

Ewo/ veloctty  FWO/
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Style nummer kan valjas pa samma satt som for ljuden (se sid 28).
Du kan anvanda sifferknapparna for att sla numret direkt, anvand

+/- knapparna for att forflytta stegvis upp eller ner bland stilarna eller
tryck STYLE knappen for att ga framat genom stilnumren.

J Starta ackompanjemanget.

Detta kan goras pa nagot av foljande satt:

Tryck START/STOP knappen
Rytmen startar omedelbart utan bas och ackordsackompanjemang.
Den aktuella sektion Main A eller B som valts kommer att spela.

QAERRE
e

SYNC- START/ A e MA\N —_—
ON/OFF START STOP

Du kan valja Main A eller B sektion genom att trycka motsvarande
knapp — MAIN A eller B — innan Du trycker START/STOP knappen.
(Symbolfonstret i textrutan visar for ett kort 6gonblick bokstaven
for vald sektion: “A” eller “B".)

Q@D

START/  INTRO/
ON/OFF START STOP ENDING-E

LLLLLLILLLI T =g — _ Indikerar vald
VRS || I T sektion (Main A
eller B).

Anvand Sync-Start

PortaTone har ocksa en Sync-Start funktion som gor att Du kan starta
rytm/ackompanjemang genom att helt enkelt sla an en tangent pa
klaviaturen. For att anvanda Sync-Start, tryck forst SYNC-START knappen
(strecken som indikerar taktslagen blinkar for att visa att Sync-Start ar
aktiverat), och sla sedan an nagon tangent pa klaviaturen. (Nar det
automatiska ackompanjemanget ar aktiverat, sla an en tangent eller
spela ett ackord inom ackompanjemangssektionen pa klaviaturen.)

Q€ i DIDID

ACMP ART/  INTRO/ A MAN —8
ONJ/OFF STA TOP  ENDING I C=AUTo Al =3

Ackompanjemangs-

— sektion ]

| 0BS J

Denna funktion kan
ocksad kontrolleras

med hjdlp av en ansluten
fotkontakt. (Se sid 91.)

of
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Starta med ett introduktionsmonster

Varje stil har sin egen tva- eller fyratakters Intro sektion. Nar den
anvands tillsammans med ackompanjemangsautomatiken inkluderar
manga Intro sektioner ocksa harmonibyten och andra utsmyckningar
som framhaver Ditt framférande.

For att starta med en Intro sektion:
1) Tryck MAIN A eller MAIN B knappen for att valja vilket
monster som skall folja (A eller B) efter introduktionen.

SYN START/  INTRO/
ON/OFF START STOP ENDING@@

LLLLILILLLLLY =~ — Indikerar vald
VRS I f 1 I e sektion (Main A
eller B).

2) Tryck INTRO knappen. Y o5

Denna funktion kan

‘ ..., A ’ ocksa kontrolleras med
"" Y :  hjdlp av en ansluten
I:g !

YN
ON/OFF START STOP  ENDINGL

LLIILLILLLIL) =g~ —
MEASURE [T | | I TEMPO Indikerar
He e Klarlage

s START/  INTRO/ MAN—B fotkontakt. (Se sid 91.)

for Intro.

For att verkligen starta Intro sektionen och
ackompanjemanget, tryck START/STOP knappen.

Sa snart Intro sektionen spelat klart visar symbolfonstret
bokstaven “A” eller “B” for att indikera att vald Main sektion
nu spelar.

Anvand Sync-Start med Intro sektion
Du kan ocksa utnyttja Sync-Start funktionen med den speciella
Intro sektionen.

For att anvanda Sync-Start med en Intro sektion:
1) Tryck MAIN A eller MAIN B knappen for att valja vilket
monster som skall folja (A eller B) efter introduktionen.

‘Cﬁ(@@’ A

MP_ SYNC- START/  INTRO/
ON/OFF START STOP ENDINGE@

Indikerar vald
sektion (Main A
eller B).

MEASURE (T |1 1 ICTEMPO
A}

‘ LILLILLLLLLLY —oF —

4
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2) Tryck INTRO knappen.

QAICEDD
N

MP SYNC- START/  INTRO/
ON/OFF START STOP  ENDINGLL

MAIN —B
prersna=o)}

LLLLLLLLLLLL) = —

MEASURE (T | | IIC TEMPO
(/A N u]

Indikerar klarldge
for Intro.

3) Tryck SYNC-START knappen for att aktivera Sync-Start och
starta Intro sektionen och ackompanjemanget genom att spela
nagon tangent pa klaviaturen. (Nar det automatiska ackompan-
jemanget ar aktiverat, sla an en tangent eller spela ett ackord
inom ackompanjemangssektionen pa klaviaturen.)

MP_ SYNC, ART/ INTRO/ A— MAIN —B
ON/OFF STAR TO! ENDING [ft] C=AUTO FIT =

Ackompanjemangs-

— sektion ]

Sa snart Intro sektionen spelat klart visar symbolfonstret bokstaven
“A” eller “B” for att indikera att vald Main sektion nu spelar.

Betraffande det automatiska ackompanjemanget
Ackompanjemangsautomatiken kan utnyttjas med vilken som helst av ovan namna metoder.

(Detta kan goras nar som helst under operationen.)

ACM c- START/ INTRO/ _ A=— MAIN—B
ON/OF T STOP  ENDING[M C=AuTo FIT =3

Indikerar att ackompan-
jemangsautomatiken ar ACMP ON
tillkopplad. | | || ||||||| | |%

Nar Sync-Start anvandes med det automatiska ackompanjemanget, kan endast tangenter
inom ackompanjemangssektionen pa klaviaturen anvéandas for att starta ackompanjemanget.
(For ytterligare information kring det automatiska ackompanjemanget, se sid 52.)

Tryck helt enkelt paA ACMP ON/OFF knappen for att koppla in det automatiska ackompanjemanget.

8y
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Betrdaffande taktslagsvisning

De morka strecken under stilnamnet i textrutan blinkar i takt med det aktuella tempot vid uppspelning av
(eller i Sync-Start klarlige) ackompanjemanget. Det blinkande monstret ger en visuell indikation av séval
tempo som taktart for ackompanjemanget. (For ytterligare information, se sid 77.)

4 Stoppa ackompanjemanget.

Detta kan goras pa nagot av tre foljande satt:

Tryck START/STOP knappen | OBS J

. e Denna funktion kan
Rytm och ackompanjemang stoppar omedelbart. ocksd kontrolleras med

*  hjdlp av en ansluten
Anvand ett avslutningsmonster i fotkontakt. (Se sid 91.)

Tryck INTRO/ENDING knappen. Stilen stoppar efter att « Genom att trycka

Ending sektionen spelat klart. INTRO/ENDING knappen
i tvd gdnger i snabb foljd
gor avslutningsmonstret

Tryck SYNC-START knappen ett ritardando (ldngsamt
Detta stoppar stilen och aktiverar automatiskt Sync-Start laget, avstannande).

vilket gor att Du ater kan starta stilen genom att helt enkelt spela :

ett ackord eller sla an en tangent inom ackompanjemangssektionen

pa klaviaturen.
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ACKOMPANIEMANGSKONTROLLER

Nar Style lage ar aktiverat fungerar panelknapparna nedanfor textrutan for en rad olika funktioner
for detta.

Tryckning pé denna Genom att Genom att trycka
knapp kopplar alter- trycka denna denna knapp viljer
nerande till och fran knapp alternerar man Main A sektionen Denna kontrollerar
bas- och ackords- man mellan start eller lagger till Fill-in Chord Guide
ackompanjemanget. och stopp for Style for A sektionen. funktionen.
(Se nedan.) uppspelning. (Se sid 54.) (Se sid 62.)
[ DICTIONARY
ISMART
START/ CHORD %EZ
ON/OFF S STOP GUIDE OFF

Tryckning pé Denna Genom att trycka

denna knapp kontrollerar denna knapp valjer

kopplar alterne- Intro och man Main B

rande till och fran Ending sektionen eller

Sync-Start sektionerna. lagger till Fill-in

funktionen. (Se sid 49, 51.) for B sektionen.

(Se sid 48.) (Se sid 54.)

ANVAND-ACKOMPANJEMANGSAUTOMATIKENS FUNKTIONER

1 Koppla till det automatiska ackompanjemanget.
Tryck ACMP ON/OFF knappen for att koppla till (aktivera) det automatiska

QECRERE
)

START/  INTRO/ A— M‘N —B

ACMP c- / 1
ONJOF! T STOP  ENDING[

Indikerar att det

automatiska ACVP ON1 _
ar tillkopplat. -

2 Viilj och spela en stil och spela ackompanjemanget.
Vilj en av stilarna och starta uppspelningen sasom beskrivits vid steg 1 - 3
pa sid 47.

0s
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3 Byt ackord med den automatiska

ackompanjemangsfunktionen.

Prova och spela nagra enstaka toner med Din
vansterhand och lagg marke till hur bas och ackord
andras for varje ton Du spelar. Du kan ocksa spela
kompletta ackord for att styra ackompanjemangs-
automatiken. (Se sid 56 for information kring
ackordsspel med automatiken.)

ANDRA TEMPO

ACKOMPANJEMANGSAUTOMATIK — STYLE LAGET

* ACMP ON/OFF knappen kan anvéndas for att koppla
till och fran bas/ackordsackompanjemang medan man
spelar - gér att Du kan skapa dynamiska breakeffekter
i Ditt framférande.

® Du kan anvdnda Sync-Start funktionen fér att skapa
liknande, énnu mer pdtagliga effekter. Medan ackom-

panjemanget spelar, tryck SYNC-START knappen och

ackompanjemanget stoppar direkt, samtidigt som
Sync-Start fortfarande dr aktiverat. Tack vare detta kan
Du spela utan ackompanjemang tills Du sldr an en
tangent, och ackompanjemanget kommer dter att starta.
Detta dr speciellt effektfullt om Du trycker SYNC-START
knappen i slutet av en musikalisk fras.

Ackord som spelas i ACMP sektionen pd klaviaturen

tolkas och dterges dven nér ackompanjemanget dr
stoppat. Detta ger en “split keyboard” effekt med bas
och ackord i vénster hand och det normalt valda ljudet
i héger hand.

Tempot for en Song eller Style uppspelning

kan justeras over ett omfang av 40 till 280 slag
per minut. For instruktioner kring tempoandring,
se sid 76.

[ 0BS

Varje stil har programmerats med ett normal- eller
standardtempo. (For instruktioner hur standardtempo
dterkallas, se sid 77.) Ndr Style uppspelning dr stoppad
och en ny stil viljes, erhdlles standardtempot fér
denna stil automatiskt. Byter man stil under pdgdende
uppspelning, bibehdlles det senast valda tempot.

(Tack vare detta kan Du behdlla samma tempo

dven om Du byter stil.)
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ACKOMPANIEMANGETS SEKTIONER (MAIN-A,-MAIN B)

OCH FILL-INS

Medan en Style spelar kan Du fa variation i rytm och ackompanjemang
genom att trycka MAIN/AUTO FILL A eller B knappen. Da spelas
automatiskt ett av fyra olika Fill-in sektioner och skapar naturliga
overgangar mellan sektionerna eller passande variation inom samma

sektion.

SYN START/  INTRO/
ON/OFF START STOP  ENDING E@

LLLLILLLILLL) =g —

MEASURE (1T | | IIC TEMPO
[N/ iy ]

Varje stil har fyra olika Fill-in sektioner som spelar
enligt foljande forlopp:

e Main A - Main A (Fill-in “"AA”)
* Main A - Main B (Fill-in “AB”)
® Main B — Main A (Fill-in “BA”)
* Main B - Main B (Fill-in “BB”)

| Detta visas

medan Fill-in

sektionen spelar.

| 0BS J

¢ Denna funktion kan
ocksa kontrolleras med
hjdlp av en ansluten
fotkontakt. (Se sid 91.)

e Om Du trycker MAIN A
eller B knappen dterges
omedelbart Fill-in monstret
och den nya sektionen

(A eller B) kommer att spela
fr o m bérjan av ndista takt.
Trycker Du emellertid MAIN
A eller B knappen pa sista
slaget i en takt, kommer Fill-
in ménstret att dterges frdn
forsta slaget i ndsta takt.

e Rytmljud och Fill-in
moénster finns inte
tillgéingliga ndr ndgon av
Pianostilarna (#91 - #100)
valts.

25
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JUSTERA-ACKOMPANIEMANGSYOLYMEN

Uppspelningsvolymen for ackompanjemanget kan justeras. Denna
volymkontroll paverkar enbart volymen for ackompanjemangsstilen.
Volymomfanget stracker sig mellan 000 - 127.

1 Viilj funktionen for ackompanjemangsvolym
i Overall menyn.

Tryck en av OVERALL A/ Y knapparna, upprepade ganger om sa behovs,
tills “AcmpVol” indikeras och visas i textrutan.

Aktuellt varde for ackompanjemangsvolymen
|

1
STYLE "-"-, 5.--.”".'! '.,E"" L

ACMP/SONG | W!MW'H!I I”%
VOLUME =— /

Indikerar att
ackompanjemangsvolym valts

2 Andra véirdet. : Aterkalla standardvérde

B " " : . : Fér att aterkalla
Anvand OVERALL +/- knapparna for att 6ka eller minska ackompanje- © standardvérde for
mangets volymvarde. Halles nagon av knapparna nertryckt okar eller i ackompanjemangsvolymen
minskar vardet kontinuerligt. : (100), tryck bida OVERALL

+/- knapparna samtidigt

(medan AcmpVolume ar

valt i Overall menyn).
Okar Acmp Volume virde

Ackompanjemangsvolymen

kan bara stdllas ndr
i Style ldge dr aktiverat.

Minskar AcmpVolume
varde
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ANVAND ACKOMPANJEMANGSAUTOMATIK — MULTI FINGERING

Nar den automatiska ackompanjemangsfunktionen ar tillkopplad (sid 52),
genererar den automatiskt bas och ackordsackompanjemang som Du kan
spela tillsammans med, tack vare en speciell Multi Fingering teknik.

Du byter ackord i ackompanjemanget genom att spela tangenter inom
ackompanjemangssektionen pa klaviaturen med “Single Finger” eller
“Fingered” teknik. Med Single Finger racker det med en, tva eller tre fingrar
for att fa kompletta ackord (se Single Finger ackord nedan). Fingered
innebar att Du spelar ackorden pa vanligt satt. PortaTone “forstar”
automatiskt vilken typ Du spelar och genererar ackorden utifran detta.

Single Finger ackord

X e . For att spela ett dur-ackord: Tryck
De ackord som kan erhallas i Single Finger ackordets grundton.
ar dur, moll, septim och mollseptim. :

C
. . o Cm
lllustrationen nedan visar hur man erhaller Fér att spela ett moll-ackord: Tryck
de fyra typerna av ackord. (Tonarten C ackordets grundton tillsammans med
Cy

" en svart tangent till vanster om denna.
anvands som exempel; alla andra tangenter

foljer samma regler. T ex, Bb 7 spelas med Fér att spela ett septim-ackord: Tryck
ackordets grundton tillsammans med

Bb och A) . on
en vit tangent till vanster om denna.

For att spela ett mollseptim-ackord:
Tryck ackordets grundton tillsammans
ofe med en svart och en vit tangent

till vanster om denna.

Fingered ackord
Med tonarten C som exempel visas nedan en tabell ver vilka typer av
ackord som kan spelas med Fingered lage.

Fingered ackord i tonarten C

c S  Cs Ce®  CMy ~ CM709  CMz(1)  C(H) CCMgs
1U/RNT (YUTRNT (YUTWNRT (9RRRT [WWRRT [0RRR] WIEYE] ST (R
Csusg ~ Caug ~ CM;aug ~ Cm ) ~ Cm(9)u ~ Cmg ) ~ Cr;17 ~ Cm7(9) ~ Cm7(11) ~
110 (UTON] (RSN (10 (TEARN (TERRR] |ERYS |DYE [MOORE
CmM7 ~ CmM7O) Cm;\’5 ~ CmM7zb5  Cdim ~ Cdimy _ Cy ) B C7(l’9)v B C;(Fl3) B
hiiendudid oM ondWiion Mokl lck il
c79) ) 07(#11; C7(13) Cc7(# C7b5 Craug C7sus; C1+2+5u

©
~
- EE
°

=
=
S
=
=

* Toner inom parentes ar inte ndédvandiga; ackorden kommer att tolkas utan dem.

S
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Ackordstyp/[forkortning] Forekommande toner Ackord (C) Visas
Dur [M] 1-3-5 C C
Nona [(9)] 1-2-3-5 C(9) C(9)
Sexackord [6] 1-3)-5-6 Cé6 Cé6
Sex add9 [6(9)] 1-2-3-(5)-6 C6(9) C6(9)
Stor septim [M7] 1-3-(5)-7eller CM7 CM7
1-(3)-5-7
Stor septim add9 [M7(9)] 1-2-3-(5)-7 CM7(9) CM7(9)
Stor septim med 6verstigande 11 [M7(¥11)] 1-(2)-3-%4-5-7eller CM7(#11)  CM7(#11)
1-2-3-#4-(5)-7
Férminskad kvint [(55)] 1-3-b5 C(b5) ch5
Stor septim med férminskad kvint [M7b5] 1-3-b5-7 CM7b5 CM7b5
Forhallen kvart [sus4] 1-4-5 Csus4 Csus4
Overstigande [aug] 1-3-45 Caug Caug
Stor septim med 6verstigande kvint [M7aug] 1-(3)-45-7 CM7aug CM7aug
Moll [m] 1-b3-5 Cm Cm
Moll add nona [m(9)] 1-2-b3-5 Cm(9) Cm(9)
Mollsex [m6] 1-b3-5-6 Cmé Cmé
Mollseptim [m7] 1-b3-(5)-b7 Ccm7 Ccm7
Mollnona [m7(9)] 1-2-63-(5)-b7 Cm7(9) Cm7(9)
Moll elva [m7(11)] 1-@)-b3-4-5-(7) cm7(11)  Cm7(11)
Moll med stor septim [MM7] 1-b3-(5)-7 CmM7 CmM7
Mollnona med stor septim [mMM7(9)] 1-2-b3-(5)-7 CmM7(9) CmM7(9)
Mollseptim med férminskad kvint [m7b5] 1-b3-b5-b7 Cm7b5 Cm7b5
Moll med stor septim férminskad kvint [mM7b5] 1 -b3-b5-7 CmM7b5  CmM7b5
Forminskat [dim] 1-b3-b5 Cdim Cdim
Forminskat septim [dim7] 1-b3-b5-6 Cdim7 Cdim7
Septim [7] 1-3-(5)-b7eller c7 c7
1-(3)-5-b7
Septim med férminskad nona [7(>9)] 1-b2-3-(5)-b7 C7(>9) C7(+9)
Septim add férminskad tretton [7(b13)] 1-3-5-b6-57 C7(b13) C7(b13)
Septimnona [7(9)] 1-2-3-(5)-b7 C7(9) C7(9)
Septim med &verstigande elva [7(§11)] 1-(2)-3-%4-5-b7eller C7(411) C7(411)
1-2-3-#4-(5)-b7
Septim add tretton [7(13)] 1-3-(5)-6-b7 C7(13) C7(13)
Septim med &verstigande nona [7(¥9)] 1-42-3-(5)-b7 C7(%9) C7(%9)
Septim med férminskad kvint [7b5] 1-3-b5-b7 C7bh5 C7bh5
Septim med 6verstigande kvint [7aug] 1-3-%5-b7 C7aug C7aug
Septim med forhallen kvart [7sus4] 1-4-(5)-b7 C7sus4 C7sus4
En plus tva plus fem [1+2+5] 1-2-5 C1+2+5 C

e Toner inom parantes
kan uteslutas.

e Spelas en oktav dterges
ett ackompanjemang
som enbart baseras pd
grundtonen.

e Spelas en ren kvint dterger
ackompanjemanget enbart
grundton och kvint vilket
kan anvdndas i savél moll
som dur.

e | tabellen dr alla ackorden
i “grundldge” men andra
inversioner kan anvdndas
— med féljande undantag:

m7, m7b5, 6, m6, sus4,
aug, dim7, 7b5, 6(9),
1+2+5.

e [nversion av 7sus4 och
7(11) ackord tolkas inte om
kvinten uteslutes.

e Det kan hénda att
ackompanjemangsautomatiken
inte byter ndr ndrliggande
ackord spelas i en foljd

(t ex ett mollackord féljt av
mollseptim).

® Om enbart tvd toner
spelas produceras ett ackord
baserat pd féregdende
spelat ackord men med
basen kontrollerad av den
nedersta av de tvd tonerna.



ACKOMPANJEMANGSAUTOMATIK — STYLE LAGET

VAL) ACKOMPANJEMANGETS SPLIT PUNKT

Med Accompaniment Split Point bestammer man den hogsta tangenten
for ackompanjemangssektionen. Ackompanjemanget kan spelas pa
tangenterna upp till och inklusive den valda splitpunktstangenten.

Denna parameter kan stallas lagre (men inte hogre) an splitpunkten
i Split laget. De tva olika splitpunktsinstallningarna paverkar varandra
pa foljande satt:

* Ndr Split ldgets splitpunkt stdlls hégre dn acompanjemangets splitpunkt:

hdbtdbbbbl b b

LAckompanjemang J— Split ljud __ —— Mainljud

e Ndr Split ldgets och ackompanjemangets splitpunkt stélls fér samma tangent:

ilitdbabbd bbb

[ splitijud + ———— Main ljud ——

Ackompanjemangssektion

1 Aktivera Function liget.
Tryck FUNCTION knappen.

FUNCTION SONG STYLE VOICE

2 Viilj Accompaniment Split Point parametern. B VikTiGT )
Medan “FUNCTION” indikeringen blinkar, anvand sifferknapparna : © Eftersom FUNCTION
for att valja Accompaniment Split Point parametern (#51). (For detaljer ; Indikationen bara blinkar

) ndgra sekunder, se till att
kring parametern, se nedan.) snabbt viilja parameter

efter steg 1 ovan.
Funktionsparameterns nummer kan véljas pa samma satt som ljuden
(se sid 28) — med sifferknappar, +/- knappar eller FUNCTION knappen.

L

STYLE '- -,

FUNCTION

9g
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J Andra parameterns instdllning eller viirde.
Efter att “FUNCTION" indikeringen slutat blinka, anvand sifferknapparna

for att andra varde eller installning.

STYLE

FUNCTION

Vardet kan ocksa stéllas direkt genom att sld an 6nskad tangent medan
denna parameter ar vald. Efter att installningen gjorts, se till att valja en
annan parameter eller lamna Function laget innan Du spelar pa klaviaturen.

Funktionsparameter — Accompaniment Split Point

Funktionsparametrar

Nr  Parameterns namn Textrutans namn Omfang/Installningar

F51 Accompaniment AcmpSPnt 000 — 127
Split Point

Beskrivning

Detta bestimmer den hogsta tangenten fér ackom-
panjemangssektionen och staller ackompanjeman-
gets splitpunkt — med andra ord, den tangent som
separerar ackompanjemangssektionen och Main
ljudet, d v s melodistamman. (Nar ackompanjeman-
get ar inkopplat kommer det att ljuda upp till och
inklusive Accompaniment Split Point tangenten.)
Denna kan inte stéllas hogre an splitpunkten i Split
laget (sid 37). Nér denna installning gores aterger
klaviaturen inte nagot ljud. Efter att instéllningen
gjorts, se till att vélja nagon annan parameter eller
lamna Function laget innan Du spelar pa klaviaturen.
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VAD AR ETT ACKORD?

Enkelt uttryckt: Tre eller flera toner som spelas samtidigt bildar ett ackord. (Tva toner som
spelas samtidigt utgor ett “intervall” - ett intervall @& mattet pa avstandet mellan tva olika toner.

Detta kan ockséa betecknas som “stamma”.) Beroende pa intervallen mellan tre eller flera toner,
kan ett ackord vara valljudande eller “murrigt” och dissonant.

Nar tonerna ligger som i exemplet till vanster — en treklang —
skapas ett angenamnt och harmoniskt ljud. Treklanger utgores av

tre toner och ar de mest grundlaggande och vanligt forekommande
© ackorden i de flesta musikstilar.

JG KN

| denna treklang dr den nedersta tonen “grundton”. Grundtonen (ocksa kallad “tonika”) ar den
viktigaste tonen i ackordet, eftersom den ger den harmoniska forankringen genom att bestam-
ma dess “tonart” och utgor grunden for hur vi kommer att uppfatta 6vriga toner i ackordet.

Den andra tonen i detta ackord ar fyra halvtoner hogre an den forsta, och den tredje ar
tre halvtoner hogre @n den andra. Genom att halla kvar grundtonen och @ndra den andra
och tredje tonen ett halvtonssteg upp eller ner (4 eller b), kan vi skapa fyra olika ackord.

Durackord Mollackord Overstigande ackord Forminskat ackord
A (ex. C) A (ex. Cm) A (ex. Caug) 2 (ex. Cdim)
7 7 7 7
/ V.1 V.1 / .
[ fan Py [ (an P=Y [ (an 1PN [ fan hro
SR = DA = S Dvac =
J o] /- \ / \ / \
Liten Stor Stor Liten Stor Stor Liten Liten
ters ters ters ters ters ters ters ters

Tank pa att man kan ockséa @ndra “stamlagena” for ett ackord — t ex andra ordningsféljden for

tonerna (kallas “inversion”), eller spela samma toner i olika oktavlagen — utan att for den skull
andra sjalva grunden for ackordet.

Exempel pa inversioner i tonarten C

E
0 0 C 0 Q C
/ G » / O G / O G
[ (an Y o —] [ (anY o——] [ (anY o—|
A\IY S—Hr A\S S —E A\S hd
0o S— ¢ o y

Pa detta satt bygger man upp vackra och valljudande klanger. Anvandningen av intervaller och
ackord ar ett av de viktigaste elementen i musiken. Oandliga kanslor och stamningar kan skapas
beroende pa typer av ackord som anvands och hur de arrangeras.

8%
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SKRIVA ACKORDSANALYSER

Att veta hur man skriver och tolkar ackordsanalyser ar inte nagon speciellt svar, men ovarderlig
kunskap. Ackord anges ofta skrivna med en slag forkortningar, som gor att man direkt kanner
igen dem (och ger Dig friheten att spela dem i det stamlage eller inversion Du foredrar). Nar Du
en gang lart Dig de grundlaggande principerna for harmonier och ackord, ar det mycket enkelt
att anvanda denna form av forkortningar for att skriva ut ackorden for en melodi.

Skriv férst ackordets grundton med stor bokstav. Om Du maéste ange # eller b, skriv detta

till hdger om grundtonsnamnet. Typen av ackord anges ocksa till hoger. Nedan visas exempel
med tonarten C.

Durackord Mollackord

C Cm

Ett enkelt dur ackord anges bara med grundtonen.

Overstigande ackord

Caug

Forminskat ackord

Cdim

En viktig punkt: Ackord bestar av toner som ar “staplade” ovanpa varandra,
och i indikeringen av denna “stapel” forekommer aven siffror — siffror som
anger toners avstand fran grundtonen. (Se klaviaturdiagrammet nedan.)

Ett “m6” ackord inkluderar den sjatte tonen i skalan, och ett “7” ackord

den sjunde, etc. . .
Liten (forminskad)
septim (b7)

Skalans intervall
For att battre forsta intervall och de siffror som
anvands for att representera dem i ackordsnamnen,

studera detta diagram over C durs skala: ‘ ‘
Grundton (prim) Kvart \\ Oktav Unodecima
Ters Septim Nona

Sekund Kvint Sext

Andra ackord

Cm7
/) /) /) /)
i/ 7 . i/ . 7
/A / =b /A b / -
[ (an Y r O "S- 1S [ (an =
A3V [[O= Y1 | WIS A\ |
Py, Lo 1 PY) /'—4 | PYy) /'— O Y| LS
\ \ \ \
Kvint Kvart Liten Dur- Liten Moll- Septim Dur-
septim ackord septim ackord ackord
Cmé
/) /) /) /)
i/ . i/ i/ - O 7 o
A -5 / /A © y A= *
(5 1S [ (oo MNP O X [ fan o [ (an W ESAE S 4 Bbb = A
AV AP Ry WS J A3V} S A\IV D AN’y > 6|
oJESd J 8 J /L8 o/t 78]
Liten Forminskat Moll- Sext Nona Forminskat ~ Forminskat
septim ackord ackord septim ackord
(dubbel b
for septim)
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CHORD-GUIDE

Chord Guide funktionerna i PortaTone ger Dig ett kraftfullt latthanterligt
verktyg for att lara ackord och ackords relativa forhallande till varandra.
Chord Guide funktionen innehaller tre olika anvandningsomraden:
Dictionary, Smart och EZ Chord.

L VIKTIGT
® Ndr man trycker CHORD GUIDE knappen blir ackompanjemangsautomatiken
automatiskt inkopplad.

® Ndr Du énskar anvéinda Style Idget pd normalt sdtt utan Chord Guide funktioner,
se till att OFF ldge dr valt. Fér att gora detta:

1) Tryck STYLE knappen for att vdilja Style lédge.

2) Tryck CHORD GUIDE knappen tills ett Style namn visas i textrutan

(i stdllet for “Dict.”, “Smart” eller “EZ”).

Dictionary

Dictionary funktionen ar bokstavligt talat ett “uppslagsverk” som visar
vilka toner ett ackord ar uppbyggt utav. Funktionen ar idealisk nar Du vet
namnet pa ett ackord och snabbt vill ta reda pa hur det skall spelas.

1 Med Style lige aktiverat, viilj Dictionary

Chord Guide.
Tryck CHORD GUIDE knappen sa att “Dict.” visas i textrutan.

"
Y
STYLE i H H

Q?ICT\ONARV ‘ .

_— ART
CHORL,
GUIDE

2 Specificera grundtonen fér ackordet.
Sl& an den tangent pa klaviaturen som motsvarar 6nskad grundton
(enligt texten pa panelen, till hdger om “ROOT").

ROOT p

Tryckning pé denna tangent
valjer grundtonen G.
)
ACMP ON« J—
=6 |

09
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3 Specificera typ av ackord (dur, moll,

septim, etc).

Sla an den tangent pa klaviaturen som motsvarar 6nskad ackordstyp
(enligt texten pa panelen, till hoger om “CHORD TYPE").

CHORD TYPE b
)
Tryckning pé denna tangent valjer maj7 ackordstyp (M7).

Textrutan visar ackordets namn och de toner som ingar,
saval i notskrift som pa klaviaturen.

| Ackordets namn
(grundton och typ)

Ackordets individuella Hur ackordet noteras
toner pa klaviaturen

4 Spela ackordet.

Spela ackordet (enligt indikationen i textrutan) inom ackompanje-
mangssektionen pa klaviaturen. Ackordets namn kommer att blinka
nar korrekta tangenter slas an. (Inversioner for flera ackord kan
ocksa tolkas.)

ACMP ON« g J—

MEASURE (W17 | | IIC TEMPO
(W]

Indikerar vilka tangenter som skall spelas.
Blinkar nar ratt tangenter spelas.

| 0BS J

F6r ndgra fd ackord
kanske inte alla toner
noteras i textrutan.
Detta pd grund av
begrdnsningar i
textrutans utrymme.
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Smart

Med Smart funktionen valjer Du forst den grundlaggande tonarten for
ackompanjemanget. Sa snart detta ar gjort behdver Du bara sla an enstaka
tangenter i skalan och erhalla harmoniskt korrekta ackord. Om Du t ex

i tonarten C spelar en D tangent, kommer detta att ge ett D moll ackord

(i stallet for ett D dur, som annars skulle bli fallet).

Smart funktionen ar inte bara en bekvam funktion for att latt kunna
spela olika typer av ackord. Det ar ocksa ett ypperligt verktyg for att lara sig
ackordens harmoniska forhallande till varandra i en speciell tonart.

1 Vviilj en stil.

Vilj en av ackompanjemangstilarna, sdsom beskrivs i steg 1 - 2 pa sid 47.

2 Viilj Smart Chord Guide.
Tryck CHORD GUIDE knappen sa att “Smart” visas for ett kort 6gon-
blick i textrutan.

l

GDICTIONARY
—— \ART
CHORE)
GUIDE

3 Viilj onskad tonart.

Anvand +/- knapparna bland sifferknapparna for att stegvis forflytta
bland de tillgangliga tonarterna, eller anvand sifferknapparna for att
direkt sla det nummer som motsvarar onskad tonart (se tabell nedan).

e e ler.
@O,
. s“ STYLE

BWD/  velocity  FWD/
No YES

STYLE

Nummer Tonart (antal motsvarande fortecken) Nummer Tonart (antal motsvarande fortecken)
01 #/b=0 (C eller Am) 09 b=7 (Cb eller Abm)
02 #=1 (G eller Em) 10 b=6 (Gb eller Ebm)
03 #=2 (D eller Bm) 11 b=5 (Db eller Bbm)
04 #=3 (A eller F¥m) 12 b=4 (Ab eller Fm)
05 #=4 (E eller C#m) 13 b=3 (Eb eller Cm)
06 #=5 (B eller G¥m) 14 b=2 (Bb eller Gm)
07 #=6 (F# eller D¥m) 15 b=1 (F eller Dm)
08 #=7 (C# eller Akm)

29



63

ACKOMPANJEMANGSAUTOMATIK — STYLE LAGET

Om Du t ex vill framféra nedan angivna noter, valj nummer 15 sd att
tonarten stélls pa b = 1 (F eller Dm).

ANV (= 3 [
i i (
Tonarten F
{

STYLE

4 Spela med ackompanjemangsstilen och spela
ackordet med enkla tangenter (grundtoner) inom

ackompanjemangssektionen.
Starta ackompanjemangsstilen pa onskat satt. (For detaljerade
instruktioner kring hur man startar, se sid 48.)

Nar t ex tonarten stallts pa F dur, kommer anslag av nedan angivna
enkla toner att resultera i foljande ackordsfoljd:

For att spela dessa ackord ...

— F Dm Gm Dm —

$

... tryck dessa grundtoner.

Lagg marke till att moll ackord, relevanta for tonarten F dur,
automatiskt kommer att aterges.

Lista over Smart ackord

Nr Textrutans| Grundton

indikation | C ct (Db) [D Eb (D¥) [E F Fi (Gh) |G Ab (G¥) [A Bb (A}) B
01 #/b=0 C C#dim | Dm Eb Em F F4dim G Ab Am Bb Bm
02 #=1 C Cidim |D Eb Em F Fm G Abdim | Am Bb Bm
03 $=2 C C#m D Ebdim |Em F Fm G Abdim | A Bb Bm
04 #=3 C C#m D Ebdim |E F Fm G Abm A Bbdim |Bm
05 #=4 C CHm D Ebm E Fdim Fm G Abm A Bbdim |B
06 #=5 Cdim C#m D Ebm E Fdim F4 G Abm A Bbm B
07 #=6 Cdim C# D Ebm E Fm F4 Gdim Abm A Bbm B
08 $=7 Cm CH Ddim Ebm E Fm F# Gdim Ab A Bbm B
09 b=7 Cdim C#m D Ebm E Fdim F4 G Abm A Bbm B
10 b=6 Cdim C# D Ebm E Fm F4 Gdim Abm A Bbm B
11 b=5 Cm CH Ddim Ebm E Fm F# Gdim Ab A Bbm B
12 b=4 Cm C# Ddim Eb E Fm F4 Gm Ab Adim Bbm B
13 b=3 Cm C# Dm Eb Edim Fm F4 Gm Ab Adim Bb B
14 b=2 Cm CH Dm Eb Edim F F# Gm Ab Am Bb Bdim
15 b=1 C CH Dm Eb Em F Fédim |Gm Ab Am Bb Bdim
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EZ Chord

EZ Chord funktionen utgor ett exceptionellt flexibelt och enkelt satt att pro-
grammera “halv-automatiska” bakgrunder for Ditt framférande. Du kan spela
in alla nodvandiga ackordsbyten for en hel melodi och sedan “spela” ackorden
i den ordning de programmerats genom att helt enkelt sla an en enkel
tangent, vilken som helst, inom ackompanjemangssektionen pa klaviaturen.

Forutom att vara ett praktiskt verktyg nar man framfor sin musik,

ar EZ Chord idealiskt for ovning av hoger hands melodi och spelteknik,
eftersom det blir sa enkelt att skapa ackorden, att Du darigenom ldttare
kan koncentrera Dig pa hogerhanden.

EZ Chord ger Dig atta separata banker (var och en innehallande
128 ackordsplatser) till vilka Du kan spela in Dina ackord. En speciell
kedjefunktion gor att Du kan koppla ihop alla bankerna sa att dessa
vaxlar automatiskt mellan varandra utan uppehall i ackordsfojden.

EZ Chord — Uppspelning

Sa snart Du spelat in en egen EZ Chord bank (sid 68), kan Du
spela upp denna enligt stegen nedan.

Du kan emellertid omedelbart prova EZ Chord, utan att spela in
nagon egen EZ Chord bank. En rad ackordsféljder har namligen
redan spelats in till EZ Chord bankerna 1 och 2, for att Du snabbt
och latt skall kunna skapa Dig en uppfattning om hur EZ Chord kan
anvandas med Din egen musik. (For att underlatta finns noterna till
musiken i de fabriksprogrammerade bankerna 1 och 2 pa sid 107

i den flersprakiga originalbruksanvisningen.)

1 Aktivera Style Idge och viilj en stil.

Viilj ocksa en OTS instdllning om Du sa onskar.
Tryck STYLE knappen och valj dnskad stil med sifferknapparna.
(For mer information kring OTS, se sid 72.)

2 Viilj EZ Chord funktionen.

Tryck CHORD GUIDE knappen upprepade ganger tills “EZ” visas.
Ackompanjemangsautomatiken blir automatiskt inkopplad sa snart
EZ ar valt.

ﬂ SR ‘ ¢ T

— \WRT
CHORL
GUIDE

9
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J Viilj 6nskad EZ Chord bank.

Anvand sifferknapparna. Knapparna 1 - 8 valjer respektive
EZ Chord bank #1 - #8. Knapp 9 valjer bankkedja A-1 (se
rutan nedan).

4 starta ackompanjemanget.

Anvand nagon av metoderna som beskrivs pa sid 48 for att starta
ackompanjemanget.

EZ Chord ackorden kan ocksa spelas upp utan det fullstandiga

(bas och rytm) ackompanjemanget. Hoppa helt enkelt dver steg #4
for att gora detta.

5 Spela ackorden.
For att spela ett ackord, tryck vilken tangent som helst inom
acompanjemangssektionen pa klaviaturen.

Ackompanjemangs-

— sektionen ]

ACMP ON« _
= I- —— Ackordets namn
HWEF Iﬂl W f—

e ) | o e

—~ Varje morkt “block” indi-

1 kerar ett inspelat ackord.
Indikerar ackordets position. Aktuellt valt block blinkar.
(I en bank finns 128 tillgéangliga.)

Varje gang Du slar an en enstaka tangent i ackompanjemangs-
sektionen pa klaviaturen, spelar EZ Chord det programmerade
ackordet och avancerar automatiskt framat till nasta ackord.
(Oinspelade “tomma” block blir 6verhoppade.) Pa detta satt
bestammer Du sjalv, med ett enda finger, nar ackorden skall infalla,
samtidigt som Du fullt ut kan utnyttja det kompletta ackompanje-
manget medan Du spelar melodi eller solo med héger hand.

® For att dterstdlla
positionen till det forsta
ackordet i banken, vdilj
helt enkelt samma bank
igen genom att trycka
motsvarande nummer
bland sifferknapparna.

* Ackompanjemangets
splitpunkt kan stdillas fritt,
och Du kan dédrmed
bestdémma vilka tangenter
som skall omfattas av
ackompanjemangssektionen
pad klaviaturen. (Se sid 59.)

® Du kan anvdnda fot-
kontakt fér att styra ackords-
bytena och ddrigenom ut-
nyttja hela klaviaturen till
att spela pd, samtidigt som
Du drar nytta av EZ Chord.
(Se sid 91.)

p
Bankkedja

~

En speciell kedjefunktion fér bankerna gor att Du kan koppla samman alla banker och darmed véxla fran
en bank till en annan utan avbrott i ackordsféljden. Tack vare detta kan Du t ex programmera ackordsbyten
for hela uppsattningar av melodier utan att behdva géra avbrott i Ditt framférande for att valja ny bank.

. ,-'- ' .,.:::. l..
‘ STYLE R T i e ‘

Indikerar att bankkedja ar vald.
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EZ Chord — Inspelning

1 Gor klart for inspelning.

Tryck RECORD knappen, upprepade ganger om sa behovs,
tills EZ Chord inspelning blir valt. (“EZ” visas i textrutan och
“RECORD” indikeringen blinkar nagra sekunder.)

RECORD indikering blinkar ett

ogonblick.
|
. STYLE \ -" .i"' .l.'. @
ACMPON <« —_
nnmnnmamni =

2 Viilj 6nskad EZ Chord bank.
Anvand sifferknapparna. Knapparna 1 - 8 valjer respektive
EZ Chord bank #1 - #8.

J Starta inspelningen.

Nar “RECORD” indikeringen slutat blinka (och lyser fast) kan Du
starta inspelningen. Inspelning av ackord i EZ Chord ar i grunden
en tre-stegs operation:

1) Valj 6nskat block med +/- knapparna.

@TU5ED — Rensa
banken

Fére inspelningen vill Du
kanske radera (rensa)
alla inspelade ackord
ivald EZ Chord bank.
For instruktioner kring
detta, se “Rensa en EZ
Chord bank” pd sid 71.

[ 0BS J

Aven om Du spelar in,
och ddrmed raderar,

de fabriksprogrammerade
EZ Chord bankerna, kan
dessa dterkallas till sitt
ursprungliga innehdll.
(Sesid 105.)

17 — 32 Block

33 — 48 Block

49 — 64 Block

65 — 80 Block

81 — 96 Block

97 — 112 Block

113 — 128 Block

| \
Indikerar Aktuellt valt block

ackordsposition.  blinkar.

2) Vid det valda blocket, spela in 6nskat ackord. Du kan gora
detta pa tva olika satt:
* Spela Multi Fingering ackord inom ackompanjemangs-
omfanget. (Se sid 56.)
* Ange ackordets grundton och namn manuellt med hjalp
av ROOT och CHORD TYPE tangenterna pa klaviaturen.

Indikerar det
inspelade ackordet.

Bank nummer Block nummer (128 finns tillgangliga i en bank)

99
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3) Tryck + knappen bland sifferknapparna.

Genom detta blir ackordet verkligen inspelat till det valda blocket
och forflyttning till nasta block sker automatiskt.

Detta steg ar nédvandigt; ackordet blir inte inspelat forran + knappen
tryckts. (Trycker man - knappen kommer foregaende block att valjas
utan att nagon inspelning sker.)

Upprepa steg 2) och 3) ovan for att spela in en komplett ackordsfdljd
(spela ett ackord, tryck + knappen, spela ett annat ackord, tryck +
knappen, etc).

4 Stoppa inspelningen och Idmna inspelningsiéget.
Nar Du ar klar med inspelningen av ackorden till Din melodi,

tryck RECORD knappen. Detta lamnar inspelningslaget och Du kan
nu spela upp Dina nyinspelade ackord. (Se sid 66.)

Vs

Spela in ett mellanrum

For att lamna ett block tomt (m a o, skapa ett mellanrum mellan block), valj helt enkelt nasta block utan att
ange nagot ackord. For att lamna resten av en rad tom och ater starta vid nasta rad, anvand + knappen for att
flytta till forsta blocket i nésta rad och starta inspelning fran denna position. (Fér mera information, se tipset
“Anvéand mellanrum” pa sid 70.)

-
-
Spela ackompanjemanget vid EZ Chord inspelning i 0BS
Det kan kanske vara till hjalp for Dig att hora stilen och det automatiska ackom- i Om Du anger ackorden
panjemanget nar Du spelar in ackord i EZ Chord funktionen. For att gora detta: i manuellt med ROOT
: och CHORD TYPE
1) Tryck STYLE knappen. tangenter (sdsom
Detta kallar fram Style laget for ett kort 8gonblick medan EZ Chord . beskrivits pd sid 68),
inspelningslaget fortfarande &r aktivt. ;' kommer inte ackords-

och basackompanje-

2) Valj 6nskad stil. manget att ljuda.

Innan textrutan gar tillbaka till EZ Chord (vilket sker efter ett par sekunder
sedan STYLE knappen tryckts), anvand sifferknapparna for att vilja en stil.

3) Starta uppspelning av ackompanjemanget.
Tryck START/STOP knappen.

4) Spela in ackorden.

Spela 6nskat ackord inom ackompanjemangssektionen pa klaviaturen.
Kom ihag att ackordet blir inte inspelat forrén Du trycker + knappen
for att flytta till nasta block.




ACKOMPANJEMANGSAUTOMATIK — STYLE LAGET

TIPS — anvand mellanrum

Om Dina ackordsféljder inte ar alltfér langa och Du inte tycker Dig kunna utnyttja den maximala
minneskapaciteten for varje bank, kan det vara fordelaktigt att utnyttja mellanrum. (Kom ihag att

mellanrummen inte har nagon effekt under uppspelning; EZ Chord funktionen hoppar automatiskt
over mellanrum och spelar néasta ackord.)

Att spela in ett mellanrum:
Tryck + knappen utan att ange nagot ackord.

Nagra fordelar med att anvanda mellanrum:

* Ldgg in ett eller tvd mellanrum mellan inspelade ackordsblock ( t ex mellan musikstyckets olika avsnitt
(vers, refring, stick, etc). Detta ger Dig en tydlig visuell indikation om var Du befinner Dig i stycket och
gor det ldttare att genomféra ackordsbytena.

® Oberoende av musikalisk genre ( rock, pop, country, jazz och dven mycket modern musik ( dr strukturen
fér de flesta melodier, avseende takters Iéngd, baserad pd siffran fyra och multipliceringar av detta véirde.
Exempel dr fyra och dtta takters melodiska fraser, den populdra “12-takters” bluesen och de 16 takter som
dr en vanlig ldngd pd verser och refriinger i mdnga populdrmusikstycken och jazz standardstycken.

Vad har detta att géra med “mellanrum”? Om Din ackordsféljd féljer denna typiska struktur, kanske Du vill
gruppera ackordsbytena for varje sektion i grupper om fyra, dtta, tolv eller sexton block. | exemplet nedan
dr ackorden uppdelade forst i en grupp av 16, ddrefter en grupp av 12 och sist en grupp av 8 block.

LLLLLLLLLLLLY == —
J 1 EEEEEREEETEEETTTT O N 1N N N I N N N N N N O N M 6 Block
T NN I N N O O O 12 B0k
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ACKOMPANJEMANGSAUTOMATIK — STYLE LAGET

Radera en EZ Chord bank

Med denna operation kan Du radera (rensa) alla inspelade ackord
i en vald EZ Chord bank.

1 Aktivera EZ Chord Record lige.

Tryck RECORD knappen, upprepade ganger om sa behdvs, tills
EZ Chord inspelning blir valt. (“EZ” visas i textrutan och “RECORD”
indikeringen blinkar nagra sekunder.)

2 Vilj onskat block fran och med vilket ackorden

skall raderas.
Anvand +/- knapparna. Alla ackord som foljer efter det valda blocket
kommer att raderas.

3 Aktivera EZ Chord Clear funktionen.

Vénta nagra sekunder, tills “RECORD” indikationen slutar blinka
och “EZ" visas i textrutan. Hall darefter “0” knappen nertryckt
tills “Clear?” uppmaningen visas.

L

STYLE -',

_
LN
.

" win Coen Ceendd
RECORD

ACMP ON«

4 Genomfir rensningen.
Vid “Clear?” uppmaningen, tryck + (“YES”) knappen for att verkligen
radera banken, eller tryck - knappen for att avbryta.

5 Fortsiitt inspelningen eller Iiimna Record Iéiget.
Operationen gar tillbaka till EZ Chord Record lage som gor att Du nu
kan spela in nya ackord. For att lamna, tryck helt enkelt RECORD knappen.

4 ™\
Radera ett enstaka ackord
For att radera (rensa) ett enstaka inspelat ackord i en EZ Chord bank:

1) Aktivera EZ Chord Record laget.
Tryck RECORD knappen, upprepade ganger om sa behovs, tills EZ Chord inspelning blir valt.

2) Valj det block som representerar det ackord som skall raderas.
Anvand +/- knapparna.

3) Genomfor rensningen.
Tryck C6 tangenten (hogsta tangenten pa klaviaturen) for att verkligen radera ackordsdatan.




ONE TOUCH SETTING (OTS)

One Touch Setting ir en kraftfull och praktiskt funktion som via Style liaget

gor att Du kan dandra praktiskt taget alla installningar i PortaTone — genom

en enda knapptryckning. Tva olika typer av One Touch Setting finns tillgiangliga:
User och Preset.

ONE TOUCH SETTING —USER

For Dina egna installningar finns fyra User banker, var och en med fyra olika installningar
— totalt 16 stycken — tillgangliga. Var och en av de 16 User One Touch Settings kan ha
olika installningar for féljande parametrar:

® Main ljudnummer

e Alla Main ljud instdllningar (volym, oktav, pan, reverbnivd, chorusniva och DSP nivad)

e Dual ljudnummer

e Alla Dual ljud instdllningar (till/frdn, volym, oktav, pan, reverbnivd, chorusnivd och DSP niva)

e Split ljudnummer

o Alla Split ljud instdllningar (till/fran, splitpunkt, volym, oktav, pan, reverbnivd, chorusnivd och DSP nivad)
e Reverb typ och till/frén

e Chorus typ och till/fran

e DSP typ och till/fran

e Harmony typ, till/frdn och volym

o Style nummer och Style-relaterade instdllningar: Accompaniment till/frdn, sektion (Main A eller B) och ackompanjemangets splitpunkt
e Overall menyinstdllningar: Tempo, transponering, stdmning och ackompanjemangsvolym

e fotkontaktens funktion

e Anslagskdnslighetens instdllning

Memorera en User One Touch Setting

1 Gor alla énskade instdllningar pa PortaTone.
Praktiskt taget alla installningar pa PortaTone kan sparas till en
User knapp. Se listan ovan for detaljer.

2 Viilj OTS Record Iiiget.

Tryck RECORD knappen, upprepade ganger om sa behdvs, tills “OTS
User” visas overst i textrutan.
RECORD indikering blinkar for ett 6gonblick
|

i
. ™ s
STYLE i 1o doni§
i " won" e 1
RECORD
R

ACMPON 4 RECO

nmanmumam =

J Viilj 6nskad bank.

Anvand +/- knapparna eller sifferknapparna for att valja onskat
nummer for User bank (1 - 4).

.
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ONE TOUCH SETTING (OTS)

4 Viilj 6nskat User nummer.
Tryck motsvarande USER ONE TOUCH SETTING knapp (1 - 4).
Detta memorerar de gjorda installningarna till den valda knappen.

oTS
USER PRESET

Visas ett kort 6gon-

UIIIIITIT = = blick for att indikera
MEASURE (] | | I TEMPO = === -EE att insté”ningarna
MU SSEE EE sparats till OTS User
knapp 1.

5 Ldmna Record liget.
Tryck RECORD knappen.

Aterkalla en User One Touch Setting

Sa snart Du memorerat Dina installningar till en User knapp kan Du
nar som helst aterkalla dessa.

1 Aktivera Style liget.
Tryck STYLE knappen.

i Tryck onskad ONE TOUCH SETTING USER
knapp.

Tryck den USER knapp (1 - 4) som motsvarar onskade installningar.

oTS
USER PRESET
LITITTTITTIOT %Z - Visas ett kort 6gonblick
MEI\SUREI,-‘[U ,, I‘ ‘/']: TEMPO = -EE fOr att indikera att OTS
- H E Es User 1 aktiverats.
Vs N

Val av User Bank
Innan Du viljer en User One Touch Setting (i steg #2), kanske Du vill vélja en annan bank. For att gora detta:

1) Valj Function #41. (Tryck FUNCTION knappen och anvéand sedan +/- knappar eller sifferknappar
for att valja #41.)

2) Efter att “FUNCTION” indikationen slutat blinka, valj 6nskat banknummer med +/- knapparna
eller sifferknapparna.




ONE TOUCH SETTING (OTS)

ONE TOUCH SETTING —PRESET

Preset One Touch Setting anvands pa lite annorlunda satt an User installningar. Vilj forst en stil och
darefter en Preset OTS. Preset A och B installningarna har specialprogrammerats av fabriken for att
passa den valda stilen. Efter att ha valt 6nskad stil har Du alltsa tva olika installningar av ljud, effekter
och andra installningar som ar val anpassade for den aktuella stilen.

® Main ljudnummer

e Alla Main ljud instdllningar (volym, oktav, pan, reverbnivd, chorusniva och DSP nivad)

e Dual ljudnummer

e Alla Dual ljud instdllningar (till/frdn, volym, oktav, pan, reverbnivd, chorusnivd och DSP niva)

e Split ljudnummer

o Alla Split ljud instdllningar (till/fran, splitpunkt, volym, oktav, pan, reverbnivd, chorusnivd och DSP nivad)
e Reverb typ och till/frén

e Chorus typ och till/fran

e DSP typ och till/fran

e Harmony typ, till/frdn och volym

o Style nummer och Style-relaterade instdllningar: Accompaniment till/frdn, sektion (Main A eller B) och ackompanjemangets splitpunkt

Ackompanjemangets till/frdn, sektion och acompanjemangets splitpunkt dndras bara ndr ackompanjemanget dr stoppat.

Val av en Preset One Touch Setting

1 viilj en stil.

Vélj en av stilarna sdsom beskrivs i steg 1 - 2 pa sid 47.

2 Tryck onskad ONE TOUCH SETTING PRESET

knapp.
Tryck den PRESET knapp (A, B) som motsvarar onskad installning.

oTS
USER PRESET

@@@

[TXITTITEIT =% =

MEASURE [T | | IIC TEMPO
[/ A i ()

Visas ett kort 6gon-
blick for att indike-
ra att OTS Preset A
aktiverats.

3 Spela ackompanjemanget.

Eftersom bade Sync-Start och det automatiska ackompanjemanget
blir aktiverat nar One Touch Setting valjes, kommer ackompanje-
manget att starta sa snart en tangent eller ett ackord spelas inom
ackompanjemangsomfanget pa klaviaturen.

2z



VALJ OCH SPELA MELODIER —
SONG LAGET

Song liget innehaller sex melodier — tre demonstrationsmelodier som skapats
med de fina och dynamiska ljuden i PortaTone och tre User melodier som Du
anvinder for att spela in Din egen musik.

Demo melodierna ar i forsta hand avsedda for att lyssna till for skojs skull, men Du kan naturligtvis
spela pa klaviaturen tillsammans med dem.

User melodierna ar “tomma” och kan inte spelas upp forran nagonting har spelats in pa dessa platser.
(For instruktioner kring hur Du spelar in Din egen Song, se sid 79.

Textrutans visning vid Song uppspelning

Nar User Song, som anvander
ackompanjemang spelas, visas
har noter och namn for aktuellt
ackord.

Aktuellt taktnummer

| “Nivamatare” visar datainformationen
oneen6d SRS s till varje inspelat spar.

MEASURE (11101 ) 1711 TEmMPO
LILic C) '.IEI

Indikerar de aktuella spar som spelas upp.
(Dessa kan alternativt aterges eller tystas under
uppspelning genom att trycka motsvarande
SONG MEMORY knappar.)

VALJ OCH SPELA EN SONG

1 Viilj Song Iéiiget.
Tryck SONG knappen.

FUNCTION SONG STYLE VOICE

Indikerar att Song
lage ar valt Song nummer och namn

/

« | oS e gl
(song) ’-”-'-' L L LA PP I B
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VAL} OCH SPELA MELODIER — SONG LAGET

2 Viilj onskat Song nummer.
Anvand sifferknapparna.

©0,0,
©10]0]

Song nummer kan véljas pa samma satt som
ljuden (se sid 28). Du kan anvanda sifferknapparna
for att direkt sla 6nskat Song nummer, anvanda
+/- knapparna for stegvis forflyttning upp ocn ner
bland melodierna eller trycka SONG knappen

for att ga framat bland Song numren.

3 Starta den valda melodin.

Tryck START/STOP knappen. Medan melodin spelas upp, visas taktnummer
och ackord i textrutan.

SYN START/ A e MA\N e B
ON/OFF START

4 0m Du vill byta till annan melodi, upprepa steg 2
ovan.

5 Stoppa melodin.
Tryck START/STOP knappen. Om uppspelningen startades med START/STOP
knappen kommer vald melodi att stoppas automatiskt nar den spelats fardigt.

ANDRA TEMPOT

 0BS J

e Du kan spela tillsammans
med melodin med det
aktuella ljud som valts, men
dven vilja vilket annat ljud
som helst for detta. Aktivera
helt enkelt Voice ldget
medan Song uppspelningen
sker och vdlj énskat ljud.

e Song uppspelning kan
ocksa kontrolleras med en
ansluten fotkontakt.

(Se sid 91.)

Tempot for Song (och Style) uppspelning kan justeras 6ver ett omfang av
40 - 280 slag per minut.

1 Viilj Tempo funktion i Overall menyn.
Tryck en av OVERALL A/ Y knapparna, upprepade ganger om sa behovs,
tills “Tempo” indikeras och visas i textrutan.

Indikerar att Tempo

ar valt Aktuellt Tempo varde
\ /
TEMPO == ric
SONG ’- ,-, -,

v,
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VAL} OCH SPELA MELODIER — SONG LAGET

2 Andra viirdet.

Anvand OVERALL +/- knapparna for att 6ka eller minska Tempo varde.
Halles nagon av knapparna nertryckt okar eller minskar véardet kontinuerligt.

Okar Tempo virde

Minskar Tempo varde

Aterkalla standardvarde for Tempo

Varje Song och Style har programmerats med ett individuellt standardvarde
for Tempo. Om Du andrat Tempo vérdet kan Du direkt aterkalla standard-
instéllningen genom att trycka bada OVERALL +/- knapparna samtidigt
(medan Tempo ar valt i Overall menyn).

Varje gang en Song eller Style véljes erhalles dess standardtempo.

(Byter man Style medan dess uppspelning pagar kvarstar emellertid aktu-
ellt tempovarde, med undantag for om OTS é&r inkopplat.) Nar Du slar pa
strommen for Din PortaTone blir tempot automatiskt installt pa 116.

BETRAFFANDE TAKTSLAGSVISNING

Denna del av textrutan ger en praktisk och lattfattlig information om
rytmiken vid Song och Style uppspelning. De morka strecken nedanfor
namngivningen i textrutan blinkar i takt med tempot. Det forsta strecket
indikerar forsta slaget i takten och de efterfoljande strecken blinkar i foljd
for att indikerar efterfoljande taktslag.

« PN DY Lt f e ot g
Gorne) ,-' ,-' -' Pniaitln Al

N B / /

Fjarde slaget
Tredje slaget
Andra slaget
Forsta slaget i takten



VAL) OCH SPELA MELODIER — SONG LAGET

JUSTERA - SONG VOLYM

Uppspelningsvolymen for Song kan justeras. Denna volymkontroll paverkar
endast Song volymen. Dess omfang ar 000 - 127.

1 Viilj Song Volume funktionen i Overall menyn.

Tryck en av OVERALL A/Y knapparna, upprepade ganger om sa behovs,
tills “SongVol” indikeras och visas i textrutan.

Indikerar att Song Aktuellt Song Volume

Volume ar valt varde
|

N 8] Fom, T

(SO (TR e XSS

TILLLLL %
SO O .
MEASURE (T | JITIC TEMPO mE=_ EEE-E
ooe00da Bm==m
2 Andra viirdet. .

Song Volume kan bara

Anvand OVERALL +/- knapparna for att oka eller minska Song Volume stallas nér Song lige Gir

varde. Halles ndgon av knapparna nertryckt okar eller minskar vardet © aktiverat. (Denna funktion
kontinuerligt. i justerar ackompanjemangs-
: volymen ndr Style lige

dar aktivt.)
Okar Song Volume virde

Aterkalla standardvarde

For att aterkalla standardvarde for Song Volume (100), tryck
bada OVERALL +/- knapparna samtidigt (medan Song Volume
ar valt i Overall menyn).

9/
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SONG INSPELNING

PortaTone ar utrustad med en kraftfull och lidtthanterlig inspelningsfunktion
som gor att Du kan spela in Dina framforanden pa klaviaturen — i upp till
sex separata spar — och skapa Dina egna kompletta, fullt orkestrerade
arrangemang. Upp till tre egna melodier kan spelas in och sparas. Det finns
tva inspelningsmetoder: verklig tid (“Realtime’) och stegvis (“Step”).

Varje tryckning pa RECORD knappen
gar runt genom de fyra inspelningsldagena

@

RECORD

— Realtime, Step, OTS och EZ Chord —
innan man kommer tillbaka till normallaget.
(OTS och EZ Chord ldagena har ingen
koppling till Song inspelning; de beskrivs

Realtime inspelning kan jamforas med att

spela in pa en vanlig bandspelare: vad Du an
spelar pa klaviaturen kommer att spelas in i
verklig tid, exakt som Du spelar det. Dessutom,
nar Du spelar in efterféljande stammor pa andra
spar kan Du hora de tidigare inspelade stammor-
na samtidigt som Du spelar in den nya.

Step inspelning gor att Du stegvis kan ange
tonerna individuellt. Det kan liknas vid att skriva
ner toner pa ett notpapper; varje ton anges steg
for steg.

Varje metod har sina fordelar och anvandnings-
omraden. Step inspelning ar perfekt for precision
och for att ange toner vars placering, rytmiska
varde och anslag ar fixerade och exakta, som

t ex individuella trumstammor i ett rytmiskt
monster eller enkla toner i en synkoperad bas-
stamma. Det ger Dig ocksa exakt kontroll for att
spela in snabba eller komplicerade passager som
skulle vara svara eller rent av omgjliga att spela

i verklig tid. Realtime inspelning, & andra sidan,

pa respektive sidorna 72 och 68.)

ar bast for att man ska lyckas fanga den natur-
liga kanslan i ett framforande, eftersom Du

spelar in och samtidigt hor det som blir inspelat.

Vilken metod Du anvander beror dels pa vilken
typ av musik Du vill skapa och dels pa Ditt
personliga tycke och smak. Du kan mycket val
anvanda en kombination av bada metoderna.
T ex kan Du spela in den grundlaggande melo-
distamman till spar 1 med Realtime och darefter
anvanda Step for att spela in andra mera
“exakta” stammor till andra spar (eller kanske

t o m spela om spar 1, s snart alla andra stam-
mor ar pa plats). Eller Du kan forst spela in
grundmonster och “riff” med Step och sedan
anvanda Realtime for att lagga till melodier och
utsmyckningar.

[ 0BS J

Tdnk pad att alla inspelningsoperationer “ersdtter” data.
Med andra ord, om Du spelar in till ett spdr som redan
innehdller data, kommer all tidigare data pa detta spdr
att raderas och ersdittas med den nyinspelade datan.



SONG INSPELNING

SPELAIN-EN-EGEN SONG —REALTIME INSPELNING

Kortfattat gar inspelningen till pa foljande satt:

1) Gor alla 6nskade installningar for PortaTone.
2) Valj Realtime Record laget.

3) Valj en User Song for inspelning.

4) Valj ett sparnummer.

5) Starta inspelningen.

6) Stoppa inspelningen.

7) Lyssna till Din nya inspelning.

8) Spela in till andra spar enligt 6nskan.

9) Lamna Record laget.

Data som kan spelas in pa normala Data som kan spelas in pa Chord sparet:
(melodi) spar:
e Style nummer*
e Toner till/fran ¢ Ackordsbyten och indelning
e Anslag e Byte av sektioner (Intro, Main A/B, etc)
e Main ljudinstéllningar (ljudnummer*, e Ackompanjemangsvolym*
volym?*, oktav, pan*, reverbniva, chorusniva, e Tempo, taktart*
DSP niva)

¢ Dual ljudinstallningar (ljudnummer*,
volym?*, oktav, pan*, reverbniva, chorusniva,

DSP niva)

* Reverb till/fran, Reverb typ*

¢ Chorus till/fran, Chorus typ* * Dessa instdllningar kan bara spelas in en gang

* DSP till/fran, DSP typ* i bérjan av en Song; andra instdllningar kan dndras
e Harmony till/fran, Harmony typ mitt i en Song.

e Sustain till/fran

* Tempo*, Taktart* (om det inte finns séddan data
i Chord sparet)

1 Gér alla 6nskade instdllningar i PortaTone.
Innan Du verkligen startar inspelningen maste Du gora alla dnskade

installningar for musikstycket - som t ex valja en stil, stalla tempo och
valja ett ljud. (Se sid 47, 76 och 27.)

Genom att valja en Style kan Du utnyttja den sofistikerade ackompanije-
mangsautomatiken som en stamma i Din Song. Pa sa satt kan Du helt
enkelt spela ackorden och PortaTone skapar automatiskt lamplig bas och
ackordsuppbackning. (For ytterligare information kring ackompanjemangs-
automatiken, se sid 52.)

Gor aven andra onskade installningar. Se listan ovan for vilka installningar
som kan spelas in till Din Song.

8/
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Anvand Metronome

Du kan anvdnda Metronome istéllet for en Style om Du sa onskar. Tack vare detta
kan Du spela in Ditt framférande “i takt” @ven om Du spelar in utan rytmiskt
ackompanjemang. For att gora detta, tryck METRONOME knappen innan Du bérjar
spela in vid steg #5 nedan. Efter att Din Song inspelning ar komplett, spela helt
enkelt upp den med Metronome bortkopplad.

i Vilj Realtime Record Idiget.
Tryck RECORD knappen, upprepade ganger om sa behdvs, tills “RealTime”

visas overst i textrutan.

RECORD blinkar for ett 6gonblick
och lyser sedan fast for att indikerar
klarlage for inspelning.

. STYLE

RECOR

& |

MEASURE [ |
LI

NIl
LI i,

1 1C TEMPO -
1L

3 Viilj en User Song for inspelning.
Anvand sifferknapparna for att valja 6nskad Song:
User 1 (004), User 2 (005) eller User 3 (006).

Song nummer kan valjas pa samma sétt som ljuden
(se sid 28). Du kan anvanda sifferknapparna for att
direkt sla onskat Song nummer, anvanda

+/- knapparna for stegvis forflyttning upp ocn ner
bland melodierna eller trycka SONG knappen for att

ga framat bland Song numren.

4 Viilj ett sparnummer.

Tryck den SONG MEMORY knapp som motsvarar onskat sparnummer.
(Detta steg ar inte nodvandigt; PortaTone valjer automatiskt forsta tillgang-
liga spar. Nér det inte finns nagon Song data blir spar 1 automatiskt valt.)

weEEEe,

€]

SONG MEMORY / ["SONGTRACK ]

SONG INSPELNING

Realtime och Step
inspelningsmetoderna kan
blandas i samma Song men
inte pd samma spar.



SONG INSPELNING

Inspelning till Chord sparet

Det finns ett speciellt Chord spar for inspelning av ackompanje-
mangsdata. Denna data blir automatiskt inspelad i sin helhet till
Chord sparet (spar 6). Tryck ACMP ON/OFF knappen for att vilja
Chord sparet och koppla in ackompanjemanget.

MEASURE [T | | I TEMPO -
g At =)
ACMP, [ START/ INTRO/ [ [ |

ONJOF, T ENDING [ C=20

-
CHORD! -

Du kan samtidigt spela in pa ett av melodisparen (1 - 5) och
Chord sparet (6).

5 Starta inspelning.

Nar “RECORD” indikationen slutat blinka, men strecken for taktslags-
visningen och sparnumren bérjar blinka, kan Du starta inspelningen genom
att helt enkelt spela pa klaviaturen (eller trycka START/STOP knappen).

vvvvv — —

D e e =
ACMP ON« J— . . .
= Indikerar klarlage for
= inspelning. Blinkande
— taktslagsvisning indikerar
vesne i LIET ammee BeE m=ma Sync-Start tillkopplat.
==S= = = =Ee

Om Du vill 6va stamman innan Du spelar in, tryck SYNC-START knappen
for att koppla bort Sync-Start laget. Efter att Du Ovat, tryck SYNC-START
annu en gang for att aterga till férutvarande ldage.

Vid inspelning till Chord sparet

Med Sync-Start aktiverat, spela melodins forsta ackord inom
ackompanjemangsomfanget pa klaviaturen. Ackompanjemanget
startar automatiskt och Du kan fortsatta inspelning genom att
spela ackorden som vanligt i takt med ackompanjemanget.

Om Du vid denna punkt skulle vilja avbryta inspelningen, tryck RECORD
knappen @annu en gang.

6 Stoppa inspelning.
Nar Du spelat stamman fardigt, tryck START/STOP knappen.

| 0BS J

Om ackompanjemanget
redan kopplats in nér man
gdr i Record ldge, blir
Chord spdret automatiskt
valt.

[ 0BS J

Denna funktion kan
ocksa kontrolleras med en
ansluten fotkontakt.

(Se sid 91.)
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7 Lyssna till Din nya inspelning.

For att lyssna till en inspelad Song fran borjan, tryck helt enkelt START/
STOP knappen igen. Uppspelningen stoppas automatiskt nar den nar slutet
av musiken, eller nar START/STOP knappen trycks annu en gang.

8 Spela in till andra spar om sa onskas.

For att gora detta, upprepa helt enkelt steg #4 - #7 ovan. Forsakra Dig om
att sparnumret blinkar i textrutan nar Du trycker den SONG MEMORY
knapp som motsvarar 6nskat nummer.

9 Ldimna Record ldget.
Tryck RECORD knappen.

m Ytterligare operationer

Tysta spar under uppspelning

Nér Du éar i inspelningsldage kan Du valja och tysta olika spar. Detta &r anvandbart for att Du skall kunna hora
onskade spar — och kanske inte alla — for att samtidigt tydligt kunna héra det Du spelar in. Spar kan ocksa tystas
mitt under pagaende uppspelning. For att tysta spar, tryck motsvarande SONG MEMORY knapp, upprepade
ganger om sa behdvs, tills dnskat sparnummer i textrutan blir bortkopplat.

Varje tryckning pd en SONG MEMORY knapp (nadr uppspelning &r stoppad) cirkulerar genom féljande instéllningar:

MEASURE [T17) | | I TEMPO
S ! Spdrnummer blinkar — spdret blir inspelat. *
CHORD R P P P

* Kan inte vdiljas under uppspelning.

/ !
I
/ Spdrnummer bortkopplat — spdret dr tystat.
Spdrnummier tillkopplat — spdret spelas upp.

Gor om inspelning pa ett spar

Om Du gjort ett misstag och vill spela in ett spar pa nytt igen:
Tryck motsvarande SONG MEMORY knapp, upprepade ganger om sé& behovs, tills dnskat sparnummer
blinkar i textrutan (vilket indikerar klarlage for inspelning for detta spar). Eftersom denna manover kopplar
bort Sync-Start, tryck SYNC-START knappen for att ater koppla in Sync-Start lage och starta sedan
inspelning (sasom forklarats i steg #5 ovan). Alternativt, tryck START/STOP knappen for att starta inspelning.

Radera ett enstaka spar
Om Du vill radera ett enstaka spar, utan att radera en hel Song (jfr Radera en Song, sid 90):
1) Tryck RECORD knappen.
2) Viélj 6nskat spar (med motsvarande SONG MEMORY knapp).
3) Tryck START/STOP knappen en géng for att starta inspelning och @nnu en géng for att stoppa
(utan att spela ndgra tangenter). Detta raderar tidigare data och skapar ett blankt spar.




SONG INSPELNING

SPELAIN-EN-EGEN SONG —STEP INSPELNING

De grundlaggande stegen for Step inspelning ar desamma som for Realtime inspelning.

Kortfattat enligt foljande:
1) Gor alla dnskade installningar for PortaTone.
2) Valj Step Record laget.
3) Valj en User Song for inspelning.
4) Valj ett sparnummer.

5) Starta inspelningen. Ange toner och pauser individuellt, spela upp Song:en déa och da

for att hora resultatet.

6) Lyssna till Din nya inspelning.

7) Spela in till andra spar enligt 6nskan.
8) Lamna Record laget.

Data som kan spelas in pa normala Data som kan spelas in pa Chord sparet:
(melodi) spar:

e Style nummer*
e Toner till/fran ¢ Ackordsbyten och indelning
e Anslag** e Byte av sektioner (Intro, Main A/B, etc.)
e Main ljudinstéllningar (ljudnummer*, ¢ Ackompanjemangsvolym*
volym?*, oktav, pan*, reverbniva, chorusniva, e Tempo, taktart*
DSP niva)
e Dual ljudinstéllningar (ljudnummer?*,
volym*, oktav, pan*, reverbniva, chorusniva, * Dessa instdllningar kan bara spelas in en gdng
DSP niva) i bérjan av en Song; andra instéliningar kan dndras
* Reverb till/fran, Reverb typ* mitt i en Song.
* Chorus till/fran, Chorus typ* ** Alla toner Idggs in med samma anslag. Detta kan
* DSP till/fran, DSP typ* emellertid dndras pd en rad olika sétt med hjdlp av
* Tempo*. Taktart* (om det inte finns sadan funktionen Ange anslagskurvor (sid 89).
data i Chord sparet)

1 Gor alla énskade instéillningar i PortaTone.
Denna operation ar densamma som vid Realtime inspelning (sid 80).

2 Viilj Step Record Idiget.
Tryck RECORD knappen, upprepade ganger om sa behdvs, tills “Step”
visas Overst i textrutan.

q 700 2 | RECORD blinkar for ett

|
(Ve (NN - 6gonblick och lyser sedan
RECORD. fast for att indikera

T 1 % = klarldge fér inspelning.

MEASURE (W17 | | IIC TEMPO -
[N AN N x]

[ 0BS J

Realtime och Step
inspelningsmetoderna kan
blandas i samma Song men
inte pd samma spdr.

28
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3 Viilj en User Song for inspelning.

Denna operation ar densamma som vid Realtime inspelning (sid 81).

4 Viilj ett sparnummer.
Tryck den SONG MEMORY knapp som motsvarar 6nskat sparnummer.

o 21 &
SONG MEMORY /

Inspelning till Chord sparet

Det finns ett speciellt Chord spar for inspelning av ackompanje-
mangsdata. Denna data blir automatiskt inspelad i sin helhet till
Chord sparet (spar 6). Tryck ACMP ON/OFF knappen for att valja
Chord sparet och koppla in ackompanjemanget.

WAL
ACMP ON <
) MIIMW %
>l

NS VEASURE (W 1_ I 1
& 5 BSRee it Il =

ACMP
ON/OF,|

Fa

5 starta inspelning.

Nar “RECORD” indikationen slutat blinka och sparnumret borjar blinka
kan Du starta inspelningen. Spela in varje ton (eller ackord) och paus
individuellt enligt beskrivningen nedan:

1) Valj onskad position i musikstycket (takt/taktslag) med

+/- knapparna. (Varje tryckning pa en knapp flyttar ett taktslag
framat eller bakat.)

2) Spela onskade tangent eller tangenter. (Tonens namn

visas Overst i textrutan.)

Vid inspelning till Chord sparet, forsakra Dig om att
ackompanjemanget ar tillkopplat, och spela sedan onskade
ackord inom ackompanjemangssektionen pa klaviaturen.

SONG INSPELNING

[ 0BS J

Detta steg dr inte nod-
vdndigt; PortaTone viljer
automatiskt forsta tillgéng-
liga spdr. Ndr det inte finns
ndgon Song data blir spdr 1
automatiskt valt.

[ 0BS

Till skillnad frdn Realtime
inspelning kan man med
Step inspelning bara spela
in ett spdr i taget;

Chord spdret kan inte
spelas in samtidigt med
ett annat spdr.

Om ackompanjemanget
redan kopplats in ndr man
gdr i Record ldge, blir Chord
spdret automatiskt valt.

[ 0BS J

Mer én en ton kan

spelas in samtidigt;

det blir emellertid bara
den senast anslagna tonen
som visas i textrutan.
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3) Valj notvarde med sifferknapparna. (Notvardet
visas som en symbol i textrutan.)

T ex, spela mittel C (C3) och tryck sedan “4” knappen
(1/8-dels not).

LLAULULL LA LL

] —
—

OuDE
PEOO
®OEEO

BWD/  velocity  FWD/
NoO VES

Tonens namn

. , ', ',-' ,ll ey
o RIL) it L Taktslagsindikering
RECORD D s s =

MEASURESTNT 1L JIT1 1 E H
NP ) —r—
-==
/ 1\
/ v B
Taktnummer \ Clicks Notvarde

Taktslagsnummer

J(96 Clicks) J(96 Clicks) J (96 Clicks) J (96 Clicks)

I Taktslag | Taktslag | Taktslag—l—TaktsIag—,

Takt (384 Clicks) |

Taktslagsindikeringen visar ocksa aktuell inspelningsposition
(som taktslag i takten).

Tonen blir automatiskt angiven och Step inspelningen
flyttas till nasta tillgangliga position. T ex, om en helnot
anges i borjan av takt 1 blir nasta position borjan av
takt 2.

Som namnts ovan kan Du anvanda +/- knapparna for att
flytta fram och tillbaka i sparet. Nar materialet spelats in
stegar dessa igenom och aterger varje ton efter varandra.

8
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-

m Ytterligare operationer

Spela in ackord och sektioner till Chord sparet:
1) Spela ett ackord inom ackompanjemangssektionen pa klaviaturen.
("Chord” och ackordsnamnet visas i textrutan.)

OBAE SO |

Ackord kan anges manuellt (med Dictionary funktionen), eller spelas med
Multi Fingering. (Se sid 62, 56.)

2) Vilj en sektion genom att trycka motsvarande knapp (Main A eller B).
Nar man viljer en Intro eller Ending ar langden fixerad och behdver inte
anges i steg 3 nedan.

3) Vilj notvarde med sifferknapparna.

Spela in trioler och punkterade noter:
1) Vid onskad position, tryck motsvarande sifferknapp (“7” for punkterad
och “9” for triol).
2) Tryck sifferknappen for 6nskat notvarde.

, * ; ind ﬁ Punkterad not

—3—

1+ J - m Triol

BWD/ velocity FWD/
NO YES

Spela in pauser:
1) Vilj 6nskad position i melodin med +/- knapparna.
2) Tryck “8” (rest = paus) knappen bland sifferknapparna.
3) Om Du vill spela in en punkterad paus eller en triolpaus,
tryck motsvarande sifferknapp (“7” for punkterad och “9” for triol).
4) Tryck den sifferknapp (1 - 6) som motsvarar onskat varde.
(Det specificerade pausvardet visas som en symbol i textrutan.)

rest

+ » .7 MEASuREBg I"l_'lll_-l' ’, -
gl

Symbol fér pausvarde (attondels paus)

5) Efter att ha spelat in 6nskat pausvarde, spela in nédsta ton.

 0BS J

e Intro sektionen kan
bara spelas in i bérjan
av en Song.

e Ndr en Ending sektion
valts kan inga
ytterligare toner

spelas in.

| OBS J

Triol innebdir tre toner
inom ett enkelt taktslag,
m a o, ett taktslag ér
uppdelat i tre lika delar.
Varje ton (eller paus)

i en triol mdste anges
separat.

.

Tva attondelstoner (inom
ett fjardedelstaktslag).

—3—

D D

Attondelstriol (inom
ett fijardedelstaktslag).

| 0BS J

Punkterade noter
forldngs med halva sitt
vdrde, m a o, ldngden
pd en punkterad
dttondel motsvarar

en dttondelsnot plus
en sextondelsnot.

DD d

Om Du vill ange tva eller
flera slag efter varandra
som pauser, kan Du helt
enkelt anvinda + knappen
fér att gd framdt i spdret
(fér sd mdnga taktslag
som paus o6nskas).

Detta spar Dig frdn arbetet
att upprepat ange pauser
nér det skall vara flera
tysta takter mellan
tonerna.
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6 Lyssna till Din nya inspelning.

For att lyssna till en inspelad Song fran borjan, tryck helt enkelt START/
STOP knappen igen. Sparet Du arbetar med spelas upp (tills det stoppar)
och atergar till Step inspelning for nasta position.

Tank pa att detta bara spelar upp det valda sparet. For att hora alla sparen
for Song:en, lamna Step Rec (tryck RECORD knappen), och tryck sedan
START/STOP for att starta Song uppspelningen.

7 Spela in till andra spar om sa onskas.

For att gora detta, upprepa helt enkelt steg #4 - #6 ovan. Forsakra Dig
om att sparnumret blinkar i textrutan nar Du trycker den SONG MEMORY
knapp som motsvarar 6nskat nummer.

8 Limna Record liget.

Denna operation ar densamma som for steg #9 for Realtime inspelning (sid 83).

Byt ut en ton eller paus

Om Du vill andra en ton eller en paus Du just spelat in, kan Du enkelt byta : GIEWD
denna mot en ny. For att gora detta: :  Denna operation
sps s e . .  raderar alla tidigare
1) Valj onskad position i melodin med +/- knapparna. .
B . N . . inspelade toner som
2) Tryck den nya tonen pa klaviaturen (eller 6nskat pausvarde med © foljer efter den ton som
sifferknapparna). i byts ut. Forsikra Dig om
3) Ange det nya notvardet med sifferknapparna. (Ange forst : att Du verkligen vill byta
. o . :  efterféljande toner
punkterad not eller triol om sa dnskas).

] . .. ' innan Du verkligen byter
4) Vid “Delete?” uppmaningen, tryck + knappen. For att avbryta, © vald ton eller paus.

tryck - knappen.

98
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Ange anslagskurvor

| Step inspelning blir alla toner inspelade med samma anslag eller volym. For att fa ett Step-inspelat
spar att lata mera naturligt, eller for att skapa dynamiska forandringar i sparet finns det funktioner for
att paverka detta.

1) Valj forst den ton (med +/- knapparna) som Du vill paverka med en anslagskurva.
Alla efterfoljande toner kommer att transformeras enligt samma anslag.
2) Hall samtidigt VELOCITY (“0” bland sifferknapparna) knappen nertryckt och tryck + eller -

for att valja onskad anslagskurva.

N

rest r3a

3) Vid “Change?” uppmaningen,
tryck + knappen (“YES”) for att
verkligen ange den valda anslags-
kurvan, eller tryck - knappen for
att avbryta operationen.

[TIITTIIEIY 3% =

MEASURE (7 |
)

LIl 1mCun

i =~

/

Lista 6ver anslagskurvor

Textruta

Typ/Beskrivning

Mezzoforte
Stéller alla efterfoljande toner till ett
anslagsvarde av 80.

Forte
Staller alla efterfoljande toner till ett
anslagsvarde av 100.

Fortissimo
Stéller alla efterféljande toner till ett
anslagsvarde av 120.

Mezzopiano
Stéller alla efterféljande toner till ett
anslagsvarde av 60.

Piano
Stéller alla efterfoljande toner till ett
anslagsvarde av 40.

Pianissimo
Stéller alla efterfoljande toner till ett
anslagsvarde av 20.

Crescendo 1

Skapar ett tva-takters crescendo som borjar
med den valda tonens aktuella anslag och
slutar med en anslagsékning av 40.

Crescendo 2

Skapar ett tva-takters crescendo som borjar
med den valda tonens aktuella anslag och
slutar med en anslagsokning av 20.

Crescendo 3

Skapar ett tva-takters crescendo som borjar
med den valda tonens aktuella anslag och
slutar med en anslagsékning av 10.

/

Vald anslagskurva visas som
en symbol i textrutan.

[ 0BS

Du kan specificera en anslagskurva mitt i ett spdr
INNAN Du spelar in tonerna som skall pdverkas av
kurvan. Fér att gdra detta, vilj sista tonen i spdret
(med +/- knapparna) och ange sedan 6nskad
anslagskurva. | detta fall kommer anslagskurvan
INTE att pdverka den hittillsvarande sista tonen,

men vdl alla efterfoljande toner som spelas in.

Textruta

Typ/Beskrivning

Diminuendo 1

Skapar ett tva-takters diminuendo som bdrjar
med den valda tonens aktuella anslag och slutar
med en anslagsminskning av 40.

Diminuendo 2

Skapar ett tva-takters diminuendo som borjar
med den valda tonens aktuella anslag och slutar
med en anslagsminskning av 20.

Diminuendo 3

Skapar ett tva-takters diminuendo som borjar
med den valda tonens aktuella anslag och slutar
med en anslagsminskning av 10.

Accent 1

Okar anslaget pa toner i borjan (forsta slaget)
av alla takter med 30. (Textrutans symbol
representerar tva takter.)

Accent 2

Okar anslaget pa toner i borjan och halvvégs
av alla takter med 30. (Textrutans symbol
representerar tva takter.)

Triangle wave

Denna alternerar mellan att gradvis 6ka och
minska anslaget med 30 enligt monstret for en
triangel vag. Vagen upprepar sig varannan takt
genom hela sparet. (Textrutans symbol
representerar tva takter.)

Square wave

Denna alternerar mellan att tvart 6ka och
minska anslaget med 30 enligt monstret for en
fyrkants vag. Vagen upprepar sig varannan takt
genom hela sparet. (Textrutans symbol
representerar tva takter.)
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RADERAEN-SONG

Song Clear operationen (bland Function parametrarna) raderar fullstandigt alla

inspelade data pa alla spar i vald User Song. Anvand endast denna operation

nar Du ar helt saker pa att Du verkligen vill radera en melodi och spela in en ny.

1 Vilj Function Iléige.
Tryck FUNCTION knappen.

FUNCTION SONG STYLE VOICE . STYLE '- _ H T e e o
i i
(R R i e I SO

FUNCTION

: % / I'III'III'I'I'I'II'I'III'III'I'II'II# =
Blinkar for att indkera att

Function parameter kan viljas.

2 Viilj den Function parameter (61 - 63) som
motsvarar den Song Du vill radera.

Medan “FUNCTION" indikationen blinkar, anvand sifferknapparna for att
valja onskat Function parameternummer:

e 61 — raderar Song #1 (“F61 USng1Cir”)
® 62 — raderar Song #2 (“F62 USng2Clir”)
® 63 — raderar Song #3 (“F63 USng3Cir”)

J Starta Song Clear operationen.
Efter att “FUNCTION" indikationen slutat blinka och “CIr?” uppmaningen
visas, tryck + knappen for att starta Song Clear operationen.

¢ STYLE ,-,,,- ,- .

FUNCTION

4 Vid “sure?” (="Séiker?”) uppmaningen, radera vald Song.

Tryck + knappen for att verkligen radera motsvarande Song, eller tryck - for

att avbryta och aterga till steg 3.

IY T,

@M
[7 w

STYLE
FUNCTION

¢ UCC O pmem ‘

For att lamna Song Clear operationen, tryck nagon av de andra lages-
knapparna: SONG, STYLE eller VOICE.

| 0BS J

Dessa parameternummer
kan viljas pd samma sdtt
som ljuden (se sid 28).

Du kan anvdnda
sifferknapparna for att
direkt slg énskat nummer,
anvénda +/- knapparna for
stegvis forflyttning upp ocn
ner bland parametrarna
eller trycka FUNCTION
knappen fér att gd framdt
bland parameternumren.

L VIKTIGT

Eftersom “FUNCTION”
indikationen bara blinkar
under ndgra sekunder, se
till att snabbt vilja 6nskad
parameter efter steg 1 ovan.
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FOTKONTAKT

Det gar att ansluta en fotkontakt (extra tillbehor) till PortaTone och denna
kan anvindas for att kontrollera en rad funktioner och operationer. Genom att
pa ett bekvamt satt anvianda fotkontroll for dessa funktioner far Du samtidigt

handerna fria att spela pa klaviaturen.

Normalt anvands den som en damparpedal for att kontrollera sustain for piano och andra
instrumentljud som har ett naturligt avklingande. Utover detta kan den dessutom anvandas

for foljande elva funktioner:

e £Z Chord uppspelning * Dual On/Off
® START/STOP o Split till/frdn
* INTRO/ENDING ® Reverb till/frdn
* MAIN A e Chorus till/frdn
* MAIN B ® DSP till/frén

o Harmony till/fran

1 Aktivera Function liget.
Tryck FUNCTION knappen.

FUNCTION SONG STYLE VOICE

55
)

2 Viilj Footswitch parametern.
Medan “FUNCTION” indikationen blinkar, anvand sifferknapparna
for att valja Footswitch (#71).

Nummer for funktionsparametrar kan véljas pa samma satt som for
ljuden (se sid 28) - med sifferknapparna, +/- knapparna eller FUNCTION
knappen.

STYLE

FUNCTION

EERRI——

3 Viilj onskad funktion for fotkontakten.

Efter att “FUNCTION” indikationen slutat blinka, anvand sifferknapparna
for att andra installningen. (Se “Valj funktion for fotkontakten” nedan for
detaljer.)

<!
-

4 |

STYLE ,
‘-

—
-

FUNCTION

Eftersom “FUNCTION”
indikationen bara blinkar
under ndgra sekunder, se
till att snabbt vdlja énskad
parameter efter steg 1 ovan.

Aterkalla

standardvarde

Om Du andrat en
parameterinstallning/varde
kan Du direkt aterkalla
standardvardet (Sustain)
genom att trycka bada

+/- knapparna samtidigt.
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Funktionens namn

Sustain

Valj funktion for fotkontakten

Namn i textrutan

Sustain

Beskrivning

Damparpedal eller sustain operation. Nar pedalen trampas erhalles
en naturlig sustain effekt till ljudet som spelas pa klaviaturen.

EZ Chord uppspelning

EZChdInc

Nér EZ Chord anvandes (sid 66) ger detta samma funktion som att sla
an en tangent inom ackompanjemangssektionen pé klaviaturen.

Varje nertramp pa pedalen avancerar ett steg framat i ackordsfoljden.
Nar ackompanjemanget spelas upp, trampa helt enkelt ner och slapp
upp pedalen; nar ackompanjemanget inte spelar, hall fotkontakten
nertrampad for att spela och hélla ackordet ljudande.

Detta kopplar inte bort ackompanjemangssektionen pa klaviaturen;
saval klaviaturen som fotkontakten kan anvéndas fér EZ Chord
uppspelning néar detta valts.

Start/Stop

StartStp

Nar Song eller Style lage ar aktivt ger detta samma funktion som
START/STOP knappen (se sid 48). Varje nertramp pa pedalen alternerar
mellan start och stopp av Song eller ackompanjemangsuppspelning.

Intro/Ending

IntroEnd

Nar Style ldge ar aktivt ger detta samma funktion som INTRO/ENDING
knappen (se sid 49). Trampas pedalen tva ganger medan
ackompanjemanget spelas upp, resulterar det i ett langsamt
avstannande (ritardando) for Ending sektionen (sid 51).

Main A

Main A

Nar Style ldge ar aktivt ger detta samma funktion som MAIN A
(AUTO FILL) knappen (se sid 54).

Main B

Main B

Nar Style lage ar aktivt ger detta samma funktion som MAIN B
(AUTO FILL) knappen (se sid 54).

Harmony till/fran

Harmony

Nar Style lage ar aktivt ger detta samma funktion som HARMONY
knappen (och Harmony On/Off parametern, #37). (Se sid 43.)

Dual till/fran

Dual

Detta ger samma funktion som DUAL knappen (och Dual On/Off
parametern, #18). (Se sid 34.)

Split till/fran

Split

Detta ger samma funktion som Split On/Off parametern, #28.
(Se sid 36.)

Reverb till/fran

Reverb

Detta ger samma funktion som REVERB knappen (och Reverb On/Off
parametern, #31). (Se sid 40.)

Chorus till/fran

Chorus

Detta ger samma funktion som Chorus On/Off parametern, #33.
(Se sid 41.)

DSP till/fran

Dsp

Detta ger samma funktion som DSP On/Off parametern, #35.
(Se sid 42.)

4 Limna Function liget.
Sa snart Du gjort alla 6nskade installningar, tryck nagon av de andra
lagesknapparna (SONG, STYLE eller VOICE).

06
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MIDI FUNKTIONER

PortaTone dr MIDI kompatibel, utrustad med MIDI IN och MIDI OUT anslutningar
som mojliggor en rad MIDI-relaterade kontroller. Genom att anvanda MIDI funk-
tionerna kan Du utvidga Dina musikaliska mojligheter. Detta kapitel forklarar
vad MIDI ir, vad det kan gora och hur Du kan anvianda MIDI med Din PSR-270.

MIDI funktionerna kan inte anvéndas i Song Idge.

VAD AR MIDI?

Du har sakert hort begrepp som “akustiskt instrument” och “digitalt instrument”. | dagens musikvarld ar
detta tva huvudsakliga kategorier av instrument. Lat oss tanka oss ett akustiskt piano och en klassisk gitarr
som representanter for akustiska instrument. De ar latta att forsta. Med ett piano slar Du an en tangent
och en hammare inuti slar mot nagra strangar och en ton ljuder. Med gitarren knapper Du direkt pa en
strang och tonen ljuder. Men hur gar det till ndr man spelar en ton med ett digitalt instrument?

Tonen skapas i en akustisk gitarr Tonen skapas i ett digitalt instrument

) 4
N Z

L - Tonegenerator » R
“samplad” (elektroniska kretsar) “samplad”

ton ton

lILIIIIﬁIIIJII

Spel pa klaviaturen @?’

Knépp pa en strang och klangladan Baserat pa den information som sker genom att
forstarker dess svangning. spela pa klaviaturen, aterges genom hogtalarna
en inspelad ton som finns lagrad i instrumentet.

Som illustrationen ovan visar, innehaller ett elektroniskt instrument “samplade” (digitalt gjorda
inspelningar av verkliga musikinstrument) ljud som finns lagrade i tongeneratorn (elektroniska kretsar)
och dess atergivning baseras pa den information som kommer fran klaviaturen. Vad ar det da for slags
information fran klaviaturen som ligger till grund for detta satt att skapa toner?

Lat oss som exempel sdga att Du spelar ett “C” som en fjardedelsnot med ett pianoljud pa PSR-270.
Till skillnad fran ett akustiskt instrument, dar ljudet som hors ar ett resultat av en mekaniskt igangsatt
svangning av en strang, skickar klaviaturen pa det elektroniska instrumentet information av typen
“med vilket ljud”, “med vilken tangent”, “ungefar hur starkt”, “nar slogs den an” och “nar slapps den
upp”. Varje bit av information omvandlas till ett numerart varde och sands till tongeneratorn.

Med dessa varden som grund spelar tonegeneratorn en ton med det samplade ljud som finns lagrat.

Exempel pa klaviaturinformation

Ljudnummer (vilket ljud) 01 (Grand Piano)
Tonnummer (vilken tangent) 60 (C3)
Ton till (nér den slogs an) och Numerdrt vérde (fjardedelsnot)

ton fran (nar den slapptes upp)

Anslag (ungefar hur starkt) 120 (starkt)




MIDIFUNKTIONER

MIDI, en forkortning for Musical Instrument Digital Interface, gor det mojligt for elektroniska musik-
instrument att kommunicera med varandra genom att sanda och mottaga olika typer av MIDI data som
t ex spelade toner (“Note”), hantering av diverse kontroller (“Control Change”), byten av ljud (“Program
Change”) och en rad andra typer av meddelanden. PSR-270 kan kontrollera en MIDI apparat genom att
sanda data som avser toner och olika typer av kontroller. PSR-270 kan kontrolleras av inkommande MIDI
data vilket automatiskt bestammer tongeneratorlage, val av MIDI kanaler, ljud och effekter, andringar av
parametrars varden och naturligtvis spelar de ljud som specificerats for de olika stammorna.

MIDI meddelanden kan delas in i tva grupper: kanal meddelanden och system meddelanden.
Nedan finner Du en forklaring kring de olika typer av meddelanden som PSR-270 kan sanda/mottaga.

e Kanal meddelanden

PSR-270 ar ett elektroniskt instrument som kan hantera 16 kanaler. Detta kan allmant forklaras
som att “det kan spela 16 instrument pa en gang”. Kanal meddelanden sé@nder information som
Note TILL/FRAN och Program Change for var och en av de 16 kanalerna.

Meddelandets namn PSR-270 operation/panelinstéllning

Note till/fran Meddelanden som genereras nar man spelar pa klaviaturen.
Varje meddelande inkluderar ett specifikt tonnummer som
motsvarar den tangent som slas an, plus anslagsvarde baserat
pa hur hart tangenten slas.

Program Change Ljudinstallning (Control Change bank valjer
MSB/LSB instéllning).

Control Change Meddelanden som anvands for att andra forutsattningar for
ljudet (modulation, volym, pan, etc).

e System meddelanden

Detta ar data som anvands gemensamt av hela MIDI systemet. System meddelanden inkluderar
meddelanden som Exclusive meddelanden som sander data som ar unika for varje instrument-
tillverkare och realtidsmeddelanden som kontrollerar en MIDI apparat.

Meddelandets namn PSR-270 operation/panelinstéllning
Exclusive meddelande Reverb/Chorus/DSP instéllningar, etc.
Realtidsmeddelanden Clock installning

Start/stopp operationer

Meddelanden som sands/mottages av PSR-270 anges i MIDI Implementation Chart pa sid 114
i den flersprakiga originalboken.

p
MIDI anslutningar —— D
For att kunna utbyta MIDI data mellan flera apparater, i Speciella MIDI kablar (séiljes
maste dessa vara forbundna med en kabel. %) (%% :  separat) mdste anvdndas for att
MIDI anslutningarna pa PSR-270 4r placerade p& den . i, i koppla samman MIDI apparater.
bakre panelen. —~ wo o . Definns att képa i musikaffarer.
. * Anvénd aldrig MIDI kablar Idngre
MIDIIN ........... Tar emot MIDI data fran en annan MIDI apparat. © din ca 15 meter. Ldngre kablar kan
MIDI OUT ....... Sander klaviaturdata fran PSR-270 som MIDI i ta upp stérningar som kan orsaka
information till en annan MIDI apparat. : felaktigheter i datadverféringen.

26
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ANSLUTNING TILL PERSONDATOR

MIDIFUNKTIONER

Genom att ansluta Din PSR-270’s MIDI anslutningar till en persondator,

kan Du fa tillgang till en stor mangd mjukvara avsedd for musikaliskt bruk.

Nar Du anvander ett MIDI interface installerat i datorn, koppla ihop
MIDI anslutningarna pa datorn och PSR-270.

Anvand endast speciella MIDI kablar nar Du kopplar samman
MIDI apparater.

e Koppla samman MIDI anslutningarna pa PSR-270 med
MIDI anslutningarna pa persondatorn.

B MIDI OUT MIDI IN
»

> > PSR-270

— :

MIDI IN MIDI OUT
Dator

(sequencermjukvara)

e Nar Du anvander ett MIDI interface med en Macintosh dator,
koppla samman RS-422 anslutningen pa datorn (modem eller
printer terminal) med ett MIDI interface, sasom visas i figuren
nedan.

MIDI
interface

MIDI IN
> E PSR-270 Z

Dator
(sequencermjukvara)

| 0BS J

* Ndr Du anvénder en
Macintosh dator, stdll MIDI
interface clock instdllningen
i den aktuella mjukvaran
sd att den anpassas mot
instéllningen i det MIDI
interface Du anvdnder.

Fér detaljer, Ids bruksanvis-
ningen noggrant kring den
mjukvara Du anvdnder.
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FUNKTIONSPARAMETRAR —MiDI

Funktionsparametrarna mojliggor ytterligare, mera detaljerade MIDI install-
ningar for PortaTone. Dessa installningar (som forklaras langre fram) inkluderar:

® Remote Channel e External Clock
* Keyboard Out ® Bulk Dump Send
® Accompaniment Out * Initial Setup Send

e [ocal Control

1 Aktivera Function liget.
Tryck FUNCTION knappen.

FUNCTION SONG STYLE VOICE

2 Viilj onskad Function parameter.

Medan “FUNCTION" indikationen blinkar, anvand sifferknapparna for att
valja nummer for onskad MIDI funktionsparameter (81 - 87). (Se “Lista over
funktionsparameter” nedan for detaljer.)

Funktionsparameterns nummer kan véljas pa samma satt som ljuden
(se sid 28) ( med sifferknappar, +/- knappar eller FUNCTION knappen.

STYLE ,-,-, ':','

IR ErETrn :;& =

3 Andra parameterns instdllning eller viirde.
Efter att “FUNCTION” indikeringen slutat blinka, anvand sifferknapparna
for att andra varde eller installning.

Aterkalla standardvarde
Om Du andrat en parameterinstallning/varde kan Du direkt aterkalla
dess standardvarde genom att trycka bada +/- knapparna samtidigt.

4 stll ovriga parametrar enligt é6nskan.
For att valja och stalla in andra parametrar, upprepa steg 1 - 3 ovan.

5 Lédmna Function ldiget.
Sa snart Du gjort alla 6nskade installningar, tryck ndagon av de andra
lagesknapparna (SONG, STYLE eller VOICE).

L VIKTIGT

e Eftersom FUNCTION
indikationen bara blinkar
ndgra sekunder, se till att
snabbt vilja parameter
efter steg 1 ovan.

| 0BS J

MIDI instdllningarna nedan
blir sparade dven om
strémmen slds av.

MIDI instdllningar
inkluderas emellertid INTE

i data som sparas till User
bankerna i One Touch
Setting funktionen (sid 72).

6
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MIDIFUNKTIONER

Lista over funktionsparametrar

Nr  Parameterns namn Namn i textrutan Omfang/Instéllning
81 Remote Channel RemoteCh off, 01 - 16
Detta bestimmer hur PortaTone kontrolleras av ett yttre (externt) MIDI keyboard.
Stéll denna parameter pa en av de 16 kanalerna (01 - 16) for att lata ett yttre keyboard styra
PortaTone 6ver denna valda kanal. (De aterstaende 15 kanalerna kan anvandas for multi-timberal
operation.)
Nér den stalls pa “off” kan PortaTone anvdandas som en fullstandig 16-kanals multi-timberal ljudkélla.
Standardinstallningen ar “off”
82 Keyboard Out KbdOut on/off
Bestammer huruvida data som utgor det som framfores pa klaviaturen pa PortaTone skall sdandas eller ej.
Nér den stalls i “off” kommer toner som spelas pa PortaTone inte att paverka (sands ej) en ansluten MIDI apparat.
Nar den stalls i “on” kommer foljande klaviaturdata att sandas:
Main ljudets stamma 6ver kanal 1, Split ljudets stamma Over kanal 2 och Dual ljudets stimma Over kanal 11.
Standardinstéllningen ar “on”.
[ 0BS J
Om savil Keyboard Out som Local Control (#84 nedan) dr stéllda i “off” kommer varken en ansluten MIDI apparat
eller PortaTone ljuden att dterges ndr man spelar pd klaviaturen.
83  Accompaniment Out AcmpOut on/off
Detta bestammer huruvida data for ackompanjemangsautomatiken sands ut via MIDI OUT eller ej.
Stallt i “on” sands ackompanjemangsdata over kanalerna 3 - 10 (enligt listan nedan).
Standardinstéllningen ar “off”
Ackompanjemangets sindande kanaler: [ TIPS J
Channel 3 —  Bass Du kan anvinda Accompaniment Out pd flera sditt.
Channel4 —  Chord staimma 1 Ett anvdndbart sdtt kan vara att Idta en ansluten MIDI
Channel 5 —  Chord stamma 2 tongenerator spela alla eller valda stdmmor. Pd sa sétt kan
Channel6 — Pad Du forstérka ljuden i PortaTone genom att Iéigga samman
Channel 7 —  Phrase stamma 1 (eller erséitta) med ljud frdn tongeneratorn. Ett annat sdtt
Channel8 —  Phrase stamma 2 dr att spela in individuella stdmmor frdn varje kanal till en
Channel9 —  Rhythm stamma 2 sequencer och utnyttja de kraftfulla editeringsméjligheterna
Channel 10 —  Rhythm stdamma 1 i sequencern for att arrangera om stdmmor i
ackompanjemanget.
84  Local Control Local on/off

Detta bestimmer huruvida klaviaturen skall vara “ansluten” till de interna ljuden i PortaTone.
Stéllt i “on” reagerar ljuden pa toner som spelas fran klaviaturen. Stéllt i “off” reagerar ljuden enbart pa
inkommande MIDI data (via MIDI IN). Standardinstéllningen &r “on”. Om Du har kopplat MIDI OUT pa
PortaTone till en sequencer och darefter tillbaka till MIDI IN kanske Du vill stédlla denna funktion i “off”
for att undvika MIDI “aterkoppling”.




MIDIFUNKTIONER

Nr  Parameterns namn Namn i textrutan Omfang/Instéllning

85 External Clock ExtClock on/off
Detta bestaimmer huruvida Style och Song uppspelningsfunktionerna kontrolleras av PortaTone’s
interna klockpuls (off) eller av MIDI klockdata fran en yttre sequencer eller dator (on).
Denna skall vara stélld i “on” nar Du vill att en Style eller Song uppspelning skall félja den yttre
apparaten (som t ex en rytmmaskin eller sequencer). Standardinstallningen ar “off”.
[ 0BS J
e Ndr denna dr stdlld i “on” kan Style uppspelning INTE kontrolleras via PortaTone’s panelkontroller.
e External Clock blir automatiskt stélld i “off” ndr Song ldge viljes.

86 Bulk Dump Send BulkSend
Med denna funktion kan Du spara viktiga PortaTone data och installningar till en annan apparat
(som t ex sequencer, dator eller MIDI dataspelare).
Sparade installningar ar: User One Touch Setting bankerna 1 - 4, User Songs 1 - 3 och EZ Chord
bankerna 1 - 8, vilket Du kan ladda tillbaka nér sa 6nskas. Du kan t ex spara data till en diskett i dator
eller MIDI dataspelare (som t ex Yamaha MDF3) och pa sé satt ha obegransade lagringsmdjligheter
for vérdefull PortaTone data. (For detaljinstruktioner, se kapitlet “ANVAND BULK DUMP SEND FOR ATT
SPARA DATA” pa sid 99.)

87 Initial Setup Send InitSend

Med denna funktion kan Du sdnda panelinstillning, etc for PortaTone till en sequencer och
spela in dem som en del av en Song.

Tack vare detta kan Du forsdakra Dig om att nar Du spelar upp en Song kommer PortaTone att direkt
och automatiskt stéllas in med de instéllningar som galler for aktuell Song.

(For detaljinstruktioner, se kapitlet “ANVAND INITIAL SETUP SEND MED EN SEQUENCER” pa sid 102.)
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MIDIFUNKTIONER

ANVAND BULK DUMP SEND FOR ATT SPARA DATA

Spara Bulk data

1 Forst, gor klart den anslutna MIDI apparat som

skall anviindas for att spara datan.
Den verkliga proceduren kan variera beroende pa Din speciella
utrustning och mjukvara. Om Du t ex anvander en Yamaha MDF3
MIDI Data Filer gar det till pa foljande satt:

1) Gor erforderliga MIDI anslutningar.

PSR-270 F MIDI OUT — MIDI IN
(. &

AR
MDF3
2) Gor klart MDEF3 for inspelning av MIDI data.
(Se bruksanvisningen for MDF3.)
2 Pé PortaTone, vdlj Bulk Dump Send - o:s |
. : Denna funktion kan inte
funktionen. : anvdndas i Song ldge eller
Gor detta pa vanligt satt: : ndr ackompanjemanget
1) Tryck FUNCTION knappen. L spelar

2) Valj parameter #86 (med sifferknapparna).

ﬂﬂm'ﬂ'ﬂ'mﬂ'"li =
"

J Vid “BulkSnd?” uppmaningen ovan,

stdll operationen i klarldige.
Tryck + knappen for att starta Bulk Dump Send operationen.
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4 Vid “Sure?” uppmaningen, starta séindningen.
Tryck + knappen for att verkligen starta saindningen av datan,
eller tryck - for att avbryta operationen och aterga till steg 3.

q LICC i pamgm ‘

STYLE ', ' I

FUNCTION

A

A T

rest

Medan datan sandes indikerar textrutan olika steg av datadver- N oss

foringen tills operationen ar komplett: Bulk Dump Send kan
avbrytas mitt i

operationen genom att
trycka - knappen.

Coe { %, LI — Indikerar att One
< Touch Setting
" User data sandes.
STYLE #w| — Indikerar att User
Song data sandes.
STYLE i :I— Indikerar att EZ
Chord data sandes.
N

Nar operationen ar komplett visas foljande i textrutan:

STYLE

FUNCTION

'-“-'- o
I i

FUNCTION

STYLE

A

5 Limna Bulk Dump Send operationen.
For att lamna Bulk Dump Send, tryck en av de 6vriga lagesknapparna:
SONG, STYLE eller VOICE.

86
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Ladda Bulk Data

Nar Du en géng sparat PortaTone data enligt beskrivningen ovan,
kan Du enkelt ater ladda denna tillbaka till PortaTone.

1 Gor klart den anslutna MIDI apparaten for

séindning av aktuell data.

Den verkliga proceduren kan variera beroende pa Din speciella
utrustning och mjukvara. Om Du t ex anvander en Yamaha MDF3
MIDI Data Filer gar det till pa foljande satt:

1) Gor erforderliga MIDI anslutningar.

( PSR-270 W)EM-DI IN — MIDI 22
A

=

® ® (00

MDF3

2) Satt i aktuell diskett (som innehaller 6nskad data)
i MIDI Data Filer.

2 Se till att PortaTone dr stdlld i
Style Idge.

Forsdakra Dig om att PortaTone INTE star i Song lage, eller befinner sig
mitt i en operation, som t ex Song inspelning eller uppspelning,
uppspelning av ackompanjemang, EZ Chord inspelning, Bulk Dump

Send, etc.
J Starta sdndning av datan fran den anslutna N 0Bs

: Medan PortaTone
MiDI apparaten. i mottager bulk data
Sand datan fran den anslutna apparaten. (Se denna apparats : kan inga panelkontroller
bruksanvisning for detaljer.) : anvindas.

PortaTone tar automatiskt emot datan. Medan datan mottages
indikerar textrutan olika steg av datadverforingen tills operationen

ar komplett:
STYLE .E.:::..n. 1! H 5."! "!".5:::. Indikerar att
LB o N One Touch
A Setting User

data mottages.

¢ STYLE w040 | Indikerar att
User Song data
" mottages.
LY T, Indikerar att

A
STYLE N LT ) .
IR S

EZ Chord data
mottages.
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Nar operationen ar komplett visas foljande i textrutan for ett kort
dgonblick (innan PortaTone atergar till foregaende lage).

STYLE

FUNCTION

ANVAND INITIAL SETUP SEND-MED-EN-SEQUENCER

Det vanligaste anvandningsomradet for Initial Setup Send funktionen ar nar
man spelar in en Song till en sequencer som man har for avsikt att ocksa
spela upp med PortaTone. Man kan beskriva det som att man tar en “bild”
av installningarna i PortaTone och sander denna data till sequencern.
Genom att spela in denna “bild” i borjan av en Song (fore den verkliga
datan kring framforandet), kan Du direkt fa alla nddvandiga installningar
aterkallade for PortaTone. Under forutsattning att det forekommer en paus

i en Song kan Du aven gora detta mitt i en Song - t ex totalt andra install-
ningarna for PortaTone for nasta avsnitt i en Song.

Sandning av Initial Setup Data

1 Forst, gor klart sequencern for inspelning.
Den verkliga proceduren kan variera beroende pa Din speciella
utrustning och mjukvara.

Det idealiska ar att lamna tva eller flera tysta takter (utan data
kring framforandet) innan Song:en startar. Initial Setup datan blir
sedan inspelad till detta utrymme i Song:en.

2 Pa PortaTone, vdlj Initial Setup Send

funktionen.
Gor detta pa vanligt satt:
1) Tryck FUNCTION knappen.
2) Valj parameter #87 (med sifferknapparna).

L

STYLE ,- ,-

—

P28 02 ol Bl
e

00T
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3 Vid “InitSnd?” uppmaningen ovan, stdll

operationen i klarléiige.
Tryck + knappen.

Coe  WIEC L g

4 starta inspelningen till sequencern och séind
Initial Setup datan.

Starta inspelningen till sequencern pa vanligt satt och darefter
— med sa liten fordrojning som mojligt — tryck + knappen for att
verkligen starta sandningen av datan.

Ett “End” meddelande visas for ett kort 6gonblick i textrutan
nar operationen ar klar, foljt av “InitSnd?” uppmaningen.

5 Stoppa inspelningen pa sequencern.

Starta sedan ater pa normalt satt for att gora den fortsatta inspel-
ningen till sequencern. Forsakra Dig om att den efterféljande datan
for framforandet blir inspelat minst en takt efter Initial Setup datan.

0 Limna Initial Setup Send operationen.
For att lamna Initial Setup Send, tryck en av de 6vriga lages-
knapparna: SONG, STYLE eller VOICE.

MIDIFUNKTIONER



FELSOKNING

Problem

Trolig orsak och 16sning

Nér strommen slas pa och av hors ett
“poppande” tillfalligt ljud.

Detta ar normalt och indikerar att
PortaTone far strom.

Mobiltelefon orsakar storljud i PortaSound.

Mobiltelefoner av GSM-typ genererar storljud i ljudanlaggningar,
inte bara nar de ringer utan ocksa nar de i standbyldge soker efter
lediga frekvenser.

Det hors inget ljud nar man spelar pa
klaviaturen eller spelar upp en Song.

Kontrollera att ingenting ar anslutet till PHONES/AUX OUT uttaget
pa den bakre panelen. Nar ett par horlurar anslutits till detta uttag,
aterger de inbyggda hogtalarna inte nagot ljud.

Det valda ljudet later inte korrekt eller har
lag volym.

Se till att foljande instéllningar ar korrekta: Main Voice volym
(#01, sid 31), Dual Voice volym (#11, sid 35) och Split Voice
volym (#21, sid 37).

Det hors inget ljud nar man spelar pa
klaviaturen.

Nar man gor installning for splitpunkten anvands klaviaturen
endast for att andra instéllning, och producerar inget ljud.

Klaviaturen aterger inget ljud nar man
spelar inom hoégerhandssektionen.

Nar man anvander Dictionary (Chord Guide, sid 62),
anvands tangenterna inom hogerhandssektionen endast
for att ange ackordets grundton och typ.

Ljuden och rytmerna later annorlunda
och egendomliga.

Batterierna ar for svaga. Byt dessa. (Se sid 8.)

Ackompanjemanget spelas inte upp d@ven om
man trycker START/STOP knappen.

Nar External Clock (sid 98) ar stalld i “on” kan Style uppspelning
INTE styras fran panelkontrollerna pa PortaTone.

Det hors inget ljud, varken fran PortaTone
eller fran en ansluten MIDI apparat.

® Om Local Control (Function #84, sid 97) ar stalld i “off”,
ljuder inte PortaTone d&ven om man spelar pa klaviaturen.

e Om Keyboard Out (Function #82, sid 97) ar stalld i “off”,
kommer den anslutna MIDI apparaten inte att ljuda nar man
spelar pa klaviaturen pa PortaTone.

Ackompanjemanget ljuder inte korrekt.

e Se till att ackompanjemangsvolymen (sid 55) ar stalld
pa en lamplig niva.

e Se till att ackompanjemangets splitpunkt (#51, sid 59)
ar lampligt installd.

Reverb/Chorus/DSP/Harmony kan inte horas
ordentligt.

e Se till att Send Level parametern for effekten (och
det avsedda ljudet: Main, Dual eller Split) ar stalld pa
ett lampligt varde)

e Se till att motsvarande effekt ar tillkopplad.
(Se sid 40, 41, 42, 43)

e For Harmony effekten, se till att Harmony volymen
(#39, sid 44) ar stélld pa ett lampligt vérde.

Nar man spelar upp en av Pianist stilarna
(#91 - #100) hors ingen rytm.

e Detta ar normalt. Pianist stilarna har inga trummor eller

bas — enbart piano. Stilens ackompanjemang kan bara horas
nar ackompanjemangsautomatiken ér tillkopplad och tangenter
spelas inom ackompanjemangssektionen pa klaviaturen.

Alla ljud tycks inte aterges eller later som
om de klipps av.

Polyfonin for PortaTone ar maximalt 32 toner. Om Dual lage
eller Split lage anvands och en Style eller Song spelas upp
samtidigt, kan det handa att inte alla toner racker till och blir
“stulna” fran ackompanjemang eller Song. (Jfr “Note” pa

sid 108 i den flersprakiga originalbruksanvisningen.)

20T
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FELSOKNING

Problem

Trolig orsak och 16sning

En egendomlig “fasférskjutning” eller
“dubblering” av ljuden uppstar nar PortaTone
anvands med en sequencer. (Det kan ocksa
lata som “Dual” effekt med samma ljud dven
om Dual &r bortkopplat.)

e Om Du har kopplat MIDI OUT pa PortaTone till en sequencer
och darefter tillbaka till MIDI IN bér Du stélla Local Control
(sid 97) i “off” for att undvika MIDI “aterkoppling”

e Nar Du anvander ackompanjemanget med en sequencer, stall
dess MIDI Echo (eller motsvarande kontroll) i “off”. (Se bruksan-
visningen for Din speciella apparat och/eller mjukvara for detaljer.)

Fotkontakten tycks ge motsatt effekt.

Nar fotkontakten t ex anvands for sustain,
resulterar nertrampning att tonen klipps av
och nér den slapps upp klingar tonen ut.

Polariteten for fotkontakten ar omkastad. Se till att
ansluta fotkontakten till FOOT SWITCH uttaget innan
strommen slas pa.

Ljudet fran Voice tycks andras fran ton till ton.

Metoden att generera ljud med AWM innebér att man gjort
flera inspelningar (samplingar) av ett ljud 6ver hela klaviaturens
omféang. Atergivningen kan darfor skifta nagot fran tangent till
tangent.

DATA BACKUP OCH ATERSTALLNING

Med undantag for de data som raknas upp nedan, atergar alla panelinstallningar i PSR-270
till sina standardinstallningar varje gang strommen slas pa. Datan som raknas upp nedan ar
“uppbackad” — d v s de ligger kvar i minnet — sa lange som natadaptern ar ansluten eller

en uppsattning batterier ar istoppade.

¢ User Song Data

® User One Touch Setting Data

* One Touch Setting Bank nummer
® EZ Chord Data

® EZ Chord Bank nummer data

e Smart Chord nummer

Dataaterstallning

* Metronome volym

e Touch till/fran

* Anslagskanslighet

* Splitpunkt

¢ Ackompanjemangets splitpunkt
e Val av fotkontaktens funktion

GHD

Alla data kan aterkallas till sin fabriksinstallning genom att halla den hogsta (langst till hoger)
vita tangenten nertryckt, samtidigt som strommen slas pa. “ClrBackup” visas for ett kort
ogonblick i textrutan.

A STANDBY

RON Ll Y

e Alla data for User One
Touch Setting och Song
Memory data plus andra
instdliningar som ndmnts
ovan kommer att raderas
och/eller dndras ndr fabriks-

1~
STYLE '-, ,-

instdllningar dterkallas.

® Om PSR-270 skulle
“Idsa sig” eller pd annat
sdtt fungera felaktigt av
ndgon orsak, kan detta
vanligtvis l6sa sig genom
att man gér operationen
fér datadterstdllning.
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